M

ma’ n. f - Nome della lettera «m».

=ma pt. ir. - Kama?: chi? Meelna?: dove?

ma! n. m. - 1. Luogo. 2. av. ir. Mehee?:
dove?

ma? in. ir. - Indicatore che esprime I'interro-
gazione. Cali ma yimid?: Ali ¢ venuto?
Ma lacag bom keenay ?: ha portato dei sol-
di?

ma’ in. ne. -
venuto.

ma‘ cn. - Mase: o, oppurc. vr. mise.

ma’wi n. m. (-iye, f) - Pozzo con acqua ab-
bondante.

maab n. m. (-bab, m.) - Mappa, carta geogra-
fica.

maacuun . 7. 0 f. co, - Stoviglie.

mgad 7. . (-do o -deoyin, m.) - Scherzo ver-
bale; presa in giro; discorso comico; co-
micitd.

maad n. f - 1. Protezione; salvaguardia. 2.
Luogo protetio; luogo sicuro.

d: cn. - Poiché, si

daama.

maadad 7. m. . di maadasho.

maadashe nv. [0 di maado. vr. maadad, maa-
rad, maarashe.

dd: cn. vr. di

maaddad n. f vr. di maadde.

mazaddi n. m. pv. - Materiale.

maaddiyad n. m. - Materialismo.

maaddo ». /. (-ooyin, m.) - Materia, discipli-
na. vr. maaddad.

maadee v. /. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Scherza-
re; fare il comico; raccontare cose diver-
tenti. 2. U m.: divertire gn.

maadeyn nv. /. di maadee, vr. maadeys.

maadeys n. m. - 1. (-sye, ) Commedia, spet-
tacolo. 2. vr. di maadeyn.

Non. Cali ma imaan: Ali non &

vr. maad-

maadeysasho nv. f. di maadeyso.

maadeyso v. it. 3 (-stay, -satay) - Divertirsi;
intrattenersi con scherzi (so. piil persone).

maadhiin n. m. (-ome, f) - Fucile inglesc ad
un solo proiettile.

maadi v. i7. 2 (<iyay, -isay) - Salvare gn.; sal-
vaguarda.re Gi. O gs.; proleggere qn. o gs.

madm mr.f di maadi. vr. maadis, maarin,
m

maadis 1. m. v. di maadin.

maadley n. f (-yo, m.) - Splmm donna
dotata di senso dell'umorismo.

maadlow n. m. (-wyo, f) - Spiritoso; uomo
dotato di senso dell’'umorismo.

maado v. it. 3 (-aatay, -aadatay) - Ka m.:
mettersi in salvo da gn. o gs.; mettersi in
guardia da gn. o gs.; metiersi al riparo da
qn. o gs.; nascondersi da gn. o gs. . maa-
o’

maadsashe nv. £ di maadso.

maadso v. it. 3 (-saday, -satay) - Kn m.: deri-
dere gn.; divertirsi ai danni di gn.

maafoos n. m. (-syo, f) - Tipo di squalo. vr.
maanfoos.

maag' n. m. - 1. (-gag, m.) Confine. 2. w. di
maagid.

mgaé* v. it. 1 (-gay, -gtay) - 1. Fermarsi
improvvisamenie; esitare. 2. Ka m.: fer-
marsi improvvisamente per paura di gn. o

as.

maag' n. m. vr. di maagid.

maag? v. ir. I (-gay, -gtay) - 1. Provocarc
qn.; fare torto a gn. 2. Intendere gs.; vole-
te gs.; voler andare in gs. (og. luogo).
Inaan tage baan maagay: volli partire 3.
La m.: volere gs. per qn.

maagashe av. /. di maagoe.
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maageer' n. m. (-rro, f) - Recinzione, recin-
to; tracciato circolare. vr. meegaar!, waa-
geer!, weegaar .

maageer? v. tr. I (-ray, -riay), vr. meeglnr’

maahmaah' n. f (-he, m.) - Proverbio. .
maahmaahyo.

maahmaah? v. it I (-hay, -hday) - Ciare
proverbi.

waageer?, weegaar? - 1. Reci gs. 2.
Tracciare un cerchio intorno a gs.
maageeran V. il. 4 (-raaa, -rnayd) - Ku m.:
circondare gn. o gs.; stare in cerchio intor-
10 a go. O gs. V. maageersan, meegaaran,

hmaahid nv. [ di 2
hmashyo #. f. vr. di hmaah'.
maahsan v. it. 4 (-nasa, -nayd) - Essere distral-
to, essere svagato, essere mentalmente as-
senle.

2 g wee- nv. [ di h vr. e
gAATAN, Weegaarsan. naanshe, maahsani.
ho nv. f. di vr. meegaa- | maahbsanaanshe n. m. o f v. di maahsa-
rasho, waageerasho, weegaarasho. nasn.
id nv. f. di . V. hsani 7. f vr. di maahsanaan.
waageerid, weegaarid. maajo n. £ - Maggio.
. [ di vr. maa- | maakaal n. m. vr. di maankaal.
geernaans| maageersanaan, maageersa- | maakhad ». f - 1. Possibilitd; capacitd. 2.
naansho, meegaarnaan, Discorsc menzognero; mMenzogna.
meegaarsanaan, ho, waa- khadee v. if. 2 (-eeyay, -eysay) - U m.:
h fare a qn. un discorso menzognero; menti-
naam, h Te a qo.
h weegaar- khadeyn nv. f di maakhads
sanaansho. maal' n. m. - 1. Ricchezza; beni. 2. (-lal, m.)
nmgzermnhnn.m.ofwdt Animale da 3. vr. di maalid.
maal? n. 7 - Pus.

mugeemv tr. 3 (-rtay, -mhy),w meegaaro,
-1 ags. 2.
Traoaamunczmhmmmmnaqs
voil. 4w di
maageersanaan #. [ vr. di TRAan.
masageersanaansho n. m. o f. vr. di maageer-

naan,

maaggaa v. 4 (-naa, -nayd) - 1. . Voler pro-
vocare gn. 2. it. Essere intenzionato, avere
Pintenzione.

maagganaan nv. /. di maaggan. v. maagga-
maansho.

maagganaanshe n. m. o f vr. di masgga-

naan.

maagid nv. f. di maag?. vr. maag

maagid nv. f. di maag?. vr. mang'.

masago v. it. 3 (-gtay, -gatay) - 1. Ka m.: fer-
marsi improvvisamente per SOSPELtO O
paurz di gn. o gs. 2. Kala m.: tracciare il
confine ira duc o pitl cose.

maaha cf ah'.

maahan ¢f. ak'.

maahee ¢ ahi.

maahi v. {r. 2 (iyay, -isay) - 1. Distrarre gn.,
rendere qn. disattento. 2. Is m.: fingersi
distratto, fingersi disattento.

maahin av. 0 di maahi.

3%

imaal® v. tr. ] (-aalay, -aashay) - Mungere gs.
per sé.

maalan v. it. 4 (deaa, -laayd) - Essere stato
munto.

maaleeyo n. f - 1. Succo scuro e resinoso
emesso da alcune piante. 2. Catrame; altra
sostanza simile alla maaleeyo naturale.

maalgeli v. it. 2 (-iyay, -isay) - Investire capi-
tali.

dgelin nv. [ di geli. vr. Igelis

maalgelis . m. vr. di maalgelin,

maali v. di. 2 (Hiyay, -isay) - Prestare gs. a
an. {og. un animale da mungere).

maalid nv. [ di maal®. vr. maal!, maalis?,

maalniin.

maaliki! 7. m. - Malichita, scguace del rito
islamico dell'Imam Malik.

maaliki? n. f - Malichiti; scuola teologica
malichita.

maalin! #. m. o f (-lme, m.) - 1. Giorno, le
dodici ore diurne. 2. Giorno e notte, gior-
nata di ventiquatir’ore.

maalin? nv. [ di maali. vr. maalis’.

maalindhaaf 7. m. av. -Agmnallcm

Li 1w m. vr. di

maalingaal? v. it. ] (-aalay, -aashay) - Lavo-

rare ininterrottamente per lintera giomna-




1a.
Ji lid nv. [ di ki 12,
lingaal ',
maalinjoog' 7. m. - 1. Bestiame che resta per
un giomnoe interc inlomo a un pozzo. 2. wr.
di maalinjoogid.
maalinjoog? v. it. [ (-gay, -gtay) - Venire
ospitato per un’iniera giornata.
injoogid nv. /. di injoog?. vr. maa-

linjoog .

V. mas-

maalinnime 7. f - 1. Giorno, giomata
(dall’alba al tramontio). 2. av. Nello stesso
giorno.

maalinsocod n. m. - Giornata di cammino;
percorso che si pud coprire in una gioma-

ta.

maalis’ n. m. vr. di maalin?.

maalis? n. f - 1. Recipiente per il latte. 2. v
di maalid.

maaliyad #. f. - 1. Ricchezza; beni; denaro.
2. Finanza.

maalmaddoone 7. m. -
dell’anno lunare.

maalnaan nv. f di maalan. vr. maalni,

maalni #. £ vr. di maalnaan.

maalniin 7. m. vr. di maalid.

maalooti #. m. pv. - Spietato, crudele, sangui-
mario, malvagio (di belva o guerricro). wr.
magallooti.

maalgabeen n. m. (-nmo, f) - Ricco; bene-
stante.

Quarto mese

n. f. - Ricch 5 I'essere

benestante.

maalsii v. dr. 2 (-iyay, -iisay) - Prestare gs. a
gn. {(og. un animale da mungere).

maalsiin nv. f di maalsii.

maami v. Ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Progettare
gs.; programmare gs.; ideare gs. 2. Misu-
rare gs.

maamin av. f di maami. yr. maamis.

maamis n. nt. vr. di maamin,

1! 7. m. vr. di
maammul? v. ir. I (nlay, -ushay) - Dirigere

lid nv. f di . V. maam-
mul', maamul!, maamulid.

1l nv. fdi V.
maansho.

maammulnaansho 7. 7. o f vr. di maammaul-
naan.
maammulo v. ir. 3 (-ushay, -ulatay) - Diriger-
si gs.; amministrarsi gs. v. maamuole.
1} n. f. - Cattiva i
ne; malgoverno. vr. maamulxumo.
maamul’ . m. vr. di maammulid.
maamul? v. ir. 1 vr. di maammnl?,
maamulan v. it. 4 v. di maammulan.
a fovr di lash
maamule 7. m. vr. di maammule,
maamulid n. f vr. di maammulid.
I n fovr. di L
maamulnaanshe n. m. o f vr. di maammul-
naan.
maamulo v. ir. 3 vr. di maammule.
I n. fovr. di i
maamuus' 2. m., v. naamens' - 1. Onore,
rispetto, considerazione; buon comporta-
mento. 2. M. la’: essere maleducato, esse-
e senza rispetto. 3. M. leh: essere degno
d.l rispetto; avere un buon comportamen-

nuum;nmsz v. ir. I (-say, -stay) - Onorare qn.;
go. 0 gs.; idk qn. o gs.
Vr. Baamuns’.
av. [ di ..

sid.

maamansiyad #. f (-do, m.) - Grande letto a
baldacchino. vr. naamuusiyad.

maamunsjab' n. m. - Perdita della reputazio-
ne; perdita della faccia. w. naamuusjab'.

maamuusjab? v. ir. 1 (-bay, -btay; -jebi) -
Perdere la reputazione; perdere la faccia.
vr. naamuasjab?,

maamuusjebi v. rr. 2 (-iyay, -isay) - Far per-
dere la faccia o la reputazione a gu.; diso-
norare qo. v. naamnusjebi.

qn. o gs.; gs. vr. id av. [ di jab2 vr.
maammulan v. it. 4 (-lnaa, -hayd) Essare naamuasjebid.
slato diretto; essere stato vr. jebin nv. £ di i. vr. naa-
maamnlan. muusjebin.
nv. [ di lo. 7. maa- | maan' n. m. - Mente; intelligenza; discerni-
mulashe. mento; cervello.

maammule n. m. (ayaal, m. o f), v. maa-
mule - 1. Amministratore; direttore. 2.
Preside, direttore (di scuola).

maan? n. f - 1. Giorno. 2. M.ta: oggi. 3.
M.ta leyl tera giornata. 4. MLtii hore:
ieri, i giorni passati. 5. ML4i siddexaad: il
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terzo giorno.

maanac! #. m. vr. di maanicid.

maanac? v. ir. I (-cay, -cday; -nici) - Ka m.:
vietare gs. a qn.; negare gs. a qo.

maanacan v. it. 4 (-cnaa, -cnayd) - 1. Essere
stato vietato. 2. Ka m.: essere stalo vietato
aqn,

mitura del sesamo (dato come nuirimento
agli animali). vr. maakaal.

maanlaawe n. m. (-wayaal, m. o [} - Scervel-
lato, stupido.

maanlaay n. f. - Scervellata, stupida.

maangaad v. tr. I (-day, -dday) - Far perdere
la testa a qn.; affascinare qn allettare gn.

“nv. [ di VI

maanacnaansho n. m. ¢ f vr. di maanac-
naan.
maandha al. - Figliola! vr. dhay.

did nv. . di
booli' n. m. - 1. Pl persona
che mescola di nascosto versi di poesie
altrui. 2. vr. di maansabooliyid.
booli? v. ir. 1 (-iyay, -iday) - Plagiarc

dhaaf' n. m. vr. di
maandhaaf? v. tr. I (-fay, -fiay) - 1. Is m.:
essere in disaccordo; avere vedute o pareri
diversi; non capirsi a vicenda. 2. Is m.:
essere menm]mem.e dissociato.
dhaafid nv. [ di dhaaf?,
dhaaf'.
maandhay al. vr. di maandha.
maandhe al - Figliolo! vr. maandhow.
maandhow al. vr. di maandhe.
doorin 7, S - Ebb ~
mentale (causata da sostanze inebrianti o
stupefacenti).
maandooriye n. m. (-yayaal, m. o f) - So-
stanza inebriante; stupefacente.
maandoorsan v. ii. 4 (-naa, -nayd) - Essere
ehbm essere drogato.
sanaan nv. [ di d: vr.
maandoorsanaansho,
maandoorsanaansho n. m. o £ vr. di maan-
doorsanaan.
maanfoos . m. vr. di maafoos.
maangaab n. m. - Stupido, deficiente.
maangaaban v. it. 4 (-bmaa, -bnayd) - Essere
stupido, essere deficiente.

Vr. maan-

qs.; mescolare di nascosto gs. (0g. poesie

altrui).
booliyid nv. f di booli2. vr.
maansabooli .
maansayahan n. m. - Poeta, compositore di
poesie.

maansayn nv. [ di maansee.

maansee v. if. 2 (-seeyay, -saysay) - Poetare,
comporre versi, fare poesie.

maansha cn. vr. di maasha.

maanso 7. [ (-ooyin, m.) - Poesia, componi-
mento poelico.

maansoo v. if. 3 (-oeday, -ootay) - 1. Com-
porre poesie, poetare. 2. Ka m.: comporre
versi su gs. 3. Ku m.: comporre gs. {cm.
‘poesia, versi, ecc.).

maansood nv. m. di maanseo.

maanta av. ¢f. maan?,

maantoomaantoo n. [ - Fiaba, racconto.

maanyar v. i. 4 (-raa, -rayd) - Essere poco
intelligente; essere stupido.

maanyaraan nv. f dl maanyar. vr. Maanya-

bi 7. [, - Stupidita, defici
tale. yr. maangaabnimo.

maangaabnaan nv. [ di maangaabam. vr.
maangaabnaansho.

maangaabnaanshe n. m. o [ vr. di maan-
gaabnaan.

maangaabnime n. /. vr. di masngaabi.

mmgﬁln m. pv. - Concepibile; razmnale

d 7. m. vr. di

ho nv. [ di

men-

V. maanga-
rad.

maangare v. {r. 3 (-rtay, -ratay) - Compren-
dere gn.

maanicid #v. f di maanac?. vr. maanac’.

muankaal 7. m, - Residuo pastoso della spre-
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yari 2. f vr. di maanyaraan.

maanyee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Cantare o
comporre la maanye.

maanyeyn nv. f. di maanyee.

maanyo n. f - 1. Mare. 2. Tipo di canto
caratteristico dei marinai e dei cacciatori.
3. Tipo di pianta di cui si nutrono alcuni
animali.

maagal 7. m. (-lle, /) - Cassetto. vr. magal'.

maar' 7. m. (-rar, m.) - 1. Valle tra alte
montagne; senliero su una parele scoscesa.
2. Seme di carie. Waa iska m.: sono dello
stesso seme (so. carte da gioco); sono dello
stesso tipo (so. oggetti).

maar? n f - 1. Rame. 2. Ossidazione (di



MAAXO

metallo). 3. 11 guastarsi (di acqua, ecc.).

masrad a. m. vr. di maadasho.

maaran v. it. / (-rmay, -rantay; -rmi) - Ka
m.: poter fare 2 meno di gs.

maararroobid nv. f. di maararrow?,

maararrow ! 2. m. - Svago, passatempo.

maararrow? v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) -
Ku m.: svagarsi con gs., passare il tempo
con gs.

maarashe . . v. di maadashe.

maaraweyn 7. f - Gruppo speciale di soldati
del Sayid.

maaree v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Guidare
attentamente gn. o gs. in un luogo perico-
loso. 2. Dirigere gn. o gs. 3. Ricoprire di
rame gs., ramare gs.

maareeye n. m. (-yayaal, m. o f) - Presidente
(di un ente); dirigente.

‘maareyn nv. f. di maaree.

maareysan v. if. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
arrugginito; essere ossidato. 2. Essere am-
ministrato; essere diretto; essere stato Si-
stemato.

ho nv. £ di

maareysnaan nv. f di
maareysnaansho.

maareysnaansho #. m. o f vr. di maareys-
naan,

maareyso v. it. 3 (-stay, -satay) - 1. Arruggi-
nirsi; ossidarsi. 2. Guastarsi, andare a
male (so. acqua, ecc.).

maari v. fr. 2 vr. di maadi.

maarin 2. f vr. di maadin,

maaris 2. m. vr. di maadin.

maarmid nv. £ di maaran.

maaro! n. f. (-ooyin, m.) - 1. Metodo; siste-
ma (con cui si fa una cosa). 2. Capacita. 3.
Strada pericolosa (passante—in un luogo
SCOSCES0). q

maare? v. it. 3 w. di maado.

maareobid nv. [ di maarow.

maarow v. it. ! (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Acquistare il colore del rame. 2. Ossidarsi;
arrugginirsi (so. metallo). 3. Guastarsi,
marcire (so. acqua, ecc.).

maarriia n. m. - Marrone, bruno (di persone
0 animali),

maareysan. .

maarse? v, il. 7 (-saday, -satay) - 1. Ka m.:
avere timore o paura di go. o gs. 2. Ka m.:
poter fare a meno di qn. o gs., poter trala-

sciare o trascurare qn. o gs.

maas n. m. - 1. Terreno divenuto sterile ¢
improduttivo. 2. Terreno seminato che
non ha ancora germogliato. 3. pv. Conciato
all’europea (so. cuoio).

maasha av. - Per questo; per questa ragione.
M. xaashiyabn duule’ee dabayl baa j
le carte volano perché c'¢ il vemto. vr.
maansha.

yn nv. [ di hee. vr. h

maashays 7. m. vr. di maashayn.

maashee v. ir. 2 (-sheeyay, -shaysay) - 1. Dif-
fondersi su gn. 0 gs.; passare su qn. o gs.
(so. pioggia, alluvione, carestia, prosperi-
13). 2. Affogare qn., far annegare qa.

massuud 7. m. (-dyo, /) - Bastone per ucci-
dere gli squali.

maasnudi v. /r. 2 (-ivay, -isay) - Uccidere gs.
con il maaswnd (og. squalo).

masasuudin nv. £ di maasuudi,

maati n. [ vr. di maate.

maate n. [, (-oyin, m.), vr. maati - 1. Ele-
menti pit deboli della comunita; bambini;
vecchi; poveri. 2. pv. Nin m. ah: uvomo
che ha molte persone a carico.

maaweeli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Divertire
qn., intratienere qn., far svagare gn. 2. Ka
m.: distrarre qn. da gs., far divertire gn.
distogliendolo da gs.

maaweelin av. f di maaweeli.

maaweelo 7. £ (-ooyin, m.) - Divertimento,
svago, intrattenimento; passatempo.

maax' n. f. - Acqua che si accumula in un

pozzo.

maax? v. | (-xay, -xday) - 1. &. Riempirsi di
qs., produrre gs. (so. pozzo; og. acqua). 2.
Ir. Creare gs. (og. poesia). 3. tr. Traversare
qs. (og. mare, fiume, ecc.). 4. il. Sgorgare
(so. acqua, in un pozzo o sorgente); riem-
pirsi d’acqua (so. pozzo).

maaxad #. m. vr. di maaxasho,

maaxasho nv. £ di maaxe. vr. maaxad,

maaxi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Lasciar sgor-
gare gs. (0g. acqua sorgiva); lasciar riempi-
re d'acqua gs. (0g. pozzo). 2. Lasciar depo-
sitare gs. (og. acqua torbida).

maaxid nv. £ di maax?,

maaxin nv. [ di maaxi.

maaxo v. 3 (-xday, -xatay) - 1. tr. Riempirsi
continuamente di gs. (so. pozzo; og. ac-
qua). 2. &r. Produrre incessantemente gs.
(og. parole, poesia, ecc.). 3. i. Ricmpirsi
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d’acqua (so. pozzo). 4. it. Ku m.: accumu-
larsi in gs. (so. acqua; cm. poZzo).
maaxsan V. if. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere pie-
no d'acqua (so. pozzo). 2. Kn m.: essere
accumulato in gs. (so. acqua; cm. pozzo).
nv. f. di wr.

naansho.
maaxsanaanshe #. 7. o f - 1. nv. di maax-
sanow. 2. vr. di maaxsanaan.
maaxsanow v. if. 3 (—mday, —nuaiay) -1
Diventare pieno d'acqua, d’ac-

macaanaansho n. m. o £ - 1. nv. di macaa-
now. 2. vr. di macaanaan.

macaane 2. m. - Dolce (come vezzeggiativo).

macaanee v. Ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Addolcire
gs., rendere dolce gs.; doicificare gs. wr.
macee.

nv. f. di vr. ¥S,
macayn, macays, micayn, micays.
macaaneys A. m. vr. di macaaneyn.

qua (so. pozzo). 2. Km m.: accumularsi in
gs. (so. acqua; em. pozzo).
maayad 7. f. (<o, m.) - Corrente marina.
mab v. it. I vr. di mam.
mabaadi’ n. [0 pl. di mabda’.
mabda’ n. m. (~’yo o -baadi’, f) - Principio;
dottrina; ideologia; credo politico.
mabid n. {0 v. di mamid.
mabsund ' 2. . vr. di magsuud .
bsund? v. it. I vr. di dz,
bsuadid ». [ vr. di did
mac' n f - 1. Bacio. 2. Latte fresco (non
ancora inacidito).
mac? v. it. 4 (-caa, -cayd) - 1. Essere dolce. 2.
Essere fresco (so. latte). 3. Essere grasso
(so. animale). 4. Essere assennato, esserc
appropriato (so. discorso, ecc.).
‘macaadin n. f pl. d:mandsn.
hado n. f vr. di
macashid n. f pl. di machad.
il . m. vr. di

d n.m. vr. di ysasho.
sho nv. f. di vr. ma-
caaneysad, macaaneysi, macaysad, macay-
sasho, macaysi.
in. m.ovr. di h

macaaneyso v. tr. 3 (-saday, -sahy) Addol
cirsi gs. v. macayso.

macaani n. [ vr. di macaanaan.

macaanow v. if. 3 (-naaday, -naatay), vr. ma-
cow - 1. Diventare dolce, addolcirsi. 2. Di-
ventare tenero di carattere, intenerirsi.

macaansad z. m. vr. di macaansashe.

ho nv. f di vr.

sad, macaansi.

macaansho n. m. o f. vr. di macaan?,

macaansi 7. m. . di macaansashe.

macaanse v. 7 (-saday, -satay) - 1. ir. Addoi-
cirsi gs. 2. ir. Apprezzare gs. 3. it. U m.:
apprezzare gs.

macaariif 2. f. pl. di macruuf.

macaash' n. m. - Guadagno, profitto.

macaash? v. tr. I (-shay, -shiay) - Ka m.:
trarre guadagno da gs., guadagnare da gs.

ilo n. m. vr. di macaashi v. d. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far guada-
iloo v. it. 3 w. di gnare gs. a gn. 2. Ka m.: far guadagnare
itood n. m. vr. di itood. gs. a qn. da gs.
n. m. vr. di il hid av. f. di hz
macaammilo n. £ (-ooyin, m.), vr. il, hi mr.fdi hi
macaamile, macaammil, machil - 1. Rap- d n. fovr. di i
porio (in affari, ecc.). 2. Costume; com- mumwlnnuf(—n«ym,m o-md,m.af)-
portamento. aiuto;

macaammiloo v. iZ. 3 (-ooday, -ootay), v. ma-
caamileo - 1. Comportarsi. 2. Ku m.: fare
uso di gs. 3. La m.: avere rapporti con

macaammilood nv. m. di macaammiloo. vr.
macaamileod.

macaan' n. m. - Dolcezza; sapore dolee.

macaan? av. f. di mac?. vr. macaansho, maci.

macaan® v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere dol-
ce. 2. Essere tenero di caratiere.

macaanaan av. f. di macaan’, vv. macaanaan-
sho, macaani.
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nad, mucaawinad, mucaawing.

macaddi n. f vr. di macandi.

macal n. f (-cle o -cale, m.) - Giogaia; pap-
pagorgia (delle pecore).

macalgad 7. f (de, m.) - Cucchiaio (di me-
tallo). vr. macalgo, maclagad, malgacad.

macalge . f vr. di macalgad.

macallimad ». £ (-do, m.) - Maestra; profes-
soressa.

macallin 7. 7. (-ano o -immo o -imiin, £) - 1.
Maestro; professore; insegnante. 2. Mae-
stro coranico.
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macallingimo #. f - L'essere un maestro o un
insegnante.

macaluul! n. . - Magrezza; denutrizione.

macaluul? v, it. ] (-uulay, -uushay) - Diventa-
Te magro, di ire; diventare denutrito.

macalunlan v. it. 4 (dnaa, -lnayd) - Essere
magro; essere denutrito. vr. macalunshan.

macalouli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far dimagri-
Te gn. o gs., rendere magro qn. o gs.; ren-
dere denutrito go. o gs.

vive.

macaysi #. m. vr. di macaaneysasho.

macayse v. {r. 3 vr. di macaaneyso.

machiil 7. m. vr. di machil.

machil n. m. - 1. vr. machiil, macmiil. (-llo,
f) Fornitore abituale, negoziante da cui si
va sempre (di generi alimentari). 2. wr.

macmiil. (-llo, /) Cliente abituale.

3. wr. di macaammilo.

machilad n. m. vr. di machilasho.

lnulid #v. £ di macalunl?. vr. il bil nv. [ di machile. vr. bilad
lis? machile v. ir. 3 (-ishay, -ilatay) - 1. Essere o
luulin nv. [ di luali. v 1l diventare fornitore o cliente di gn. 2. Usa-
lis'. Te qs. con parsimonia (og. soldi depositati
lunlis' n. m. vr. di Junli presso qn., ad es. presso un negozio di ali-
Innlis? n. £ vr. di mentari).
lunl nv. [ di Innlan. vr. maca- | macbund 2. m. - Dio.
luul h luush: I daar n. m. (-rre, f) - Negozio (per lo pid
shanaansho. povero).

macalunlnaanshe n. #. o £ vr. di macaluul-
naan

voit. 4 vr. di luul:

macdan A. m. (macaadin, f) - 1. Minerale. 2.
Alluminio.

macaluushanaan . f. vr. di macaloulnaan.
macalunshanaansho . m. o [ vr. di maca-
lunlnaan.

d n. m. - 1. Cosa rara o introvabile.

2. pv. Raro, introvabile.
macduar n. m. - 1. Persona csoncrata
dalladcmplmemu di un obbligo religioso
hiaia, ecc.). 2. pv. Ka

m.,: esonerato da gs.

macandi n. f - Cibo saporito ¢ i . (per mal: v
macaddi.

macangag' n. m. pv. - T do; iuto; d i
irragionevole.

macangag? v. it. / (-gay, -gtay) - Kn m.: inte-
stardirsi su gs.; essere irragionevole in gs.
id nv. f di 2z
imo n. f. - T d:
taggine; irragionevolezza.
macarifad n. f - Conoscenza; sapere.
macasalaamee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Con-
gedarsi da gn., salutare go., dire addio a
qn.

cacciu-

n f. - Llessere esoneralo
dall’adempimento di un obbligo religioso.
macee v. ir. 2 vr. di macasnee.
machad n. m. (-dyo o macaahid, f) - Istitu-
to.
maci 2. f vr. di macaan?,
maciin' n. m. vr. di miciinid.
maciin? v. it. ] vr. di miciin?.
iind n. . vr. di miciindarro.
maciinid n. f vr. di miciinid.
madlnls’am n fovr. di micjinlnaan

! va av. [ di Vr. n. m. vr. di miciil
macasalaameys, maciinsad n. m. vr. di miciinsasho.
macasalaameys n. m. v di : i i n. f2 vr. di miciil h

macasalaamo 2. f. - Congedo; saluto.

macatab n. m. (-byo ¢ macatab, f) - Croce
(simbolo dei cristiani).

macawis n. /. (-sye, m.) - Fuia maschile (di
vari colori).

macayn 1. /. vr. di macaaneyn.

mAcays 2. m. vr. di macaaneyn.

macaysad n. m. vr. di macaaneysasho.

maciinsi 7. m. vr. di miciinsashe.

maciinso v. tr. 3 vr. di miciinso.

maclagad n. [ vr. di macalgad.

macmacaan n. m. co. - Dolciumi.

macmiil n. m. vr. di machil.

macmil n. m. (-llo, /) - Oggetto costituito
con parti usate di diversa provenienza (ad
es. macchina, tavolo, ecc.).

ho . f vr. di
macayshad ». [ (-do, m.) - Alimentari; gene-
i di prima necessitd; sostanze di cui si

nv. [ di vr. micna-

garasho.
macnagaro v. ir. 3 (-rtay, -ratay) - Capire il
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significato di gs., o delie parole o del com-
por dign. vr.

macnayn nv. f di macnee. vr. macnays, mic-
nayn, micnays.

macnays A. m. vr. di macnayn.

macne n. m. (-oayaal, m. o f), v. macno,
micne, micno - 1, Significato. 2. Spiegazio-
ne. 3. Intento, proposito. 4. M. ma leh:
non fa nieate, non importa.

macnee v. ir. 2 (-neeyay, -naysay), vr. micnee
- 1. Spiegare qs.; interpretare gs. 2. Is m.:
darsi delle arie, darsi importanza.

macno n. m. vr. di macae.

macooyo 7. f (-ooyin, 7.) - Bisnonna; ava.

con il madaal.
daalin nv. f di madaali. v. madaali
madaalis n. m. vr. di madaalin.
madaar' n. m. - 1. Raglio. 2. Scempiaggine,
discorso stolto € incomprensibile.
madaar? v. it. I (-ray, -rtay) - 1. Ragliare. 2,
Dire scempiaggini, parlare in maniera stol-
1a e incomprensibile.
madaumd nv. f. di madaar?,
ddaalad n. m. vr. di

nv. [ di mad:

daddaalad.
madaddaali v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Divertire
qu., far passare il tempo a go.

vr. ma-

Vr. MOcooyo. daddaalin nv. . di madaddaali. vr. madad-
MACcow v. it 3 vr. di sncaanow, daalis.
l n. m. pv. - Plausibil issibil daddaalis »n. m. - 1. Dnverumcnlo. svago,
logico; mz.u:laale ras,umcvolc 2. vr. di madadd:
macriifad 7. f - vr. dadd. ! n. £ (-ooyin, m.) - Divertimen-
macriifo. to, svago, passatempo.

macriifo #. f - 1. (-ooyin, m.) Conoscente,
persona che si conosce. 2. vr. di macriifad.

macruuf n. m. - 1. Favore. 2. (-fyo o -caariif,
f) Conoscente, persona che si conosce. 3.
pv. Conosciuto; noto; famoso.

macsarad n. £ (-de, ».) - Frantoio. vr. macsa-
0.

macsaro 7. . - 1. pv. Saliid m. ah: olio di
sesamo. 2. vw. di macsarad,

macshar #. m. - Assemblea;
sono riunite molte persone.

macsi 7. /. (-iyo, m.) - 1. Azione illecita; pec-
cato. 2. Fornicazione; adulterio.

macsiley n. f (-yo, m.) - Donna dissoluta;
adultera.

macsilow n. m. (-wye, f) - Uomo dissoluto;
adultero.

macsunm 7. m. - 1. Invitato. 2. pv. U m. ah:
invitato di gno.

mad' n. m., vr. med" - 1. Tipo di granito (di
colore nero). 2. Allungamento, il segno
diacritico arabo madda.

mad? v. tr. ] (-day, -dday), vr. med? - 1. Lapi-
dare qn. 2. Allungare gs., mettere la mad-
da su gs. (og. la letiera alif).

madaa’iix n. f pl. di madiix!.

madaafiic . f pl. di madfac.

madaal n. m. (-llo, f) - 1. R

luogo in cui

madaddaalo? v. it. 3 (-aashay, -aalatay) - Di-
vertirsi, svagarsi, passare il tempo,

madag n. /- (-dke, m.) - Legnetti per accende-
re il fuoco mediante sfregamento.

madal' n. f, vr. madar? - 1. Luogo di riunio-
ne; luogo di appuntamento. 2. Appunia-
mento. M. ku leh: avere un appuntamento
in gs. (cm. luogo). M. la leh: avere un
appuniamento con gn. 3. Riunione; con-
vegno.

madal? v. 1r. ] (-dlay, -dashay; -dli) - Dare
un appuntamento a go.

madalbaaji v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Mancare
ad una riunione, appuniamento o impe-
gno. 2. Ko m.: mancare ad un appunta-
mento con gn.

dalbaajin nv. /. di madalbaaji

madalhufi v. &r. 2 (-iyay, -isay) - Disoricniare
qn. 0 gs.; sviare gn. o gs.

madalhufin 7v. £ di madalhufi. vr. madalhu-
fis.

madalhufis 7. m. vr. di madalhufin.

madalsad 7. m. vr. di madalsasho,

madalsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere siato
fissato (so. riunione, appuntamento, ecc.).
vr. madashan.

misurare le granaglie. 2. Misura di capaci-
14 (basata su tale recipiente). M. bariis ah:
un madaal di riso.

madaali v. rr. 2 (-iyay, -isay) - Misurare gs.

402

dal nvfdl 1ol vr. madal
per 3o ch
mndalmnms.hnnmaj‘-l,nvd:ma—
2. vr. di madak

madalsanow v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Ve-
nire fissalo (so. riunione, appuntamento,
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em) vr. madashanow.
nv. f di madalso. vr.
madashad.
madalso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Fissare un
appuntamento con gn. w. madasho,
madan v. it. 4 (-dnaa, -dnayd), v. medan - 1.
Essere stato lapidato. 2. Essere stato allun-
gato (so. lettera alif).
madane 2. m. vr. di maddane.

madaxbannaanow v. i. 3 (-naaday, -naatay) -
1. Restare autonomo; restare indipenden-
te. 2. Rimanere non sposata (so. donna).

mmlaxhnqu Tipo di pianta saponaria (di
cui si impiegano le radici).

madaxee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Suddivi-
dere gs. per capitoli amministrativi (og.
denaro, ecc.). 2. Is m.: comportarsi da
capo; pretendere di essere un capo.

madar' 2. m. - 1. Valii tra alte 2
Tipo di mattone (di fango ed erba, seccato
al sole).

madar? 7. m. o f. vr. di madal’,
dashad n. m. vr. di
dashan v. it. 4 vr. di madal
d n. f. vr. di madal:

madashanaansho 7. m. o [ vw. di madalsa-
naan.
madashanow v. it. 3 vr. di

d: nv. [ di naad:
nom 11 icitd, lessere
un po’ pazzo. 2. M. gab: essere lunatico,
essere un po’ pazzo.
madaxfarad 7. m. - 1. Mal di capo, capogiro;
lunaticitd. 2. M. qab: soffrire di mal di
testa; essere lunatico.
madaxforad 2. m. - 1. (dyo, ) Riscatto. 2.
vr. di madaxfurasho.

madashe v. ir. 3 vr. di madalse.

madax' n. m. (-xyo, f) - 1. Testa; capo. M.
iyo manjo: da cima a fondo. 2. Cervello;
mente; intelligenza. 3. Capitolo; titolo (ad
es, di un bilancio). 4. Gruppo; reparto. 5.
Nuvola ricca di pioggia (vista di loniano).

madax? n. . co. - Capo, persona che ¢ a capo
di gs. Waa u m.: ne & a capo.

madax-adag v. it. 4 (-dkaa, -dkayd) - Essere
testardo; essere cocciuto.

madax-adayg' ». m. - Testardaggine; cocciu-
taggine.

madax-adayg? v. it. ! (-gay, -gtay) - 1. Kam.:
intestardirsi su gs. 2. Kn m.: intestardirsi
contro gn.

madax-adaygid nv. { di madax-adayg?

madax-adkaan nv. f di madax-adag. v. ma-
dax-adkaansha.

madax-adkaansho n. m. o f vw. di madax-
adkaan,

4 ley 2. f - Ceful

madaxbannaan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Esse-
e autonomo; essere indipendente, 2. Non
essere sposata, essere libera da vincoli ma-
trimoniali (so. donna),

av. . di madaxf

. ma-
daxfurad.

madaxfure v. tr. 3 (-riay, -ratay) - 1. Riscat-
tare qn., pagare il riscatto di gn. 2. Pagarc
i debm d.l qn.

kati n. [ - 1. Per io K dari
dall’aspetto di una donna dimezzata; ba-
bau. 2. Orso (animale che sarcbbe giunto
in Somalia in seguito al naufragio di alcu-
ne navi ad ovest di Berbera, e che si sareb-
be in seguito pmpagalo verso non‘.l—ovest
do dal

madaxla’ n. f - 1. \"malomm.z.l.cnnd:
torrente o sentiero senza sbocco, che non
porta da nessuna parte.

madaxnimo #. f - L'essere capo; qualitd di
capo. vr. madaxti, madaxtinnimo.

madaxsalaax v. it. | (-xay, -xday) - U m.:
blandire qn.; accarezzare il capo a gn. (per
aﬁelw 0 per chiedergli scusa).

laaxid nv. [ di
madaxti 7. £ vr. di madaxnimo.
d: n. [ vr. di madaxni

madaxtooyo 7. f - 1. Uffici della presidenza;
uffici dei capi o dei dirigenti. 2. Personale
che lavora in tali uffici.

; vertigine.,

nv. £ di madaxk d v. it. 1 (-say, -stay) - Farsi vedere
vr. daxh b appena; far finta di fare il proprio dovere
ni. (ad es. in un ufficio).
mdaxhnnmshnn.maf l nv. di madaxtnwlnkfdtmadaxﬁns.

2. vr. di mad: n. m. - Capogi
naan,

madaxbannaani n. f w. di madaxbannaa-
Baan.

n. m. (-nayaal, m. o f) - Capo
dello Stato; presidente.
madax-xanuan 7. /. - Mal di testa, cefalea.
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madax-xige 2. m. (-gayaal, m. o f) - Sottoca-
pitolo.

madaxyaro n. [ - Microcefalia.

madbacad n. [ (-do, m.) -

maddaeoye n. m. (-yayaal, m. o [) - Stupido,
sciocco.
dd nv. f di maddooyeyse. vr.

ia; tipo-
grafia. v. madbaco.
madbaco 7. f vr. di madbacad.
madbakh n. 1. - Cucina, luogo in cui si cuci~
na.
n. £, vr. middaad - 1. Inchi 2.
Borsa di pelle usata per caricare i cammel-
li di riso, ecc.
imo . /7 - T bilitd.
maddaale 7. m. (ayaal, m. o f) - Instanca-
bile; indefesso.
maddan n. m. - Legaccio in pelle di orice
usato per fissare il carico del cammello.
maddane n. 7. (-nayaal, m. o ) - Marchio
di ferro usato per marchiare a fuoco il
bestiame. vr. madane.
ddarab 2. m. vr. di
maddaraq 2. m. (-gyo, f) - Piccone. vr. mad-
darab.
Cakii

n m. L, m. o f) -
Materiale impermeabile da costruzione,
€ce.

maddiibad 2. m. o f (dye, £ ¢ -do, m.) - 1.
Ciotola (per bere o mangiare). 2. Recipien-
te con coperchio ¢ manico (per conservare
cibi).

maddiiddee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Recitare
0 leggere a gn. il maddiiddo (og. donna).

maddiiddeyn nv. [ di maddiiddee.

maddiiddeysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Esse-
re stata sotloposta al maddiiddo (so. don-
na).

maddiiddeysnaan nv. £ di maddiiddeysan. vr.
maddiiddeysnaansho.

maddiiddeysnaansho n. m. o f w. di mad-

dilddeysnaan.

maddiidde n. [ (-ooyin, m.) - Mezzo magico
o religioso per togliere a una donna la pos-
sibilita di rifiutare le richieste di gn.

maddiil n. £ v. di mandiil.

madde n. f - 1. Centro del pozzo, dove con-
fluiscono le acque sorgive. 2. Parte centra-
le di gs.

maddooyaa n. m. - 1. Arbusto medicamento-
s0 di cui si nutrono gli animali. 2, Frutti di
tale arbusto.

maddmyamlrldnoya n. f. - Tipo di gioco in-
fantile, in cui si nasconde un oggetto in
mano e si recita una filastrocea,
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yeysi.
dd i n.om. vr. di

maddooyeyso v. it. 3 (-stay, -satay) - Giocare
al maddooyamaddoeoyo.

maddunl 2. m. - Fuliggine. v. maduul,

madfac 7. m. (cyo o -daafiie, ) - Cannone.

madhaafaan n. m. - 1. Limite massimo. 2.
Condizione indispensabile; cosa obbliga-
toria. 3. Ottimo, il migliore.

mhbn.fq-lm.m) tholslam:lcu SCUO-

ecc.).

la il (ad es. hanafi

vr. mahdab.
madhale n. m. (Hlayaal, m. o £) - Uomo ste-
rile. v. madhaleys.

madhaleys n. m. vr. di malﬂmla.

nom -1

madl:asho n.f(—ooylm m)- Dmnasleruz

madhinie ». m. (-hynl, m. o £) - 1. Immor-
1ale. 2. Dio.

madhoodbee v. 1. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Am-
plificare gs., esagerare qs. (og. discorso o
parole altrui). 2. Dare gs., portare gs. (0g.
cosa che ne sostituisca un’altra).

nv. f di madheodh

n. [ - 1. Amplificazi esagera-

zione (di un discorso). 2. Cosa inutile o
futile.

madi! n. m. (dyo, ) - 1. Figlio unico. 2,
Unico figlio maschio (che pué perd avere
delle sorelle).

madi? n f (dyo, m.) - 1. Figlia unica. 2.
Mucca o cammella che di molto Iatte.

madid av. £ di mad?. yr. medid.

madiidimi v. 2 vr. di midiidimi.

madiidimid 7. . vr. di midiidimid.

madiidimin 7. . v. di midiidimin.

madiidin' n. . vr. di midiidin',

madiidin? v. tr. I vr. di midiidin2.

madiidinnime n. [ vr. di midiidianime.

madiidinsad n. m. vr. di midiidinsasho.

madiidinsasho n. £ vr. di midiidinsashe.

madiidinsi 7. m. vr. di midiidinsasho.

madiidinse v. {r. 3 vr. di midiidinse.

madiix' 2. m. (-daa’iix, f) - Poesia encomia-
stica religiosa (in lode del Profeta).

mad:ix’ v. it. I {-xay, -xday) - Salmodiare un

nudﬂndnvfdrmﬂliix’
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madkee v. tr. 2 (-:eyay, -eysay) - 1. Aoeendz-
re il fuoco sfi due

oscurare gs. 3. Ratiristare go.

Iskn m.: insisiere molto per ottcaere gs.

madkeysan v. it. ] (-smay, -santay; -smi) -
Venire utilizzato come bastoncino per ac-
cendere il fuoco.

madkeysmid nv. f di madkeysan,

madkoole n. m. - Albero da cui si ri i

nv. f di madeoh
madoobeysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Esse-
re stato tinto di nero; essere stato anneri-
0. 2. Esserc stato rabbuiato, essere stato
oscurato. 3. Essere stalo rattristato, esserc

nv. fodi doobeysan. vr.

bastoncini per fare il fuoco.
madli v. rr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Dare un
appuntamento a qo. 2. Posporre continua-
mente una faccenda con qn. 3. Riunire gn.
nella madal (og. piti persone).
madlid nv. [ di madal?.
madlin nv. f. di madli.
madluumi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far rattrista-
re qn., far dispiacere a qno.
dlunmid nv. £ di madluan?, vr. madluun ',
‘madloumin nv. f di madlunmi,
mdlnnn' n om. - 1. pv Trmc rattfistato;
di i 2. vr. di
madlaun? v. it. | (-aumay, -ueatay; -swmi) -
1. Ka m.: rattristarsi a causa di gn. 0 gs. 2.
U m.: rattristarsi per compassione o sim-
patia verso go.
madlvannimo n. f - Tristezza; dispiacere.
madluunsan v. iZ. 4 (-naa, -nayd) - Essere tri-
ste; essere dispiaciuto.
unsanaan nv. f di madinoosan. v
madluunsanaansho.
madluumsanaansho 7. m. o £ vr. di madluun-
sanaan.
madmad' n. m. - 1. Carne marcia. 2. Camme
stracotta. 3. Stoffa lisa e consunta.
madmad? v. it. 1 (-day, -dday) - 1. Marcire
(so. carne). 2. Diventare stracotto (so. car-
ne). 3. Diventare liso ¢ consunto (so. stof-
fa).
madmadid nv. f. di madmad?.
madnaan nv. [ di madan. vr. madnaanshe,
mednaan, mednaansho.
mﬂmmuhn nom.of vr. d’r madnaan.
baad . m. - 1. A il diven-
tare nero. 2. Oscuramento (per tristezza).
madoobaan nv. . di madew?, vr. madeobaan-
sho.
madoobaanshe n. m. o f - 1. rv. di madoo-
bow. 2. vr. di madeobaan.
madoobee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Rende-
e nero gs.; annerire gs. 2. Rabbuiare gs.,

sho n. m. o [ vr. di madoe-

ySnaan.

madoobow v. it. 3 (-baaday, -baaiay) - 1. Di-
ventare nero; annerirsi. 2. Rabbuiarsi;
oscurarsi. 3. Diventare triste, rattristarsi.

madoorsaome 7. m. (-mayaal, m. o f) - Inva-
riabile (in matematica).

madoow! n. m. vr. di madow'.

madoow? v. it. 4 vr. di madow?2.

madow' n. m., vr. madeow' - 1. Colore nero.
2. Buio; oscurita.

madow? v. if. 4 (-oobaa, -oobayd; madma-
dow), vr. madoow? - 1. Essere nero. 2. Es-
sere buio; essere scuro, esserc oscuro. 3.
Esscre triste.

madrasad n. £ (-do, m.) - Scuola. vr. madra-

s0.

madrasoe . f vr. di madrasad.

madunl 7. m. vr. di maddual.

mafaatiix n. £ pl di moftaax.

mafafaay n. m. - Papaia (frutto).

mafiiq #n [ (-qo, m.) - Scopa, granaia. vr.

minfiig.

mag' n. /. (-go, m.) - Prezzo del sangue, gui-
drigildo.

mag? v. ir. 1 (-gay, -gtay) - 1. Risarcire qn. 2.
Pagare il prezzo del sangue a qn.

magaad n. m. - Cenere di sapore acre da
aggiungere al tabacco da masticare (ricava-
ta da piante ed erbe).

magaag' n. m. - 1. Malattia causata da man-~
canza di proteine. 2. pv. Non domato (di
cavallo). 3. vr. di magaagid.

magaag? v. it. ] (-gay, -gtay) - 1. Essere affe1-
to da mancanza di proteine. 2. Iska m.:
rosicchiare gli ultimi residui di carne da
un 0sso.

magaagid nv. f di magaag?. vr. magaag'.

magaalammadax n. [ (-xyo, f) - Capitale;
capoluogo.

n. f. - Citta-stato.

magaalee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Far diven-

tare gs. una citta {(og. piccolo centro, vil-
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magaaleyn nv. [ di magaalee.
magaalo n. f (-ooyin, m.) - C:m'l.
doobid nv. [ di
magaalow v. it. 1 (-oobay, -owday; -oobi) -
Diventare una cittd.
magaan n. m. - Cavallo lento nella corsa.

av. f. di

. vr. magan-

in #v. f. di li. v
lis.
magangelis 7. m. vr. di magangelin.
magangelyo n. f - Asilo. M. siyaasadeed:
asilo politico.

magaay n. m. - Desiderio di un

dato alimento.

magac n. m. (-cyo, £) - 1. Nome; titolo.
M.aa ba’: che il tuo nome sia annientato
(maledizione). 2. Sostantivo, nome (gram-
matica).

bid nv. f di magacow?.

cow'l.

magacdar v. tr. | (-ray, -rtay) - Ko m.: dare a
qn. o gs. lo stesso nome di gn. o gs.

magacdarid nv. £ di magacdar.

magacdheer v. it. 4 (-raa, -rayd) - Essere fa-
moso, essere celebre.

V. maga-

n. m. (-yayaal, m. 0 f) - 1. Tra-
ditore; persona che toglie a qn. la prote-
zione dopo avergliela promessa. 2. vr. di

; il privare
qn. della propna protezione dopn averglie-
la promessa. vr. magangoyn.

n fovr. di

magasho #v. [ di mago.

magay n. m. (magay, /) - Buca o fossa nel
terreno in cui ristagna 'acqua.

magdee v. [r. 2 vr. di megdee.

magdeyn ». f vr. di megdeyn.

v. it. 4 vr. di megdeysan.
‘magdeysnaan n. f vr. di megdeysnaan.
magdeysnaansho n. m. o f vr. di megdeys-

dh nv. fdi dh vr. ma-
gacdheeraansho, magacdheeri.
magacdheeraansho 7. m. o f - L. nv. di
dh v di dh naan.

dheeri n. £ vr. di dh

dhabad n. m. vr. di magdhabasho.

magacdheerow v. if. 3 (-raaday, -raatay) - Re-

stare o diventare famaoso o celebre.
Ynom.ovr di bid.

magacow? v. Ir. ] (-caabay, -cawday; -caabi) -
1. Nominare gn.; citare il nome di gn. 2.
Ku m.: nominare qn. a capo di gs., affida-
e gs. a qn. (cm. funzione, incarico, ecc.).
3. Ko m.: chiamare qn. gs., dare a gn. il
nome di gs. (cm. nome).

magacsiin #. [ - Il dare il nome a qn.

magacuyaal n. m. (-llo, f°) - Pronome.

magad n. 0 vr. di meged.

magaggooye n. m. - Formica cadaverica. vr.
magangooye.

magallooti #. m. (-iyo, £) - 1. [ indi-

dhab nv. [ di dhabo. w. mag-

dhabad.

magdhabid nv. [ di magdhaw?,

magdhabo v. it. 3 (-btay, -batay) - 1. Riscuo-
tere un risarcimento. 2. Riscuotere il prez-
zo del sangue; fare vendetta.

magdhaw' n. m. - Risarcimento.

magdbaw? v. i I («dhabay, -dhawday;
-dhabi) - 1. U m.: pagare un risarcimento a
gn. 2. U m.: pagare il prezzo del sangue a

qo.
maggaabi v. dr. 2 (-iyay, -isay) - Far prendere
a gn. una grande sorsata di gs.
maggaabid nv. . di maggow?. vr. maggow!.
bin nv. [ di bi.

stinta (per la lontananza). 2. Fantasma. 3.
vr. di maalooti.
magan 2. [ - 1. Protezione. 2. pv. Protetto,
sotto la protezione di gn. Waa u m.: & sol-
1o la sua prolezione.
'n.om.ovr. di
magangal? v. ir. 0 it. / (-alay, -ashay; -geli) -
M. ¢ u m.: diventare protetto di qn.; rifu-
giarsi presso gn.
magangeli v. 2 (-ivay, -isay) - 1. {r. Dare pro-
tezione, rifugio o asilo a qn. 2. dt. Far
diventare qn. il protetto di gn.
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maggaabo n. f. (-ooyin, m.) - Grande sorsa-
ta.

n. f- - Tipo di squalo.

may foom . m. (-nmo, f) - Microfono. vr.
maggaroofan.
fan n. m. vr. di

maggow' n. m. vr. di maggaabid.

maggow? v. I (-gaabay, -gowday; -gaabi) - 1.
ir. Bere una grande sorsata di gs. 2. it
Avere la montata lattea (so. animale).

maggowsad n. m. vr. di maggowsasho.

maggowsasho nv. [ di maggowse. vr. mag-
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gowsad, maggowsi.

maggowsi n. m. vr. di maggowsasho.

maggowsii v. di. 2 (-iiyay, -isay) - Far pren-
dere a qn. una gran sorsata di gs. (secondo
og. latte).

maggowsiin av. /. di maggowsii.

maggowso v. {r. 3 (-stay, -satay) - Bersi una
gran sorsata di gs.

magguur 2. [ (-ro, m.) - 1. Tomba; sepoltura.
2. Alveare. 3. Fasciatura per immobilizza-
Te un arto fratturato.

nom.opv. - L 1; in-

magwadaag? n. f - Gruppo di consanguinei
aventi il diritto di spartirsi il guidrigildo.

magwadaagid n. f7 - Spartizione del guidrigil-
do. vr. magwadaag'.

mahad n. [ - 1. Ringraziamenio. M. u nagq,
m. ku naq: ringraziare qn. 2. Grazia divi-
na.

mahadceli v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Ringraziare
qn., rendere grazie a qn.

mahadcelin nv. /. di mahadceli.

mahadho n. £ (-ooyin, m} 1. Fatto o cosa

bile o indi bile; fatio ese-

delebile, incancellabile. Astaan m. ah: se-
gno ereditario. 2. Immobile.

magguure 7. m. (-rayaal, m. o f) - 1. Inestin-
guibile, indelebile, incancellabile. 2. Im-
mobile.

magguurto 2. [ pv. - Immobile. Hanti m. ah:
‘beni immobili.

magid nv. f. di mag?.

magli 7. m. (-iyo o magli, /') - Pugnale.

magmag v. ir. | (-gay, -gtay) - Kn m.: far
penetrare a forza gs. in gs. (cm. cosa stret-
1a).

magmagid nv. . di magmag.

k av. [ di

magmakee v. fr. 2 (-keeyay, -kaysay) - Ku
m.: far penetrare a forza gs. in gs. (cm.
cosa siretia).

mago v. ir. 3 (-gtay, -gatay) - 1. Esigere od
ottenere un risarcimento per gs. 2. Esigere
od ottenere il prezzo del sangue per gs.

magoog' n. m. vr. di magoogid.

magoog’ v. tr. I (-gay, -gtay) - 1. Creare gs.
dal nulla. 2. Velare gs., sviare gs. (og. di-

SCOTS0).

magoogid nv. /. di mageog?. vr. magoog'.

magool' 1. m. co. - Gemme, germogli.

magool? v. it. I (-oolay, -ooshay), v. magooli
- 1, Coprirsi di gemme o di verde (so.
albero). 2. Prosperare.

magooli v. i£. 2 vr. di magool®.

magoolid nv. £ di magoel?, vr. magoolin,

magoolin n. /. vr. di magoolid.

magubte n. m. (-tayaal, m. o f)) - Incombu-
stibile,

magudbe n. m. (-bayaal, m. o f) - Respinto,
baocciato.

magungi n. m. - Murena.

magung n. m. (-gyo, £) - Immagine; sagoma;
profilo (visto in lontananza).

daag' n. m. wr. di

crabile, scelleratezza. 2. Storia.

mahadi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Kn m.: rin-
graziare qn. per gs. 2. Trarre giovamento
da go. o gs. 3. Ku m.: fare a gn. la grazia
di gs. (so. Dio).

mahadin nv. £ di mahadi.

mahadnaq' . m. vr. di mahadnigid.

mahadnaq? v. it. I (-gay, -qdays; -nigi o -nagi)
- U m. 0 ku m.: ringraziare qn. Ugn m.:
ringraziare qn. per gs.
hadnaqid n. £ vr. di

mahadnigid nv. . di mahadnaq?. v. mahad-
naq', mahadnaqid.

mahadsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere stato
ringraziato. Mahadsanid: grazie, ti ringra-
zio.

mahar n. m. vr. di meher.

mahari v. tr. 2 vr. di meheri.

mabarin n. £ vr. di meherin.

maharsad #. m. v. di mehersasho.

mnlunian v. it. 4 vr. di mehersan.

n. [ vr. di meh
maharsanaansho #. m. o f. vr. di mehersa-

naan.
maharsasho n. [ vr. di mehersasho.
maharso v. ir. 3 vr. di meherso.
lmhshon Lo di mnhaslm
¥ nom-
¥ n. {2 co. - Null
maxaysato.
mahdab n. /. vr. di mad-hab.
mahdar n. m. (-rro, f) - Bagno, posto in cui
ci si lava.
mahdi n. m. - Mahdi, messaggero divino in-
viato per redimere i miscredenti.
mahiib! 5. m. vr. di mihiibit
mahiib? v. tr. | vr. di
mahiibi v. tr. 2 vr. di
mahiibid n. [ vr. di mihubld.
mahiibin #. £ vr. di mihiibin.

i piccoli.
i, poveri. vr.
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mahiibsasho n. /. vr. di mihiibsasho.

mahiibsii v. tr. 2 vr. di mihiibsii.

mahiibsiin n. /. vr. di mihiibsiin.

mahiibse v. 7. 3 vr. di mihiibso.

mahiigaan n. m. pv. - Molto, in grande quan-
tita. Col m. ah: nemici molto numerosi.
Roob m. ah: pioggia torrenziale, grande
plogga vr. mahiiggaan, mihiigaan, mihiig-

mxhngasnnimo n. f - L'essere in grande
quantitd. vr. mahiiggaannimo, mihiigaas-
nimo, mihiiggaannimo.

mahiiggaan n. m. pv. vr. di mahiigaan.

mahiiggaannimo #. £ vr. di mahiigaannime.

maho v. it. 3 vr. di muho.

mahrajaan n. m. (-nno, ) - Parata di civili;
rassegna ginnica. 2, Nome di una stella.

vit. 4. di

majagororsanaan n. f. vr. di manjagororsa-
naan.

majagororsanaansho n. m. o f. vr. di manja-
gOroorsanasn.

majallad n. [ (-deo, m.) -
zione periodica.

majarafad n. [ (-do, m.) - Badile, pala.

majarahaye n. 7. (-yayaal, m. o f) - Leader,
guida.

majare n. m. (-rayaal, m. o f} - 1. Ciascuno
dei 32 segni sul quadrante della bussola. 2.
Rotia di navigazione. 3. M.ha o hay: gui-
dare qn., dare la rotia a gn.

majarrogasho 7. [ vr. di manjarrogasho.

majarrogo v. it. 3 vr. di manjarroge.

nmpxmmrl n. m. vr. di manjarroorid.

Rivista, pubblica-

mahuraan #. m. pv. - Indi neces-
sario.

majaajilee v. it. 2 vr. di majaajillee.

majaajileyn . [ v. di majaajilleyn.

2 y_jt. 1 vr. di manjarroor?.
majarroori v. tr. 2 vr. di manjarroori,
majarreorid n. £ vr. di manjarreorid.
mmlmrmn - vr. di manjarroorin.

majaajillee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Sch
re; fare delle scenette comiche. vr. majaaji-
lee.

majaajilleyn nv. [ di majaajillee. vr. majaaji-
leya.

majaajillo n. f - Scherzo; scenetta comica.
vr. majaajilo.

majaajilloo v. it. 3 (-oeday, -ootay) - Scherza-
re; fare delle scenetie comiche. vr. majaaji-
loo.

majaajilloed nv. m. di majaajilloo. vr. majaa-

jilood.
majaajilo a. £ vr. di majaajillo.
majaajiloo v. it. 3 vr. di majaajilloo.
majaajilood n. m. vr. di majaajilloed.
majaalis n. f pl. di majlis.
majaaniin n. £ pl. di majnuun.
majabbaxsad n. . vr. di manjabbaxsasho.
majabhmhnn for di muuablnmsh
jabb n m. . di jabb
vt 3w di
majabe n. f - 1. Tipo di pianta medicinale

vit 4w di i
mmnﬂfwdlmxprm

majarmnmnanshnn m. o f vr. di manjar-
roorsanaan.
nmasm" n. m. vr. di manjasaar’.
majasaar? v, Ir. 1 vr. di manjasaar?.
i id . [ vr. di It id
mapmhﬁv ir. 2 vr. dim-njam!n.
in 7. [ vr. di i
bis n. pr. vr. di j
j bo n. [ vr. di j i
majeerad n. m. vr. di majeerasho.
majeerasho nv. f© di majeero. vr. majeerad.
majeero v. [r. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Essere mol-
10 atiratto da qn. o gs., provare una forte
attrazione per gn. o gs. 2. Guardare gn.
con molta ammirazione.
majiir' 2. . vr. di majiirid.
majiir? 7. m. (-rro, f) - Sottopancia (di ca-
vallo), cinghia per fissare la sella.
majiir? v. 1r. I (-ray, -rtay) - 1. Attraversare

(di piccole di i, ha foglie

e fusto senza spine coperto di peluria). 2.
pv. Infrangibile; molto resistente; invulne-
rabile.

Vaom. v di j: i
ji 2y it D di 7! 2,
jagorori v. ir. 2 vr. di i i
mmgmmd n for. dl maluagumnd.
ajagororin n. f7 vr. .
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gs. f 2. Iskn m.: infilarsi a
forza in gs. (em. luogo stretio). 3. Deviare
gs., far deviare gs. 4. Rimestare gs. (og
minestra, polenta, ecc.).

majiirad #. m. vr. di majiirashe.

majiirasho nv. . di majiiro vr. majiirad.

majiirid nv. £ di majiir?. vr. majiir'.

majiiro v. fr. 3 (-rtay, -ratay) - Dare i crampi
a qn. Caloosha baa i majiiranaysa: ho i
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mampi alla pancw

majimow #. m. vr. di majinow.

majin' n. m. - Mal di gola {che causa diffi-
colia di deglutizione).

majin? n. f (-jamo 0 -jo o -anjo, m.), vr. mijin
- 1. Zampa. 2. Caviglia (di persona). 3.
Nome di una stella. 4. Mazzetto di cat.

majinow n. m. - Mal di golu. (che causa diffi-
colta di izi

makaraan 7. m. (-ane o makaraan, f) - 1.
Tipo di amuleto (dato dagli caadagaate ai
neomati per renderli invulnerabili). 2.
Amuleto (in generale).

makas n. /. co. - 1. Ignorante; stolto. 2. Bam-
bino (che non capisce).

makaste n. { co. - Ignoranti; stupidi.

makhaane n. m. (-nayaal, m. o f) - Oma-
mento di tessuto ricamato con frange ¢
fiocchi (si appende sul petio dei cavalli).
V. magaame,

majlis n. m. (-8y0 0 palns,f) 1. Luogo di
riunione (tradizionalmente vicino ad una
moschea). 2. Seduta; riunione.

majnuun n. m. (-jaaniin, ) - Pazzo, folle.

majuuji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Strizzare gs.,
spremere gs. (og. cosa bagnata, per farme
wscire I'acqua).

majuujin riv. £ di majouji. vr. majoujo.

majunjo 2. [, vr. di majunjin.

majuusi #. m. - Zoroastriani, adoratori del
fuoco.

makaab' #. m. (-bye, £) - Impalcatura di
legno costruita per restringere la boceca di
un pozzo in modo da facilitare I'attingi-
mento dell'acqua.

makaab? v. ir. 1 (-bay, -btay) - Costruire un
makaab su gs. (og. pozzo).

makanban v. it. 4 (-bmaa, -bnayd) - Essere
munito di un makaab.

'mk.lxhlll nv. [ di makaab?,

khaasiin n. m. v, di maqaasiin.

makhbaayaadle n. m. (dley, f) - Trattore, ge-
store di una trattoria. v. maqaayadie.

makhaayad n. f (-de, m.) - Trattoria, ma-
caia. vr. makhaayo, magaayad, magaayo.

makhaaye n. f vr. di makhaayad.

makhabbiyad n. £ (-do, m.) - Donna tenuta
in clausura (secondo I'uso arabo, potendo
quindi uscire solo se velala e accompagna-
1a).

makblung n. m. - 1. Creazione. 2. Creature;
persone.

makhmal n. m. - Tipo di stoffa di seta rica-
mata (la stessa con cui si copre la Kaaba,
la pietra nera della Mecca).

makhmarad n. f. (-do, m.) - Rivendita di
alcoolici, taverna.
kh d n. f, vr. makh - 1. Stupi-
daggini, cosc stolle e prive di senso. 2.
Comportamento stupido.

makhnaate n. [ vr. di makhnaatad.

nv. [ di vr. makaah-

naansho,

makaaboaansho n. m. o f vr. di makaab-
naan.

makaan n. m. (-nne, f) - 1. Luogo; posizio-
ne. 2. Utero.

n.m. pv. - ).

makaawi n. m. Tapodx collana a grani gros-
si.

makal! n. m. (-llo, f) - 1. Pericolo. 2. Piccola
sporgenza su una parete scoscesa (da cui si
pud spostarsi solo se aiutati dall’alto).

makal? v. tr. | (-alay, -ashay) - Mettere in
pericolo gn.

makalan v. it. 4 (-lnaa, -lnayd) - Essere in
pericolo.

makalid nv. f. di makal?.
kall nv. f. di makalan, vr. makal
sho.

makalnaansho . m. o f. vr. di makalnaan,

kh n. m. vr. di makhoorid.

makhoor? v. . ! (-ray, -rtay) - Navigare di
bolina. vr. mokhoor?,

id nv. £ di makhoor?. vr. makhoor!,

mokhoor !, mokhoorid.

makhrib 2. m. vr. di magrib.

makhsin n. m. vr. di magsin.

makhuoor! z. m. vr. di maquarid.

makhuur? v. r. 1 vr. di maquur?.

makhuari v. d. 2 vr. di maquuri.

makhuorid n. [ vr. di maquuorid.

makhuurin n. [ v. di maquurin.

makhuursan v. {r. 4 vr. di maquursan.
kh n. f v di

makhuorsanaanshe n. m. o [, vr. di maquur-
sanaan.

makiinad ». f (<o, m.) - 1. Macchina; moto-
rte. 2. Lametta da barba.

maktabad 2 f (-de, m.) - 1. Biblioteca. 2.
Libreria.
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MAL

mal' n. m. - 1. Meconio, escrementi di bam-
bini 0 animali appena nati. 2. Essudazione

malaasni n. f vr. di malaasnaan.
1 1! n. m. - C a;

dei recipienti di fibra o di legno affumicati
in cui si munge il latte di cammella. 3.
Malattia delle arti i del 1l

mal? v. it. I (-alay, -ashay) - Evacuare il
meconio (50. neonato).

malas’ig n. f - 1. (-go, m.) Angelo. 2. Ninfa;
pupa; crisalide. 3. Insetti di color porpora
che escono alle prime piogge. 4. pl. di ma-
lag!.

mala-abbaar! n. m. - Supposizione; congel-
tura; ipotesi.

mala-abbaar? v. ¢r. I (-ray, -rtay) - Congettu-

ne; ipotesi.

mala-awaal? v. tr. I (-aalay, -aashay) - Con-
gelturare gs.; Supporre qs.; ipotizzare gs.

mala-awaalid nv. [ di mala-awaal?.

malaayiin n. L pl. di malyoan.

malab #. m. - Micle.

malabeir 7. m. - Manna.

malabmaris n. f. (-sye, f) - Tipo di cuculo
(indica alla gente dove sta il miele e poi ne
riceve un po’ in ricompensa).

malabsad n. m. vr. di malafsashe.
labsasho n. f vr. di

Tare gs.; suppun'e Qs.; presumere gs.
la-abbaarid nv, /. di mala-abbaar?,
malaakh' n. m. (-khye, f) - Capotribi.
malaakh? v. tr. I (-khay, -khday) - Nominare
qn. malaakh,
malaakhad 2. m. (-dyoe, [) - Mesiolo per gira-
re la polenta.
malaakhadi v, fr. 2 (-iyay, -isay) - Rimestare
gs. (og polenta).
din nv. f. di khadi
malaakhid nv. /. di malaakh?,
malaas' #. m. - Intonacatura; stuccatura; in-
tonaco.
malaas? . f - 1. Argilla rossa o bianca usata
per schiarire i capelli. 2. Capelli lisci.
malaas? v. tr. / (-say, -stay) - Inlonacare gs.;
stucwr: qs.; spalmare gs. con fango o si-

nmlaua.n‘ v. il. I (-smay, -santay; -smi) - 1.
Venire intonacato; venire stuccato; venire
spalmato di fango o simili. 2. Ka m.: veni-
re completamente dimenticato da gn. (so.
cosa nota).

malaasan? v. it. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
stato intonacato; essere stato spalmato di
fango o simili. 2. Essere stato chiuso (so.
apertura, ecc.). 3. Essere mentaimente ot-
tuso. Ka m.: essere oltuso rispeito a gs.,
non capire nulla di gs. (so. persona; cm.
©DSa; OppUre VICEVersa).

malaaseysasho nv. [ di malaaseyso.

malaaseyso v. Ir. 3 (-stay, -satay) - Spalmarsi
gs. di argilla (og. capelli).

malaasid nv. . di malaas’®,
malaasmid nv. £ di malaasan’.
nv. f. di mal
naansho, malaasni.
malaasnaanshe n. m. o /. vr. di malaasnaan.

2. vr. malaas-
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malabsi 7. m. vr. di malafsasho.

malabso v. it. 3 vr. di malafso.

malaf n. m. vr. di muluf,

malafsad 7. m. vr. di malafsasho.

malafsasho nv. f di malafso. vr. malabsad,
malabsasho, malabsi, malafsad, malafsi.

malafsi n. m. vr. di malafsasho.

malafso v. it. 3 (-saday, -satay) - Leccarsi i
baffi, leccarsi le labbra (per golosita). vr.
malabso.

malag' n. m. (Haz’ig, ), v. meleg' - 1. An-
gelo. 2. Angelo della morte; morte.

malag? v. tr. 1 (gay, -lagtay; -lgi) - Causare
la morie di gn. vr. meleg?.

malaha av. ¢f male.

malakamawd n. m. - Angelo della morie.

malas n. f - Piccola quantitd di cibo data ad
un animale per blandirlo.

malawad n. m. - Ampolla rettale, parte finale
dell’intestino retto. v. walammad.

malax n. f - Pus.

n. m. vr. di

malaxaysan v. it. 4 (-snaa, -smayd) - Essere
pieno o sporco di pus.

malaxaysasho nv. [ di malaxayso. vr. mala-
xaysad, malaxaysi.

malaxaysi n. m. vr. di malaxaysasho.

malaxaysnaan nv. [ di malaxaysan. vr. mala-
xasaaansho.

malaxaysnaansho n. m. o £ v. di malaxays-

naan.
malaxayso v. i. 3 (-stay, -satay) - Suppurare,
formare pus, andare in suppurazione.
malayn nv. f. di malee.
malayud n. m. vr. di malaysasho.
ho nv. [ di mal vr. mal d,
malaysi.
malaysi n. m. vr. di malaysasho.




MALKO

malayso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Aspetiarsi di
ricevere gs.

malbo n. /0 - Piccolo vaso di coccio (usato
per cucinare).

malcabad #. £ vr. di malcamad.

malcamad 7. . (-do, m.) - Scuola coranica.
vr. malcabad.

malcuun n. 7. pv. - 1. Malvagio; molto catti-
vo. 2. Maledetto.

malcuumnimeo 7. 7 - 1. Malvagita; grande cat-
tiveria. 2. L'essere maledetio,

maldah v. ir. 1 (-hay, -hday; -dihi) - Velare
gs.; esprimere qs. per soltintesi o metafore
(og. discorso).

maldahan v. it. 4 (-hnaa, -hmayd) - Essere
velato; essere pieno di sottintesi; essere
metaforico (so. parole, discorso, ecc.).
ldah nv. f. di maldahan. vr. maldah-

naansho.

maldahnaanshe n. m. o f - 1. nv. di maldah-
now. 2. vr. di maldahnaan.

maldahnow v. it. 3 (-naaday, -maatay) - Di-
ventare o restare velato; diventare o resta-
e pieno di sottintesi; diventare o restare
metaforico (so. parole, discorso, ecc.).

maldihid nv. £ di maldah.

male n. m. (-layaal, m. o f), vr. malo - 1.
Pensiero. 2. Interpretazione; modo di in-

malid nv. £ di malZ

maliid #. m. vr. di mariid.

maliidde n. /. (-eoyin, m.) - Coltellinc (usato
per scopi terapeutici, per radere le pelli da
conciare, ecc.).

maliil! 7. m. - 1. vr. mariil". Deperito; mala-
to grave. 2. vr. di maliilid.

maliil? v. it. 1 (dilay, -iishay) - Deperire;
ammalarsi gravemente. vr. mariil2.

maliili v. #7. 2 (-iyay, -isay) - Far deperire
qn.; far ammalare gravemente gn. vr. ma-

riili.
maliilid nv. [ di maliil2. vr. maliil', mariil!,
‘mariilid.

maliilin #v. £ di maliili. vr. mariilin.

maliiq v. fr. 1 (gay, -qday) - 1. Filare gs. (o2
cotone, ecc.). 2. Imbellettare gn.

maliigan v. iI. 4 (-gnaa, -gnayd) - 1. Esscre
stato filato. 2. Essere stato imbelietiato. 3.
Damar m.: donne sole (senza uomini). 4.
Toban teban m.: solo tagli o pezzi da die-

ci.

maliigid nv. f di maliiq.

maliignaan nv. [0 di maliigan, v. maliignaan-
sho.

maliignaansho 7. m. o £ vr. di maliiqnaan.

maliishan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere depe-
rilo; essere gravemenic ammalato. . ma-

gs. 3. S riishan.
dubbio. 4. av. Malaha: forse, b maliish nv. [ di maliishan. vr. malii-
mente. h i riish
malee v. 2 (-leeyay, -laysay) - 1. tr. 0 it. M. @ she.
U m.: suppoire gs., credere qs.; cercarc di | maliishanaansho 7. m. o f vwr. di maliisha-

indovinare gs. 2. i Isa m.: credersi gs.
maleeg v. ir. I (-gay, -gtay) - 1. Intrecciare
gs. a spirale; filare gs. (og. corda, fili, ecc.).
2. Tramare gs., complottare gs., macchi-
nare gs. di nascosto.
maleegan' v. it.  (-gmay, -ganiay; -gmi) - 1.
Di o filato. 2. Di

tramato.

maleegan® v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - 1. Essere
stato intrecciato a spirale; essere stato fila-
10; essere ritorto. 2. Essere stato tramato o
complotiato.

maleegid nv. £ di maleeg.

maleegmid nv. /| di maleegan'.

maleegnaan nv. f. di maleegan®. vr. maleeg-
naanshe,

maleegnaanshe . m. o £ vr. di mal

naan. .
maljiid! . m. - 1. v. di marjiid!. 2. vr. di

marjiidid.

maljiid? v. iv. ] vr. di marjiid2

maljiidan v. it. 4 vr. di marjiidan.

maljiidid #. £ v di marjiidid.

maljiidnaan n. £ vr. di marjiidnaan.

maljiidnaansho ». m. o £ vr. di marjiidnaan.

malkad' n. m. (-dye, [) - Piccolo mortaio di
metallo (per pestare le spezie).

malkad? n. [ (<o, m.) - Strumento musicale
a fiato fatto di legno (usato durante la festa
dcilistun).

malkhabad 7. f (-de, m.) - Foulard o scialle
femminile molto velato di seta. w. mal-
khamad, malgabad.
lkh n fovr. di

malgacad n. £ vr. di macalgad.
malgid nv. f di malag?, vr. melgid.

malke 7. f (-ooyin, m.) - 1. Passaggio; attra-
versamento. 2. Pendio; declivio. 3. Luogo;
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MALLAAY

posizione,

mamnuucid #v. £ di mamnoue?,
mallaay #. m. co. - Pesce. vr. mallay. nv. [ di V. mam-
mallay n. m. co. vr. di mallaay. nunceaanshe.
malliige n. f - Foy.lr:dlunavaﬂetad:palma mamnuucnaansho n. m. o f. 1. nv. di mam-
fabbricare stuoie. vr. L2, v di

usaie per

malloolli 2. 7. (<iyo ¢ malloolli, £) - Maschio
sterile ¢ grasso (di womo, montone, cam-
mello, ecc.).

mallung 7. 7. (-gyo, f) - Immagine; sagoma,
profilo (visto in lontananza).

malmal n. m. - 1. Pianta commifora dalla
resina aromatica medicamentosa e solubi-

mamnuucnew v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Di-
ventare o restare proibito, diventare o re-
stare vietaio.

man 2. m. (-kan, m.) - Bocciolo, gemma.

manaafacaad' n. m. - Giovamento, benefi-
cio, utilitd.

manaafacaad? v. it. 1 (-day, -dday) - Ko m.:

Ie in acqua. 2. Resina di tale piania. usmqs,uuhmmqs
malmalaaddo n. £ (-ooyin, m.) - Marmel]ala. id v, [ di f: d 2,
male 2. . - 1. Tipo di squalo. 2. 3. facandsashe nv. f di f d

vr. di male. manaafacaadse v. ir. o it. 3 (-saday, -satay) -

malow #. m. - Tipo di lucertola.

malgabad n. £ v. di malkhabad.

malxaf n. m. - Cosa di poco spessore.

malyan #. m. vr. di malyuan.

malywmn 7. m. nu. (-ono ¢ -laayiin, £ o
-uumaad, m.), vr. malyan - 1. Milione. 2.
Numerc molto grande.

mam V. it. I (-may, -miay), vr. mab - 1. Ka
m.: prendere il vizio di gs. (cm. fumo,
aleool, ecc.); prendere una caitiva abitudi-
ne con qn. (cm. persona). 2. Fissarsi con
qn. (cm. persona).

mamac n. /. - 1. v. miibac. Roccia dura. 2.

vr. miibac. Oggetto molto duro. 3. Fame

atmce

mambar n. m. vr. di mimbar.

mamid 7v. f. di mam. vr. mabid.

mamlakad n. f (-do, m.) - Regno. v. mamla-
ko.

mamlako 7. f vr. di mamlakad.

mamman v. if. 4 (-naa, -nayd) - 1. Ko m.:
avere il vizio di gs. (cm. fumo, ecc.); aver
preso una cattiva abitudine con qn. (cm.
persona). 2. Ku m.: essere fissato con gn.
(cm. persona). 3. Ku m.: essere straordina-
rio in gs.

M. ¢ kn m.: utilizzare gs., fare uso di gs.;

trarre beneficio da gs.
manaahiij 7. /. pl. di manhaj.
lmldallrnf(—dn, m.) - Sacco da otto faraa-

mandalgeln m. (-llo, f) - Mantello militare.

mandaq n. m. - Logica.

mandarad 2. f. (-do, m.) - Specchio.

mandariin n m. -~ Mandasino.

dharaari #. f. - Parte inals

stino del cammelio.

mandhareer n. m. - 1. Sostanza vischiosa. 2.
pv. Vischioso.

mandharung n. m2. - 1. Albero dai frutti com-
mestibili piccoli e rossi. 2. Frutti di tale
albero.

mandheer n. f - Placenta.

mandheerrey n. f. - Placentati.

mandhoorrey n. f - Cammella grassa e dalla
grande gobba.

mandiil n. f (-lo, m.) - Coltellino molto affi-
lato usato per radere i capelii o per fare
operazioni chirargiche. vr. maddiil, mid-

maneysad n. m. vr. di maneysasho.

maneysasho nv. f. di maneyso. vr. maneysad,

dell’inte-

av. [ di vr.
naansho.
mammanaanshe 7. m. o £ w. di mamma-
naan.
mamnuouc' #. m. pv. - Proibito, vietato.
mamnnuc? v. tr. ] (-cay, -cday) - 1. Proibire
gs., vietare gs. 2. Ka m.: proibire gs. a
qn.
mamamucan v. it. 4 (-caaa, -caayd) - Esscre
proibito, essere vietato.
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maneysi 2. m. vr. di

maneyso v. ii. 3 (-stay, -satay) - Gmnogisam
formare gemme.

manfac 7. 7., v. manfaco - 1. Giovamento,
beneficio; utilith. 2. M. leh: essere utile,
essere di beneficio.

manfaco n. £ vr. di manfac.

mangarunf n. m. - Mangrovia.

mangarunri #. m. - Tipo di riso.



MANNEE

manhaj 7. m. (-naahiij, £) - Programma di
studio; programmazione.
mani n. /- Sperma.

torpidire un arto a gn. 2. Legare molto
strettamente go. o gs. (0g. persona o ani-
male).

mmshhx.ull nom. vr. di jably hy id nv. f. di 2, vr. majar-
sho nv. f di jabb: vr. roor!, majarreorid, manjarroor', mijar-
jabbaxsasho, majabbaxsi roor!, mij id, minjarroor !, minj
P Lo cE i rid.
. & gLy 4 . i nv. [ di L. ¥ saaifii=
nm'unbbaxmho, minjabbaxsi. roorin, mijarroorin, minjarreorin.
jabbaxsi n. m. vr. di bb vuJ(—nm,md),vrm—

manjabbaxse v. it. 3 (-saday, -satay) - Passeg-
giare; sgranchirsi le gambe. v. majabbax-
s0, mijabbaxso, minjabbaxso.

‘nomovrodi i’ id.

manjagoror? v. i. I (-ray, -rtay) - Avere un
arto gonfio (per essere stato a lungo in pie-
di o per fatica). v. majagoror?, mijagorer?,
minjagoeror?.

manjagorori v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Far gon-
fiare un arto a gn. (so persona, falu:a,

jarroorsan, mijarreorsan, minjarroorsan -
1. Avere un arto intorpidito. 2. Essere le-
gato molto sirettamente.

mqpnmrsm nv. f. di manjammn. vr.

N b mijar
minjarreorsanaansho.
manjarroorsanaansho n. m. @ f. vr. di man-
jarroorsanaan.
j 'nom. - P in cui viene

lavom. ecc) V. majagorori,

messo il bambino piccolo quando deve

id nv. f di j . vr. maja- evacuare (seduto sui piedi un po’ divarica-
gumr' nmagnmnd, mmhgw' i i dcl.la mdre). vr. majasaar’, mijasaar',
nd, manjasaar? v. 1r 1 (-ray, -rtay) - Far orinare

i rin av. f. di i. vr. maja- odcfccale qn_mpomom:d:mxnmar

gorerin, mijagororin, minjagororin. bi %, mija-

manjagerorsan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Avere 2, minjasaar2.

un ario gonfio. vr. majag mijago- i id av. f di j 2, vr. maja-
rorsan, minjagororsan. saarid, mijasaarid, minjasaarid.

It nv. [ di i i v ir. 2 (-iyay, -isay), v. maja-

vr. maj jag hy xaabi, mijaxaabi, minjaxaabi - 1. Fare lo

it I ijago sgambetto a gn.; prendere gn. per le gam-

inj: be facendolo cadere; rovesciare gn. a ler-

minjagororsanaansho. ra. 2. Rovesciare gs.; intralciare gs. (og

manjagororsanaanshe n. m. o [ vr. di manja-
gororsanaan,

yr. ma-

nv. [ di

mmsmgn v.it 3 {-.gmy, -gatay), . ma,_iar—

accordo, situazione, ecc.).

j: bin #v. [ di i. vr. maja-
xaabin, n:ajaxnalrh, mpxxalm, numh—
xaabis, i

rogo,

aspetto; ribaltarsi (so. si
ne, ecc). 2. Incominciare a piovere (so.
nuvole).

bis, mijaxaabo, mi PN A
questio- i bis n. m. vr. di i b
jaxaabe n. f. vr. di j i
ho nv. [ di vr.
daia. 2. 2

manjarroor! . m. - 1. (~ro, £) G
vr. di manjarroorid.

manjarroor? v. it. I (-ray, -rtay) - Avere un
arto addormentato o intorpidito. vr. ma-
jarroor?, mijarreor?, minjarreor?.

manjarraori v. ir. 2 (-iyay, -isay), v. majar-
roori, mijarroosi, minjarroori - 1. Far in-

mannasheego v. it. 3 (-gtay, -gatay), vr. min-
nasheego - 1. Compiacersi del proprio be-
nessere o della propria prosperita (donata
da Dio). 2. Kn m. ¢ u m.: fare dei rinfacci
aqn.

mannee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Ko m.:
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MANNEXE

donare gs. a qn., elargire gs. a gn. (so. Dio,
persona). vr. minnee.

mannexe n. m. (-xayaal, m. o f) - Crudele,
spietato.

manneyn nv. £ di mannee. vr. minneyn.

manneysasho nv. £ di manneyso. v. minney-
sasho.

manneyso v. Ir. 3 (-stay, -satay) - Ka m.:
donare gs. a gn., elargire gs. a gn. (so.
Dio). vr. minneyso.

manniigo 7. £ vr. di malliigo.

manno 2. f. (-o0yin, m.) - Dono (di Dio o di
uomini). . minno,

mannooge H. m. (-gayaal, m. o f) - Instanca-
bile, infaticabile.

mannaole 2. m. - Non vivente; inorganico.

mangas 7. m. (-sye, ) - Forbici. w. maqas.

mangax' n. m. - 1. Verso affetiuoso della
capra al capretio. 2. vr. di mangixid.

manqgax? v. it. [ (-xay, -xday; -gixi), v. min-
gax? - 1, La m. ¢ u m.: belare affettuosa-
mente a gs. (so. capra; cm. capretto). 2.
Parlare ridendo molto.

mangixid av. f di mangax? vr. mangax’',
mingax ', mingixid.

mango #. f. co. - Donne, vecchi e b

sla

maan,

wmanyici v. tr. 2 vr. di mayici.

manyicid 2. f vr. di mayicid.

manyicin n. f. vr. di mayicin.

magaal n. m. vr. di maqaalad.

maqaalad n. . (-de, m.) - Articolo di giorna-
le. vr. magaal, magaalo.

magaale n. m. - Notizia udita; voce; fatto
conosciuto per sentito dire. Waa ku m.: gli
¢ nota per sentito dire, la sa per sentilo
dire {so. notizia; cm. persona).

magaalin 7. £ (-no, m.) - Amo.

magqaale n. f vr. di magaalad.

maqaame 7. . vr. di makhaane.

magaan n. /. - 1. vr. mekhaan. Luogo; posi-
zione. 2. vr. mekhaan. Rango gerarchico.
3. vr. mekhaan, Valore; importanza; con-
siderazione. 4. (-nno, f) Luogo di culto.

magaar #. 7. (-Iro ¢ magaar, /) - 1. Pelle (di
animale). 2. Pelle impagliata di vitello o
piccolo cammello (usata per indurre la
madre a continuare a dare il latte); fantoc-
cio. M. kn maal: mungere un animale
usando il maqaar.

I n. m. - 1. pv. llusorio, finto. 2.

vr. di id.

famiglia eccettuato 'vomo.
mansab n. m. (-byo, f) - Grado sociale; posi-
zione sociale; carica.

magaarsaar? v. it. | (-ray, -rtay) - 1. U m.:
mettere la pelle di un vitello o di un picco-
lo cammello morto addoesso ad uno vive

ley n. . vr. di ley. per indurre gs. a dare ancora latte (cm.
ley n. f vr. di lugaley. mucca, cammella). 2. U m.: ingannare qn.,
'Jn,_ﬁvr.di trarre in inganno qn.
hashuur! n. m. vr. di h id id av. £ di 2, yr. ma-
manshashuur? v. tr. 1 vr. di msiauhunr? qaamar‘.
n fovr. di kb d n. m. vr. di magaarsasho.

manso #. f© vr. di maso.

mantag' n. m. - Yomito. vr. matag'.

mantag? v. ir. | (-gay, -gtay), vr. matag? -
Vomitare gs. 2. Ka m. o ka m.: vomitare a
causa di gs.

mantagid nv. £ di mantag?. vr. matagid.

mantaji v. ir. 2 (-iyay, -isay), vr. mataji - 1.
Far vomitare gn. 2. Ka m.: far vomitare
gs. aqn.

mantajin #2v. £ di mantaji. v. mantajis, mata-
jin, matajis.

mantajis n. m. vr. di mantajin.

manyac! #. m. vr. di mayac'.

manyac? v. it. I vr. di mayac?.

v.it. 4 vr. di
n fovr. di
manyacsanaanshe n. m. o f vr. di mayacsa-

414

maqaarsasho nv. [ di magaarso. v7. magaar-
sad, maqgaarsi.

maqgaarsi n. 7. vr. di magaarsasho.

maqaarso v. il. 3 (-saday, -satay) - Ko m.:
approfitiarsi di gn., approfitiare della bon-
14 o del buon nome di qn.

magaasiin 7. m. (-nno ¢ magaasiin, [)) - Ma-
gazzino. vr. makhaasiin.

maqgaawir 2. f co. - Notabili; persone impor-
tanti ¢ autorevoli; personalita.

magaaxi a. [ - Ristorante; macaia.

maqaayad 7. [ vr. di makhaayad.

maqaayadle 2. m. vr. di makhaayadle.

‘magaayo n. £ vr. di makhaayad.

magaddin n. m. (-ano, [7) - Capo, guida; con-
dottiero.

magqal' n. m. - 1. Udito, facoli dell’udito. 2.



vr. di maaqal.
magal? n. f. co. - Agnelli, capretti.
magal® v. ir. 1 (-glay, -gashay; -gli) - 1. Udi-
e gn. O gs.; sentire gn. o gs.; ascoltare gn.
o gs. 2. Ubbidire a gn.
Isii v. dt. 2 vr. di
Isiin n. 0 vr. di i
magan v, it. 4 (-quaa, -quayd) - 1. Esserc
assente, non esserci. 2. Essere mentalmen-
1e assente; essere distratto.
maganajooge #. m. (-gayaal, m. o f) - Perso-
na distratia, mentalmente assente.
maqas n. m. vr. di mangas.
maqgashii v. dt. 2 (-iiyay, -iisay) - Far sentire
gs. a gn. vr. magalsii.

ecc.).
dasho nv. £ di d
id nv. o di d2, vr. magoo-

rad’.

maqoerado v. ir. 3 (-atay, -adatay) - Dirigersi
gs., amministrarsi gs. (og. ufficio, casa,
ece.).

ho n. f vr. di h

magooroe v. il. 3 vr. di mogorso.

maqrib 7. m., vr. makhrib - 1. Ora del tra-
monto. 2. Preghiera del tramonto.

magsin 7. m. (-nne, f7), vr. makhsin - 1. Ma-
gazzino. 2. Camera, stanza.

magsund' n. m. pv. - Contento, lieto, felice.
vr. mabsuud',

jiin nv, £, di d? v. it. 1 (-day, -dday) - Ka m.: esse-
quand n. f(-do, m.)- Banchettoo intrat- re contento di qn. o gs. v7. mabsund?,
per liere of- did nv. f di maqsuud?. vr. mabsaon-
fbneparqn. did.
magqiiq! 7. m. vr. di magiigid. maguuni v. ir. 2 v. di muguumi.

magiig? v. tr. I (-qay, -qday) - 1. Is m.: pene-
trare con forza, lanciarsi con tbrza. l.lslm

in n. [ vr. di
maquano 7. f. . di maquuno.
d n. m. vr. di

: penetrare con forza in gs.;
con forza contro gs. (cm. cosa siretia).
magiiqan v. il. 4 (-qnaa, -qnayd) - 1. Essere
stato lanciato con forza (se. persona). 2.
Essere violento. 3. Essere privo di beni. 4.
Stare solo e in piedi.
mnmiqld nv. _Fa'ram]i.k]' vr. maqiiq'.
nv. f di it vr. maqiig-

naansho.
jignaansho n. m. o £ vr. di i

he . f vr. di
magquunso v. ir. 3 vr. di muguanse,
maquar! #. m. vr. di maquarid.
maguar? v. ir. I (-ray, -riay) - Immergersi
soito gs., nuotare sotto gs. (0g. acqua). vr.
makhuur?, mukhunr?, muquur?,

maquuri v. di. 2 (-iyay, -isay) - Far passare
qn. o qs. sotln qs. (su'ondo og acqua). vr.

maqgLqi

magil n. m. - Acne.

magle 7. m. vr. di magli.

maglee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Preparare il
magqli con gs. (og. carne, ecc.).

magleyn nv. [ di maglee.

magqli 7. m. - Tipo di pictanza (di fegato, car-
ne, grasso e spezie). vr. magle.

mqmd nv. [ di maquur?, vr. ma!:llnm"
! khonr !, makhog-

d, maquur’,
rid, mugour', mugoerid.

maquurin nv. 1 di maquuri. vr. makhunrin,
mukhuurin, moguurin.

maquursan v. {r. 4 (-naa, -aayd) - Esscre pas-
sato sotte gs. (og. acqua). v. makhuursan,

magqlid nv. f di magal’. mukhunrsan, moquursan.

maqnaan nv. {2 di magan. vr. h nv. [ di vr. ma-

maqanaansho 2. m. o f. - 1. nv. di 2, h ma-
vr. di maqnaan. h kh muk-

maqnaddiis #. m. - Calamita. h h

magnow V. it. 3 (-naaday, -nasatay) - 1. Assen- naanshe.

1arsi; restare assente. 2. Di o resta-

re mentalmente assente; distrarsi; rimane-
e distratto.
maqoor A. m. vr. di moqor.
\nom. v di
magoorad? v. ir. I (-day, -dday) - Dirigere
qs., amministrare gs. (og. ufficio, casa,

n. m. o f. vr. di maquursa-
naan.

maquus' n. m. vr. di muquosid.

maquus? v. {r. 1 vr. di moguus?,

‘maquusid n. f{ vr. di magquusid.

mar! n. m. (-rar, m.) - 1. Volia; tempo. 2.
M. ...;wada: simultancamente, nello stes-
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so momento. 3. Mka: allora, dungue. 4.
M.kayga, m.kaaga, ecc.: il mio turno, il
tuo turno, ecc. 5. @v. M.kil ba, isla m.kii
ba: subito, nello stesso momento. 6. av.
M.ma: quando? 7. av. Marmar: talvolta,
di tanto in tanto. 8. av. M.na, m.ra: mai.
9. Fascia. 10. vr. di marid. 11. Mancanza;
vuotezza. M. lacag: mancanza di soldi. M.
Ieh: mancare di gs.

mar? n. f (-ro, m.) - 1. Cid che lega i vestiti
femminili alla vita. 2. Prestigio, onore (di
una donna). 3. Valle tra alti monti; sentie-
o su un dirupo scosceso.

mar?® v. tr. I (-ray, -rtay) - 1. Passare gs.;
attraversare qs. 2. Wacad m.: giurare. 3.
Fasciare gs., legare gs. 4. Iskn m.: stringer-
si a gn., stringere gqn. con le braccia. 5.
Iskn m.: intrecciare gs. (og. dita, gambe,
ecc.). 6. Fasciare gs. con corteccia (og

di lia). 7. Far i

qn. (so. jioni). 8. Rendere gn. litie

altri pesci di allontanano).

maraamo n. /. vr. di maraabo.

maraar n. f. (-ro, m.) - 1. Stortura; forma
storta. 2. Linea serpentina (incisa come
decorazione). 3. Scanalatura (di una vite,
della canna di un’arma da fucco, ecc.).

maraay n. m. Vr. di maraa.

bbi 2. 1 - A le domestico; animal

addomesticato. vr. murabbi.

marabboob #. £ - Tipo di erba.

marad n. m. vr. di marashe.

maradhaari v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Economiz-
zare gs.; usare qs. con parsimonia {og. ac~
qua, ecc.).

dhaare.

i. vr. mara-

nv. [ di dh

n. fvr. di dhaari

marag n. m. - Strozzamento, soffocamento.
7. mereg.

xsn-rrL(-emf o -gyaal, m. 0 [} - 1.
T

(0. vento). 9. Is m.: perdere il controllo di
sé per ira; smarrirsi mentalmente. 10. Isn
M.: COMpiere un PErcorso a tappe Verso un
le.

maraa n. m. (maraa, f) - Albero spinoso che
ha un legno duro usato per costruzioni. vr.
maraay.

b mv. fodi b wr.

maym.

maraabe 2. m. vr. di maraabo.

maraabee v, it. 2 (-beeyay, -baysay) - Rollare
(so. imbarcazione). . maraamee.

maraabo 5. f - Rollio. . maraabe, maraa-
me, MATAAMO.

‘maraaci’ n. m. vr. di maraaciyid.

maraaci? v. tr. 1 (-iyay, -iday) - Palpeggiarc
qs., accarezzare qo. O gs.; massaggiare qn.

maraa-

0 gs.
maraaciyid nv. f. di maraaci?, vr. maraacil.
maraade n. f. (-ooyin, #.) - Penalita i

prova.

maragfar! n. m. vr. di maragfarid.

maragfur? v. it. 1 (-ray, -rtay) - 1. Testimo-
niare, rendere testimonianza. 2. Ka m.: te-
stimoniare su gs. 3. Kn m.: testimoniare
contro qn. 4. U m.: testimoniare a favore

gfur?, vr. marag-

nmg—lm:' n. m. vr. di marag-kicid.

marag-kac? v. it. I (-cay, -cday; -kici) - 1.
Testimoniare, rendere testimonianza. 2.
Ka m.: testimoniare su gs. 3. Kn m.: testi-
moniare contro qn. 4. U m.: testimoniare
a favore di gn.

mmg—hﬂdmfdnmmg—kac?wmmg-

mnmgmaddmnm a. f. pv. - Certo, sicuro, in-
discutibile (di questione, caso, ecc.).
maragsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere siato

a qn. che ha offeso altri (consiste in gencre
nella macellazione di un animale in favore
dell’offeso).

maraajic n. f pl. di marjac.

maraakiib n. f. pl. di markab.

n fovr. di bayn.

maraame 2. m. . di maraabo.

maraamee V. it. 2 vr. di maraabee.

maraamiir n. m. - Tipo di pesce di media
grandezza (molto frequente lungo le coste
della Somalia anche nei periodi in cui gl
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; essere stato vr. mereg-
san.
nv. [ di vr.

maragsanaansho 7. m. o f v. di maragsa-
nasn.

maragsii v. tr. 2 (-iiyay, -iisay) - Testimonia-
re a favore di gn.

maragsiin nv. /. di maragsii.

marakaneeco 7. f - Zanzariera.

marakudheg n. /7 - Tipo di pianta erbacea (le
cui bacche spinose si attaccano agli indu-
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menti).

maran v. it. 4 (-rnaa, -raayd) - 1. Essere vuo-
to. 2. Essere stalo attraversato. 3. Essere
stato fasciato. 4. Essere eogeno con fibre
vegetali (so. 1 lla, per

2. Essere stato salvaguardato; essere stalo
protetto. 3. Essere frolla (so. carne). 4.
Odorare di stantio (so. recipiente). 5. Esse-
e capriccioso.

impedire che i piccoli sucohmo il latte). 5.
Essere pazzo, essere posseduto dai jinmi.
maranti n. [ (-iyo, m. o -iyaal, m. o f) -

Moglie.
maraq n. m. - 1. (»rqo,m.jsmmlenmd.l
corteccia (usato per coprire le

nv. f. di

Vr. mAarax-

mmnnu-sbam m. ¢ f. vr. di maraxsa-
naan.

ho av. [ di V. ma-
raxsad, maraxsi,
nv. f di V. d,

delle cammelle al fine di impedire ai pic-
coli di succhiare). 2. Brodo.

‘maraqsaar 2. m. - Parte della schiena del
cammello subito dietro la gobba (dove
viene posto il maraq durante la mungitu-
ra).

d nv. f di 2, yr. marar-
row!.
mararrew! n. m. - 1. Passatempo. 2. vr. di
mararroobid.
mararrew? v. il. I (-oobay, -owday; -oobi) -
Passare il tempo, ammazzare il tempo.
marashi a. [ - 1. co. Vestiti, indumenti (che
il capofamiglia ¢ tenuto a fornire ai fami-
liari). 2. (-iyo, £ 0 -ivaal, m. o f)) Vomere.
marashiyayn nv. f. di marashiyee.
marashiyee v. Ir. 2 (-yeeyay, -yaysay) - Dare
indumenti a gn., veslire gn.
marasho nv. £ di mare?. vr. marad.
maratron n. m. - Maratona, corsa lunga.
marawaxad n. [ (-de, m.), vr. marawaxe,
marwaxad, marwaxe - 1. Ventaglio. 2.
Ventilatore. 3. Tosse secca.
marawaxadi v. t. 2 (-iyay, -isay), v. marwa-
xadi - 1. Sventagliare gs. 2. Ventilare gs.
din nv. f di di
waxadin.
n. fovr. di d
marax' n. m. - 1. Risparmio; economia. 2.
Salvaguardia; protezione. 3. Came frolla,
carne quasi andata a male. 4. Odore di
stantio (in un recipiente di fibra in cui si
sia lasciato acqua o latte per troppo tem-
po). 5. Capriccio.
marax? v. it. I (-rxay, -raxday; -rxi) - 1.
Diventare frolla (so. carne). 2. Incomincia-
re a odorare di stantio (so. acqua o latte in
un mmmemz di fibra). 3. Fare 1 capricei.
d n. m. vr. di
maraxsan v, if. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere sta-
10 risparmiato; esserc slato economizzato.

vr. mar-

‘maraxsi.

maraxsi 2. m. vr. di maraxsasho.

maraxso v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Cosu
tuirsi un T i0 con gs.;
gs. per sé. 2. Salvaguardarsi gs.; protegger-
si gs. 3. Far frollare gs. per sé (og. carne).

marayakaan n. f - Stoffa di cotone un po’
rozza (simile alla bafte ma pi resistente e
meno bianca),

marbooc n. m. - Tipo di stoffa simile alla
marayakaan ma pil spessa. vr. marbuuc,
murhooc.

marbuuc 7. m. vr. di marbooc.

mardaaddi' n. m. - Eleganza.

mardaaddi? v. it. 1 ¢ 2 (-iyay, -iday o -isay) -
Sfoggiare abiti eleganti; fare sfagg;o.

daaddin 2. f vr. di yid.
daaddiyid nv. [ di daaddi. vr. mar-

daaddin.

mardabaan 2. m. (-ane, f) - 1. Giara, olla di
terracotta molto dura. 2. Grande recipien-
1e di terracotia per 'acqua.

mardabayn nv. f. di mardabee.

mardabee v. ir. 2 (-beeyay, -baysay) - Truffa-
e gn.; imbrogliare qn.; ingannare gn.

mardabo n. f (-eoyin, m.) - Truffa; imbro-
glio; inganno. vr. mardaddabaan, mardad-
dabe.

n. m. vr. di
mardaddabaanley n. [ (-ye, f) - Truffatrice;
imbrogliona.
mardaddabaanlow n. m. (-wye, m. o f) -
Truffatore; imbroglione.
daddaboe n. [ vr. di
mardar n. m. (-rre, [) - Grande lancia.
owendes 7. Ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Legare gs.
(og. di rami,

stuoia, ecc.).

mardeyn nv. f. di mardee.

mardhoof n. m. (-fyo, [) - Persona che ha
viaggialo una volta sola; saputo; spaccone,
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fanfarone, inesperio.

mardimee v. fr. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Fare
delle linee o strisce su gs. 2. Legare tra-
sversalmente gs. (0g. stuoia raar),

mardimeyn nv. [ di mardimee.

mardin . f (-imo, 7.) - 1. Linca, striscia. 2.
Legatura trasversale della stuoia raar.

mardo . f. (-ooyin, m.) - Legatura trasversale
(di capanna di rami, di stuoia, ecc.).

marduuf n. m. (-fyo, m. o f) - 1. Stoffa bian-
ca e pesante (usatla per le vele). 2. Corda
doppia. 3. Fascio grande di cat (compren-
dente 10 majin).

mareeg n. f - 1. Lunga corda con vari cappi
(usata per i capretti ¢ gli agoelli). 2, Giri di
cordone ombelicale intorno al collo di un
neonato.

mareegadheer n. £ - 1. Nome di una stella
(vicinissima alla luna quando questa é nel-
la terza stazione del dayr). 2. Donna nata
il 14esimo giorno del mese lunare, quando
la luna & nella terza stazione del dayr (&
considerata fortunata),

mareer 2. . - 1. Tipo di albero (ha frutti
belli e dolci ¢ legno adatto per fare basto-
ni). 2. Frutti di tale albero,

margan v. it. 4 (-aas, -nayd) - Essere stalo
soffocato; essere sialo sirozzato. vr. mer-

gan.

marganaan nv. f. di margan, v. marganaan-
sho, merganaan, merganaansho,

marganaanshe 7. m. o [ vr. di marganaan.

margasho nv. f. di margo”. vr. mergasho,

margaysan V. il. 4 (-saaa, snayd) - Essere
stato soffocato; essere stato strozzato. vr.
mergaysan.

margaysnaan nv. f di margaysan. v. mar-
xl’ﬂmﬂs METgAYSOaan, mergaysnaan-

0.

margaysnaansho n. m. o f vr. di margays-
naan.

margi v. tr. 2 vr. di merji.

margin . /. vr. di merjin,

con gs.; passare gs. su gn. © gs.; strofinare
gs. su gn. 0 gs.

marid nv. /. di mar?, vr, mar!, maris?,

mariid 7. ., vr. maliid, meriid - 1. Tipo di
veleno per freece. 2. Albero da cui si estrae
ale veleno.

mariikh n. m. - Pianeta Marte.

mariil" n. m. - 1. vr. di maliil', 2. vr. di malii-
lid.

mariil? v. it. 1 vr. di maliil?,

mariili v. tr. 2 vr. di maliili.

mariilid 2 £ vr. di maliilid.

mariilin 2. f. vr. di maliilin.

mariishan v. it. 4 vr. di maliishan.

mariishanaan #. £ vr. di maliishanaan,

mariishanaansho n. m. o [ w. di maliisha-
naan.

marin' . m. (-nno, ) - 1. Passaggio; sentie-
ro; strada. 2. Via (in senso fig.); cosa giu-
sta; direzione appropriata.

marin? nv. [ di mari. vr. maris!,

maris! n. m. - 1. (Sabuun) m.: sapone solido.
2. (-syn, f) Tipo di uccello che indica dove
si trova il miele ¢ ne riceve un po’ in
ricompensa. 3. v. di marinZ

maris? n. f vr. di marid.

marjaan n. 7 vr. di murjaan?,

marjac n. . (-cyo o -raajic, ) - Riferimen-
to; materiale di riferimento.

marjiid' 7. m. - 1. vr. maljiid . L'essere alto e
dritto, 'essere lungo e dritto. 2. vr. di mar-
jiidid.

marjiid? v. ir. 1 (-day, -dllay) Tendm qs.,

ungare gs. (og. .
2

malj

marjiidan v. if. 4 (-dnaa, -dnayd), vr. maljii-
dan - 1. Essere 1eso ¢ allungaio (se. mate-
riale elastico). 2. Essere alto e dritto; esse-
re lungo e dritto.

marjiidid nv. £ di marjiid2. v. maljiid', mal-
Jjiidid, marjiid'.

marjiidnaan nv. [ di marjiidas. v. maljiid-
naan, maljiidnaanshe, marjiidnaansho.

margo’ n. f. - Soffc 5 sl
vr. mergo !,

margo® v. ir. 3 (-gaday, -gatay) - Soffocare;
strozzarsi. vr. mergo?

mari v. 2 (-iyay, -isay) - 1, ir. Svuotam gs.;
esaurire gs.;

marjii A m. o f. vr. di marjiidnaan,

markab n. m. (-bye, m. o f o -raakiib, [) -
Nave; piroscafo.

markable n. m. (-layaal, m. o f) - Armatore
di navi.

@s. 2, tr. U m.: leggere o recitare gs. a qn.
(per fargliclo capire). 3. dt. Far passare qn.
0 @s. per gn. o gs. 4. dt. Spalmare gn. 0 gs.
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k av. £ di marke.
rkhaanti n. m. vr, di
markbaati #. m. (dyo, [), vr. markhaanti,

: i 2. Testimoni
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za.

.markhaatifar! n. m. vr. di markhaatifarid.

markbaatifur? v. it. T (-ray, -rtay) 1. Testi-
iare, rendere una 2.Ka

maro? v. 3 (-rtay, -ratay) - 1. {r. Fasciarsi gs.;
legarsi gs. 2. it. Svuotarsi, diventare vuoto.
3. it. Finire, esaurirsi.

m.: testimoniare su gs. 3. Kn m.: testimo-
niare contro gn. 4. U m.: testimoniarc a
favore di qn.

markhaatiforid nv. f di markhaatifur?. .
mar] ifur!.

marke v. tr. 3 (-kaday, -katay) - Kun m.: arre-
care gs. a qu., causare gs. a gn. (og. cosa
negativa); far soffrire gs. a gn.

di n. m. (-iye, 1) - Elefante.
maroadiyow 7. m. - Elefantiasi.
‘maroogsia 7. f. (-imo o -iano, m.) - Cesta di
paglia di grandi dimensioni.

marooji v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Strizzare gs.;
torcere gs.

maraojin nv. f di marooji. vr. maroojis.
maraojis n. m. vr. di maroojin,
namqurm Siorzma,mrmra.

marmaarri! 2. m. - 1. Cosa confi a for-
za; cosa che pemctra con forza. 2. w. di
ivid

‘marmaarri? v. ir. 1 (-iyay, -iday; -iyi) - Ko
m.: conficcare a forza gs. in gs.; far pene-
trare con forza gs. in gs.

iyid nv. f di i2. yr. mar-
maarri'.

marmar! 7. m. - 1. Nuca. 2. Marmo; matto-
nella di marmo. 3. v. di marmarid.

marmar? 7. m. av. ¢f. mar?.

marmar? v. ir. 1 (-ray, -rtay) - Strofinare gs.,
sfregare gs.; stropicciare gs.

marmarashe nv. £ di marmare.

marmarid #v. [ di marmar’, yr. marmar',

marmare V. {r. 3 (-rtay, -ratay) - Stropicciarsi
s. (0g. occhi).

mar iino #. . vr. di mar i

marmarsiinyo n. m. - Pretesti. vr. marmarsii-
ne.

‘marmarsiinyeo v. it. 3 (-ooday, -potay) - 1.
Cercare un pretesto. 2. Kr m.: usare qu. 0
@s. come pretesto.

d nv. m. di iiny
marmarsimo n. f - Pretesti.

marmarseo V. il. 3 (-ooday, -ootay) - 1. Cerca-
e un preiesto. 2. Km m.: usare gn. o gs.
come pretesto.

marmarsood nv. m. di marmarsoo.

marnaan nv. . di maran, vr. marnaansho.

marnaanshe n. m. o f. 1. nv. di marmew 2. vr.
di marnaan.

marnew v. if. 3 (-naaday, -naatay) - 1. Dive-
nire o restare vuoto. 2. Divenire o restare
fasciato. 3. Restare coperto di fibre vegeta-
li {(so. mammelle di cammella). 4. Diven-
tare o resiare pazzo; diventare o restare
posseduto dai jinni.

maro! n. f. (-ooyin o -ryo, m.) - 1. Tela; pez-
zo di stoffa. 2. Futa.

d n. m. vr. di
mnmoqmnv it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere
storto. 2. Essere slato sirizzalo.

nv. f. di Vr. ma-
rongsanaansho.
maroogsanaansho n. m. o [ vr. di maroogsa-
sash nv. [ di Vr. mMaroo{-
sad, maroogsi.

marooqsi n. 7. v. di maroogsashe.

marooqse v. ir. 3 (-saday, -satay) - Sottrarre
gs. con la forza.

maroor! n. m. - 1. Stortura; piegatura. 2.
Intestine reiio; ano.

maroer? v. it. 1 (-my, -rtay) - Diventare stor-
10; storcersi; torcersi.

maraoradillaac' n. m. v. di muraacadil-
laac!.

maraoradillaac? v. it. | vw. di muraaradil-
laac?

mmumdiil-au‘n.!rdeimtha—
mmﬂadillmmdn.fvr di muraaradillaa-
mmnmd]llx:nnnfvr di muoraaradillaa-

mamori v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Rendere gs.
storto; storeere gs.; 10rCere gs.

maroorid nv. f di maroor?.

‘maroorin nv. £ di maroori.

‘margore n. [ - Tipo di rampicante dai rami
aciduli commestibili.

maroorsamid nv. f di mareorsan!.

maroorsan! v. i. | (-amay, -amtay; -ami) -
Diventare siorio.

maroorsan? v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere

av. fo di 2 vr. ma-

mareorsanaansho n. m. o f - 1. nv. di ma-
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2. di

maraorsanow v. il. 3 (-naaday, -naatay) - Di-
ventare o restare storto.

maroorsasho #v. f. di maroorse.

maraorse v. ir. 3 (-saday, -satay) - Sottrarre
gs. con la forza.

margaami v. . 2 (-iyay, -isay) - Rendere gn.
cbbro di cat; far provare a go. I'effetto del
cat (so. cal, persona che lo fornisce). vr.
murgaami.

marro 7. f. - 1. (-ooyin, m.) Sottoclan, frazio-
ne di tribi. 2. w. di marre.

marsad 2. m. vr. di marsashe.

marsan v. 4 (-naa, -nayd) - 1. tr. Essere vesti-
to di gs., indossare gs. (so. donna; og. abi-
10). 2. it. Essere stato indossato (s¢. abito
femminile). 3. it. Essere stato spalmato. 4.
it. Essere stato tracciato (so. linea, ecc.).

marsanaan nv. f di marsan. vr. marsanasn-
sho.

nv. f di .. q

in nv. [ di qaami. yr, murgaa-

margaan' n. m., vr. murgaan' - 1. Ebbrezza
data dal cat. 2. pv. Che é sotto Peffetto del
cat.

margaan? v. it. ! (-aamay, -aantay; -aami) -
Diventare ebbro di cat; provare I'effetio
del cat. vr. murgaan?,

marqaansan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere
ebbro di cat, essere sotto Feffetio del cat.
V. MUrqaansan.

marqaansanasn nv. f di marqaamsan. vr.

mar-
gaanpsanaansho.
marqaansanaansho n. m. o £ - 1. av. di mar-
2o di

marqaansanow V. i. 3 (-naaday, -naatay) -
Restare sotto I'effetto del cat. vr. murgaan-
SANOW.

marqaati 2. m. w. di markhaati.

margafur #. m. - Tipo di pianticella molto
gradita al cammello.

margammayr 7. m. - Tipo di pianticella mol-
to gradita al cammello.

marra av. ¢f mar'.

marras #. [ co. - Elementi pid deboli della
comunita; bambini; veechi; poveri.

marre n. m. - Lettura dell'intero Corano in
una volia; lettura di una sola sura 114 vol-
te (per curare gn.). V. marro.

marriimid nv. £ di marriin?. yr. marriin ',

marriin' n. m. - 1. Vestito; abbigliamento
femminile. 2. Striscia colorata (per decora-
e una stuoia). 3. Abbellimento, ornamen-
to; gioielli; decorazione. 4. vr. di marrii-
mid.

marriin? v. fr. 1 (-iimay, -iintay; -iimi) - 1.
Vestire qn.; dare indumenti a qn. 2. Ab-
bellire gs. con strisce colorate {og. stuoia).
3. Colorare gs. (og. fibre per le stuoie).
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n. m. o [ vr. di marsanaan,

marsasho nv. f. di marse?. vr. marsad.

marshee v. if. 2 (-eeyay, -eysay) - Marciare.

marsheyn nv. f. di marshee.

marsho . f (-eeyin, m.) - 1. Leva del cam-
bio. 2. Marcia {di automobile). 3. Marcia

marsii v. dr. 2 (-iyay, -iisay) - Far passare
qo. © gs. per gs.

marsiin 2v. f. di marsii.

marsiino 2. /. (-eoyin, r.) - Grande futa fem-
minile annodata alla cinta e alla spaila de-
stra.

marse! n. f. (-ooyin, r.) - Porto; rada.

marse? v. {r. 3 (-saday, -satay) - 1. Consu-
marsi gs. completamente; finirsi gs. 2. Far
passare gs. per sé. 3. Indossare gs., vestirsi
con gs. (og. abito femminile). 4. Leggersi
gs. 5. Spalmarsi gs.

marsaobbax n. m. (-xye, f) - Tipo di serpea-
te velenosissimo.

mariabad 2. f (-do, m.) - Grado elevato (in
una carriera).

marti' n. m. (marti, ) - Ospite (di sesso
maschile).

marti? n. f co. - 1. Ospiti; chi viene ospitato.
2. Waa u m.: & suo ospite. 3. Ospite (di
sesso femminile).

marti? v. ir. o it. I (-iyay, -iday; -iyi)-M.on
m.: cercare ospitalitd presso gn.; ricevere
ospitalita da gn.

martiggeli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ospitare
qn., dare ospitalita a gn.

martiggelin nv. f. di martiggeli.

martiqaad ' n. m. - 1. Banchetto per un ospi-
te. 2. vr. di martigaadid,

martigaad? v. 1r. ] (-day, -dday) - Invitare
an. 2 un banchetto.

tigaadid nv. f. di igaad?,

qaad!.

martigadin #. f - Scarsa ospitalita, il non
comportarsi secondo le regole dell’ospitali-

vr. marti-
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4. vw. martigadis.

martigadis n. m. - 1. Pemnapncaospiu]e
persona che non si comporta secondo le
rcgolc delPospitalita. 2. vr. di mardqndm

n. m. vr. di marti

martisoor? v. tr. | (-ray, -rtay) - Invitare gn.
a un banchetto; dare da mangiare a gn.

martisoore 7. m. (-rayaal, m. o f) - Persona
ospitale; ospite, persona che ospita.

martisoorid nv. { di martiseor2. vr. marti-
saor'.

martiyid nv. £ di marti3.

marwaxad n. f v. di marawaxad.

marwaxadi v. r. 2 vr. di marawaxadi.

marwaxadin n. L v. di marawaxadin.

marwaxo n. . . di marawaxad.

marwee v. Ir. 2 vr. di murwee.

marweyn n. f. vr. di marweyn.

marweysan V. i. 4 vr. di murweysan.

marweysnaan A. f. vr. di marweysaaan,

marweysnaansho n. m. o f vr. di murweys-
naan.

marwo z. f. - 1. Signora. Naag m. ah: donna
molto brava e stimata. 2. Moglie. 3. vr. di
Marwoe.

marxabba av. - 1. Va bene, d'accordo. 2.
Benvenuto.

marxabbee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Amu-
gliere gn., ricevere qu. o gs.

bl nv. f- di bb

marxabbeysii v. ir. 2 (<iyay, -iisay) - Acco-
gliere qn., ricevere gn. o gs.

marxabbeysiin nv. /. di marxabbeysii.

marxal n. m. (-llo, £) - Tappa di un giorno di
cammino; distanza di un giorno di cam-
mino. vr. marxalad.

marxalad . f. (-do, m.) - 1. Situazione; cir-
costanza. 2. Epoca, ¢ra, periodo; fase, sta-
dio. 3. . di marxal.

marxi v. Ir. Z(ﬂqy, -isay) - I.Ewnommre

avere la smania (a causa di un dolore in-
sopportabile o di un problema insolubile).
vr. meryaad?, miryaad?,

maryaadi v. ir. 2 (Hiyay, -isay) - Far agitare
qn., far smaniare gn. (a causa di un dolore
insopportabile o di un problema insolubi-
le). vr. meryaadi, miryaadi.

maryaadid #v. f. di maryaad2 vr. maryaad!,
meryaad', meryaadid, miryaad', miryaa-

did.
maryaadin nv. [ di maryaadi. vr. meryaadin,
5 i

maryamayn nv. f. di maryamee.
maryamee v. it. 2 (-meeyay, -maysay) - Divi-
nare, predire il futuro (attraverso le oscil-
lazioni di una collana o di un rosario; so.
donna).
mas ». m. (-sas, m.) - 1. Serpente (in genere;
comprende vari tipi di serpenti velenosi ¢
non). 2. Il pl. anche: vermi intestinali; pa-
rassiti intestinali. 3. Misurino da mezzo
madaal.
mas’alo n. f vr. di masalo.
mas’aul 7. m. (llo o -liin, /), v. masaml - 1.
Responsabile; persona che pud prendere la
responsabilita di gs. 2. pv. Ka m.: respon-
sabile di gs. 3. pv. U m.: responsabile per
qn. o gs.
mas’maliyad n. [ - Responsabilitd. .
mas’auliyo, masunliyad, masunliyo.
mas’muliyo n. £ vr. di mas’auliyad.
masaabax' z. m. vr. di masaamixid.
m]ﬂxz v. ir. 1 vr. di masaamaxZ.
v it. 4w di
n fovr. di
masaabaxnaanshe 2. m. o f vr. di masaa-
maxnaan,
baxnow v. it. 3 vr. di
bixid 1. £ vr. di T
masaadir n. [ pl. di masdar.

gs.; i gs. 2. S dare gs.;
proteggere qn. o gs. 3. Far frollare gs. (og.
carne). 4. Far odorare gs. di siantio (so.
recipiente; og. acqua, latte). 5. Essere in-
dulgente nei confronti dei capricei di gn.

‘marxid nv. f. di marax2,

‘marxin nv. f. di marxi. vr. marxis.

marxis . m. vr. di marxin,

marxuum 2. m. (-mo, ) - Compianto, defun-
to.

maryaad' n. m. v. di maryaadid.

maryaad? v, it 1 (-day, -dday) - Agitarsi,

fee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Portare
gn. a distanza di pitt di un giorno di cam-
mino (og. donna che si vuole sposare sen-
za il consenso dei suoi).
lmsaal’eyn nv. /. di masaafee,
hoe nv. [ di e
masaafeyso v. tr. 3 (-stay, -satay) - Portarsi
qn. a distanza di piu di un giorno di cam-
mino (og. donna che si vuole sposare sen-
za il consenso dei suoi).
masaafir! n. m. (e o -riin, f) - Viandante;
. VI for !, 14
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masaafir? v. it. I (-ray, -riay) - Viaggiare;
compiere un lungo viaggio; andare lonta-
no. vr. masaafur?, musaafuor?,

masaafiri v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Dx

donare gn. vr. masaabax?,
masaamaxan V. it. 4 (-xnaa, -xnayd) - Esscre
stato perdonato. vr.

qn.; espellere qn.; estradare gn.; esiliare
qn. vr. masaafari, musaafori.

nv. f di

id nv. f di firz. vr.

v. it. 3 (-maaday, -naatay) -
Diventare o restare perdonato. . masaa-

mi 5
in av. f di firi. vr. firi:
P P RN

saafuris. baxnow.
is n. m. vr. di i i

masaafirsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere sia-
to deportato; essere stato esiliato; essere
stato espulso; essere stato estradato. wr.

masaafursan, mosaafursan.
fi nv. f. di fi V. ma-

masaar 7. [ (-ro, m.) - Ascia.

saafirsanaansho, masaafursanaan, masaa-

n. m. pv. - Di modesta cultura.
masaariif n. f. - Spese; costi.

sanaanshe.
mmnﬁmanmhon.mof 1. nv. di ma-
2o di

d 2. [ (o, m.) - Area, superficie. vr.
masaaxe.
masaaxe n. {0 vr. di masaaxad.

masaafirsanow v. i. 3 (-naaday, -naatay) -
Diventare o restare deportato, esiliato,
espulso o d: vr. fi s

bbid' n. m. - Calunnia.
masabbid? v. ir. 1 (-day, -dday) -

v. it. 4 (<dnaa, -doayd) - Essere

Calunniare

musaafarsanow.

masaafo n. f (-ooyin, m.) - 1. Percorso; di-
stanza. 2. Distanza di pii di un giono di
cammino che si deve percorrere con una
ragazza per polerla sposarc senza il con-
senso dei genitori.

masaafoo v. it. 3 (-oeday, -eotay) - Compiere
un lungo viaggio.

masaafood nv. m. di masaafoo.

far! n. m. vr. di firt.

far? v. it. 1 vr. di fir?.

fari v. ir. 2 vr. di firi

furid n. [ vr. di id.
in n. f v di in.
faris n. m. vr. di fi

nmmfwsanv.n 4 vr. di masaafirsan.
n. fovr. di fi
masaafarsanaansho n. m. o f. vr. di masaafir-
sanaan.
masaafarsanow v. it. 3 vr. di masaafirsanow.
masaajid! #. m. (-dde o -dyoa, f) - Moschea.
masaajid? n. /. pl. di masjid.

masaaliix 2. [ pl. di maslaxad.
x' n. m. . di
masaamax? v. ir. | (-xay, -xday; -mixi) - Per-
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stato calunniato.
masabbidasho nv. f. di masabbido.
masabbidid nv. £ di masabbid?2,

i nv. [ di Vr. ma-
sabbidnaansho.
masabbidnaanshe #. m. o f vr. di masabbid-

naan.

masabbide v. ir. 3 (Hiay, -idatay) - Calunnia-
T€ qO. a proprio vantaggio.

masacagaley n. [ - Varano; iguana. vr. man-
sacagaley.

masaf! 7. m. (fyo, f) - Imbuto.

masaf? n. £ (-fo, m.) - Buratto, staccio; gran-
de piatto circolare di paglia o di foglie di
palma usato per separare la farina dalla
crusca o dai granuli non ancora macinati.

masafo 7. £ (-ooyin, m.) - Tipo di poesia reli-
giosa.

masaggo 7. j. vr. di meseggo.

masal! n. m. (llo, £}, vr. masil!, matal!, ma-
til', mesel', metel' - 1. Esempio. 2.
M.kayga, m.kaaga, ecc.: simile a me, a te,

ece.

masal? v. ir. ] (-alay, -ashay), vr. masil?, ma-
tal?, matil?, mesel?, metel’ - 1. Recilare
s.; interpretare gs.; rapprescntare gs. (og.
parte, scena, ecc.). 2. Rappresentare qn.
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(og. persona in un processo). 3. Ka m.:
confrontare gs. con gs.; paragonare gs. 2

gs.

masalaggaab n. m. - Persona di poca cultura,
uomo poco colto.

masalan av. - Per esempio, a mo’ di esem-
pio. vr. matalan.

masalid nv. [ di masal?, vr. masilid, matalid,
matilid, meselid, metelid.

masallaf! n. m. vr. di musallif!.

masallaf? v. it. / vr. di mosallif?.

masallafi v. ir. 2 vr. di musallifi.

masallafid 7. £ vr. di musallifid.

masallafin . £ vr. di musallifin.

masallafsan v. it. 4 vr. di musallifsan.

masallafsanaan n. £ vr. di musallifsanaan.

masallafsanaansho n. m. o [ vr. di mosallif-
sanaan.

masalle 7. m. (-layaal, m. o ) - Piccola stuo-
ja di cuoio morbido ¢ decorata (usata per
pregare).

masalo n. f (-ooyin, m.), vr. mas’alo - 1. Que~
stione; problema. 2. Problema
0.

masalugaley n. £ co. - Varano; ignana. w.

ley.
y n. foove di lugals
masar n. m. (-rre, £) - 1. Foulard, fazzolezzo
per i capelli. 2. Fazzoletto da naso.
masarafad 7. /. (-do, m.) - 1. Sotiopiatio co-
lorato di foglie di palma. 2. Buratto, stac-
cio.
masawir! 2. m. (-rre, f), vr. taswiir - 1. Foto-
grafia. 2, Disegno; pittura; quadro.
masawir? v. 7. 1 (-ray, -rtay) - 1. Fotografare
qn. o gs. 2. Disegnare gs., dipingere qgs.-
masawirid nv. f. di masawir?,
masax' n. m. vr. di masixid.
masax? v. tr. 1 (-xay, -xday; -sixi) - 1. Strofi-
nare gs. 2. Accarezzare gn. 3. Spalmare gs.
4. Cancellare gs.
masaxad a. f. (-do, m.), vr. masaxe - 1. Stro-
finaccio; straccio. 2. Cancellino.
mamxalvnd(- -xmayd) - 1. Essere
stato strofinato. 2. Essere sialo accarezza-
10. 3. Essere stato spalmaio. 4. Essere stato
cancellato.
nv. fdi vr.

masayr' n. m. - Gelosia.

masayr? v. it. ] (-ray, -rtay) - 1. Ingelosirsi. 2.
Ka m.: diventarc geloso di gn.

masayri v. ir. 0 it. 2 (-iyay, -isay) - M. o ka
m.: ingelosire gn., rendere geloso gn.

masayrid nv. [0 di masayr?,

masayrin nv. f. di masayri.

masayrrey n. f. (-reeyo, ) - Donna molio
gelosa.

masayrrow n. m. (-wye, m. o f) - Uomo mol-
to geloso.

masayrsan v. i. 4 (-naa, -payd) - Essere gelo-
s0; essere in preda alla gelosia.

av. [ di

sayrsanaansho.

mayrsnmnnshon.m of - 1. nv. di ma-

2. vr. di masa;

masayrsanow v. il. 3 (-naaday, -naatay) - Di-
ventare o restare geloso.

masayrsii v. Ir. o it. 2 (-liyay, -iisay) - M. ¢
ka m.: ingelosire gn., rendere geloso gn.

masayrsiin nv. f di masayrsii.

masayrtir' n. m. - 1. Dono offerto per placa-
te la gelosia. 2. Regalo in denaro e indu-
menti che si {a alla propria moglie quando
si sposa un’altra donna (nel matrimonio
poliginico).

masayrtir? v. tr. ¢ it. I (-ray, -rtay) - M.ou
m.: fare a qn. un dono per placare la sua
gelosia.

masayrtirid av. £ di masayrtir2.

mascaanood 7. m. - Tipo di serpente (lungo,
di colore grigio-rosso € non velenoso).

mascadde n. m. - Tipo di serpente.

masciideed n. m. - Yerme.

masdar n. m. (-rme o -saadir, ) - Nome
d’azione (grammatica). vr. mesder.

vr. ma-

righello. vr. masdaro, mastarad,
masdare 2. f vr. di masdarad.
mase! n. m. vr. di mise',
mase? cn, ir. - O...7, oppure. .
masee v. Ir. 2 vr. di misee.
maseyn n. £ vr. di miseyn.
masgeesaale n. m. - TlpodJ. serpente.

.7 vr. mise?.

she,
masaxnaansho 7. m. o f vr. di masaxmaan.
masaxo n. f vr. di masaxad.

2 y. tr. 1 (-ray, -riay) - Is m.:
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mashaqaysan v. it. 4 (-snaa, snayd) - Essere
turbaio; essere assillato da problemi.

essere occupato in gs.; essere impegnaio in
qs essere indaffarato in gs.

mashagaysnaan av. f di w. I av. f di hquulk v
mashagaysnaansho. ‘mashqualsanaansho.

mashaqaysnaansho n. m. o f . di masha- | mashquulsanaanshe n. m. o f - 1. nv. di
qaysnaan. 2. v di

mashagayste n. m. (-tayaal, m. o f) - Fan-
nulione; ozioso.
mashagee v. ir. 2 (-qeeyay, -qaysay) ~ Turba-
e gn.; creare problemi a gn.
mashaqo #. . - Problema; assillo; turbamen-
to.
h bid nv. £ di h .
mashaqow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) -
Turbarsi; venire assillato da problemi.
masharaaf ». [ (-fo, m.) - Grondaia. vr. ma-
sharafad.
harafad n. £ vr. di h f.
hashuur! #. m. vr. di hashuurid,

mashqunlsanow v. it. 3 (-maaday, -naatay) -
Kn m.: rimanere occupato in gs.; rimanere
impegnato in gs.; resiare indaffaraio in

qs.

mashranc 2. m. (-cyo ¢ -shaariic, /) - Proget-
10; piano; programma; pianificazione.

mashxarad' . f (-de, m.) - Trillo di gioia o
di vittoria (fatio dalle donne con la lin-

gua).

mashxarad? v. il. I (-day, -dday) - Fare trilli
con la lingua (so. donne, in segno di gioia
o di vitioria).

mashashuur? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Is m.:
civetiare; fare la smorfiosa. vr. mansha-

shouar?
hashuurid nv. £ di mashashour?. vr. man-
) Tooh hashans !

mashiiggxa.n:,nm.vndi hiii

hxaradid nv. £ di mash d2.
masiibo 2. f vr. di musiibo.
masiil #. . - 1. Linfa (delle piante). 2. Umi-
dita (del terreno).
masiix n, 7. - Messia (attributo di Cristo).
masu:u n. m. (-iyiin, ) - Cristiano.

mashiin n. m. (-ano, £), vr. mishiin - 1. Mac-
china. 2. Motore.

mashiingaan n. m. (-nne, f) - Fucile mitra-
gliatore, mitra. w. mashiiggaan, mishig-

nv. [ di mashii

mashiigso v. it. 3 (-saday, -satay) - Fare dei
rumori di risucchio (perché si sia suc-
chiando gs. o per esprimere disprezzo);
ciancicare con la bocca.

mashmash' n. m. - 1. Frutta troppo matura;
frutta marcia. 2. vr. di mashmashid.
mashmash? v. it. I (-shay, -shtay) - Diventa-
e I.mppa maturo; man:ue (so. frutta).

nv. f shmash2. v. ma-
shmash'.
hquul! 7. m. pv. - O 3 i

indaffarato.

mashquual? v. iz, 1 (-oulay, -sushay) - Ko m.:
essere occupato in gs.: essere impegnato in
@s.; essere indaffarato in gs.

mashquuli v. fr. 2 (-iyay, -isay) -~ Ku m.: ren-
dere qn. occupato in gs.; impegnare qn. in
gs.; rendere gn. indaffarato in gs.

mashquulid nv. £ di mashqumal2,

mashquulin nv. £ di mashquuli.

mashquulsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ka m.:
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A. f - L'essere cristiano, cri-
stianitd.

masiixiyad n. f (-do, m.) - Cnsua.na_

masil® z. m. vr. di masal',

masil? v. fr. 1 vr. di masal?,

masilid n. f vr. di masalid.

masixid nv. . di masax?. vr. masax!.

masjid n. m. (-dyo o -saajid, f) - Moschea.

masjoohaar n. m. (4o, f) - Serpente mitico
dotato di upa gemma luminosa con cui
illumina la notte quando va in cerca di
preda.

maskab n. m. - Onore; rispetto; considera-
zione; buon comportamento.

maskan #. f (-ne, rn.) - Fazzoletto per lo pit
nero portato sul capo dalle donne sposate,
divorziate o vedove.

maskar! n. m. («rro, f7) - 1. Onda; flutto. 2.
Punto in cui si rompono le onde, 3. Ono-
T,

maskar? n. f - Tipo di pianta rampicante
che si spande molio.

maskarjab' n. m. - 1. 11 frangersi delle onde.
2. Nauﬁ'ago. 3. Disonore, onta. 4. w. di

mshmb' 12 rt. I (-bay, -btay) - 1. Naufra-
gare, fare naufragio. 2. Subire un’onta; di-
SOnorarsi.
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maskarjaban v. it. 4 (-bnaa, -bnayd) - Aver
subito un’onta; essere disonorato.

maskarjabi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Infliggere a
qn. un’onta; disonorare gn.

maskarjabid nv. /. di maskarjab”. v. maskar-

jab.
bin nv. £ di maskarj:
maskax n. f (-koxe, m.) - 1. Cervello, 2.
Intelligenza; mente; mentalita.
maskaxyaraan ». f - Microcefalia,
maskaxyari . f - Scarsit di intelligenza. vr.

maskaxyaro.

maskaxyaro n. f - 1. Cervelletio, 2. w. di
maskaxyari,

maskhare n. f (-ooyin, m.) - Scherzo, presa
in giro.

maskharao v. it. 3 (-ooday, -eotay) - Ko m.:
sch:rzane con gn.; prendere in giro gno.

kh d nv. m. di maskh

maskiin! n. m. vr. di miskiin',

maskiin? ». /. vr. di miskiinad.

mashl.uad n. f. vr. di miskiinad.

imo 7. [ vr. di miskiinni

maslax' n. m. vr. di maslixid.

maslax? v. {r. [ (-xay, -xday; -lixi) - 1. Pacifi-
care qn.; placare gn. 2. Consolare qn. 3.
Isu m. 0 kala m.: mettcre qn. d’accordo
{og. due persone).

maslaxaad n. f vr. di maslixid.

maslaxad n. f. (-de, 7. o -saaliix, /), v. ma-~
slaxe - 1. Beneficio; utilitd; vantaggio. 2.
Interesse; scopo. 3. Arbitrato (tra due par-
ti).

maslaxo n. [ vr. di maslaxad.

maslixid nv. [ di maslax?. v. masiax’, ma-
slaxaad.

masnac n. m. (-cyo o -saanie, ) - Officina;
fabbrica; industria.

maso A. f (-ooyin, m.) - Varano; iguana. vr.
manso.

masoobid #. £ vr. di misoobid.

masow v. it. I vr. di misow.

masrad #. m. (-ddo o -dyo, f) - Lampada a
petrolio; lanterna; lume.

masrax n. m. (-Xyo o masrax, /) - Teatro.

masrixiyad ». [ (-do, m.) - Opera teatrale.

masrunf' n. m. - Denaro dato alla fﬂm.lglla

masruufasho nv. £ di masruufo.

masrunfid nv. £ di masrunf?,

masruufo v. ir. 3 (-fiay, -fatay) - Spendere gs.
(og. denaro per gli alimenti).

mastarad ». /. v. di masdarad.

mastaro z. [ vr. di masdarad.

‘mastaur #. m. pv. - Celato, nascosto; segre-
10.

mastuurasho nv. f di mastuure.

mastaure v. ir. 3 (-rtay, -ratay) - Tenere gs.
celato o nascosio; ienere gs. segreto.

masuubo n. /. vr. di musiibo.

masuug' n. m. - 1. Delusione. 2. Avarizia. 3.
pv. Avaro.

masuwug® v. / (-gay, -gtay) - 1. tr. Restare
deluso di gs. (og. cosa che si ci aspettava
maggiore o migliore) . 2. ir. Kn m.: essere
avaro di gs. o con gs.

masuugad 7. f (-do, m.) - Avara.

masuugid nv. £ di masung?,

masungnimo 7. [ - Avarizia; tirchieria,

masungsan v. 4 (-naa, -nayd) - 1. ir. Essere
deluso di gs. 2. it. Kn m.: essere avaro con
gs.

nv. [ di

sungsanaanshe.

masungsanaansho 7. m. o f. vr. di masomgsa-
naan.

masunl 7. m. vr. di mas’aol.

masuuliyad n. [ vr. di mas'nuliyad.

masunliyo n. £ vr. di mas’uuliyad.

mataal n. m. vr. di misaal.

mataan' . m. (-n0, m.) - 1. Gemello (di per-
sone o animali). 2. Cosa uguale, cosa stret-

iata. 3. Il pl. cop-

V. ma-

pia, paio.

mataan? n. f. (-n0, m.) - 1. Gemella (di per-
sone o animali). 2. Pozzo stretio e profon-
do.

mataanayn nv. [ di mataanee.

mataanee v. ir. 2 (-neeyay, -naysay) - 1. Par-
torire gn. o gs. (0g. gemelli umani o ani-
mali). 2. Gemellare gs. (og. due citta, ecc.).
3. Isku m.: appaiare gs.

mataansan v, il. 4 (-naa, -nayd) - 1. Ko m.:
essere gemello di gn. o gs. 2. Kn m.: essere

per le spese correnti (alla
mese, ecc.); alimenti.
masrauf? v. ¢r. | (fay, -ftay) -

qn.; dare a gn. il denaro per vivere; dare a
qn. gli alimenti.

appaiaio a gs.

nv. [ di vr. ma-
taansanaanshe.

ho 7. m. o . vr. di mataansa-
naan.

mataatac' n. m. vr. di mataaticid,
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mataatac? v, it. ] (-cay, -cday; tici) - Parlare
a vanvera; dire in continuazione cose sen-
Za SeNso.
mataatax! . 2. pv., w. motootax’, mutuu-
- 1. Stracotta, spappolata (di carne). 2.
Troppo matura (di frutta). 3. Vecchia e
consuntz (di fibra o stoffa). 4. w. di mataa-
tixid.

spappolare gs. (per usura, cottura eccessi-
va, ecc.). 2. Nascondere gs. (0g. persone o
animali). 3. Iskn m.: far penctrarc gs. a
forza (cm. in un luogo stretto).
matatarid nv. £ di matatar?. vr. matatar!.
matatarin #v. £ di matatari. y. matataris.
matataris #. m. vr. di matatarin.
matatarsan v. i. 4 (-naa, -nayd) - Essere di-

mataatax? v. it. 1 (-xay, -xday; -hn'), V. - sfatto; essere spappolato.
tootax?, -1. spap- av. [ di vr. mata-
polarsi (so. came). 2. Diventare troppo tarsanaanshe.

matura (so. frutta). 3. Diventare vecchia e

consunta (so. stoffa, fibra, ecc.).
mataataxsan v. i. 4 (-naa, -nayd), v. motoo-

taxsan, - 1. Essere

essere spappolata (so. camne). 2. Essere

troppo matura (so. frutta). 3. Essere vec-

chia e consunta (so. stoffa, fibra, ecc.).
mataataxsanaan nv. [ di mataataxsan. vr.

matatarsanaanshe n. m. o f. vr. di matatarsa-

naan.
matax! n. 7. vr. di matux!,
matax? v, di. I vr. di motwe?.
mataxan v. it. 4 vr. di mutuxan.
n fovr di
mataxpaansho n. m. o £ - L. nv. di matax-
now. 2. vr. di mutuxnaansho.
v. it. 3 vr. di mutuxnow.

mo-
h mutun-

taxsanaanshe.
mataataxsanaansho n. m. o f vr. di mataa-

icid av. f di 2, v J
mataatixi v. tr. 2 (-iyay, -isay), . mnmnﬁxi
mutuntixi - 1. Stracuocere gs., far spappo-
lare gs. (0g. carne). 2. Far maturare ecces-
sivamente gs. (og. frutta). 3. Rendere gs.
vecchio e consunto (og. Iibm, stoffa, ent:)

matil’ n. m. vr. di masal'.
matil? v tr. 1 . di masal’
oo 1, - - :

matilid n. . vr. di masalid.

matixid n. f vr. di mutuxid.

matoobbe n. m. vr. di mateobbo.

matoobbo #. £ (-0oyin, m.) - Bastone dal ma-
nico ricurvo {usato come ornamento). wr.
mateobbo.

‘matoor 7. m. vr. di metoor.

n. m. vr. di motooriste.

ixid nv. f2 di . VI i i
) ixid, l' muton:
ixin nv. fC di ixi. vr. i
mutuntixin. mawaa in. ir. -

mataaxif ». £ pl di matxaf.

matag' #. m. vr. di mantag’.

matag? v. ir. 1 vr. di mantag?.

maiagid #. £ vr. di mantagid.

mataji v. tr. 2 vr. di mantaji.

matajin n. f. vr. di mantajin.

matajis n. 7. w. di mantajin.

matal’ 7. m. vr. di masal'.

matal? v. ir. I vr. di masal?.

matalan @v. vr. di masalan,

matalid n. £ vr. di masalid.

mataraarive 7. m. (-yayaal, m. o f) - Mitra-
ghiatrice.

matatar! n. m. vr. di matatarid.

matatar? v. it. I (-ray, -rtay) - Disfarsi; spap-
polarsi (per usura, cottura eccessiva, ecc.).

matatari v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Disfare gs.;

426

matxaf 7. m. (-fyo o -taaxi, /) - Museo.

maw 2. m. co. - Recipiente per acqua fatto di
fibre vegetali o di legno.

Forse che. .

mawaashi n. f - Basuame

mawd n. 7. - Morte. vr. mowd.

mawduac 2. m. (-cyo, f) - Argomento; ogget-
to di una trattazione.

mawe 2. . Vr. di wamme.

mawjad n. f (-do, m.) - Grande onda marina.
vr. mowjad.

mawlae 2. n. vr. di mowlac.

mavwle 7. m. - Dio. v. mowle.

mawliid n. m., v. mowliid, mowloud - 1.
Giorno natale di Maometto. 2. Festa della
nascita di Maometto. 3. Mese in cui ricor-
re il mawliid.

mawqif n. m. (-fye, f) - Posizione, situazio-
ne; punto di visia. vr. mowgif.

maxaabiis 2. f. pl. di maxbuns.

maxaad 7. m. {-ddo o -dyo, [) - Ago per fibre
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grosse (iuta, paglia, ecc.). vr. maxaar.
maxaajira ir. ¢f. maxay.

maxaansagaa 7. /. - Tipo di pianta.

maxaar 7. m. vr. di maxaad.

maxaawacay ir. ¢f maxay.

maxaayeelay ir. ¢f. maxay.

maxabbo 7. f - Amore. vr. muxubbo.

maxaddo 7. £ (-ooyin, m.) - Stazione; ferma-
1a (di autobus, ecc.).

maxajabad 7. /. (-do, m.) - Donna relegata in
casa. vr. maxajabo.

jabo n. £ vr. di jabad.

maxal n. m. (s, f) - Utero.

mMAXAmMMas 7. M. pv. - Bun m. ah: caffe tor-
refatto.

maxamuudi 7. f - Tipo di stoffa bianca di
cotone.

maxay ir. - 1. Che cosa? Waa m.?: che
cos’é? 2. Maxaajira: perché?; perché, poi-
ché. 3. Maxaawacay o0 maxaayeelay: per-
cheé, poiché,

maxaysato 2. f. co. vr. di mahaysato.

maxbuus 7. 7. (-sye o -xaabiis, ) - Recluso;
detenuto; prigioniero.

maxdin n. m. (-nno, £) - Piccola macina co-
stituita da una pietra piatia su cui si strofi-
na una pietra tubolare. vr. mixdia.

maxkamad ». f (-de, m.) - 1. Tribunale, cor-
te di giustizia. 2. Corte (di giudici).

maxlal! n. m. (-llo, £) - Matrimonio combi-
nato con iniesa di immediato divorzio
(per consentire ad un uomo di risposare
una donna da cui aveva divorziato, il che
non & possibile se lei non si & prima rispo-
sata con un aliro).

maxlal? v. ¢r. [ (-alay, -ashay) - Sposare qn.
con intesa di immediato divorzio (so.
uomo che sposa una donna divorziata, per
poi consentire al primo marito di risposar-
la).

maxlalan v. it. 4 (-Inaa, -Inayd) - Essere stata
sposata con intesa di immediato divorzio
(so. donna divorziata da un primo marito
che intende risposarla).

maxlalasho nv. £ di maxdale.

maxlalid nv. £ di maxlal?,

Tal w. £ di 201

naansho.

maxlalnaansho n. m. o £ vr. di maxlalnaan,

maxlalo v. ir. 3 (-ashay, -alatay) - Far sposa-
re gn. con intesa di i diato divorzio

vr. maxlal-

(so. vomo che vuole risposare la donna da
cui ha divorziato; og. la ex-moglie).
maxmazas #. m. (-dyo, [7) - Padella per tostare
il caff@, tostino.
maxmil' 7. m. (-llo ¢ -xaamil, f) - 1. Poggia-
libro. 2. Amo da squali. 3. Stoffa di seta
nera decorata con cui si copriva la Kaaba.
maxmil? v. ¢r. I (-ilay, -ishay) - Prendere gs.
con I'amo maxmil (og. squalo).
maxmilan v. it. 4 (-Inaa, -Inayd) - Essere stato
preso con I'amo maxmil (so. squalo).
‘maxmilid nv. £ di maxmil?.
nv. f. di ilan. vr. il-

naansho.
maxmilsaansho n. m. o £ vr. di maxmil-

Baan.

maxmiyad n. /. (-de, m.) - Protetiorato.

wmay ne. vr. di maya.

maya ne. - No. v. may.

mayaay' 2. m. vr. di mayay',

mayaay? v. it. I vr. di mayay?

mayaayid 7. /. vr. di mayayid.

mayac' n. m., vr. manyac! - 1, Carne quasi
guasta. 2. Latte appena inacidito. 3. Ca-
priccio; bizza.

mayac? v. it. I (-cay, -cday; -yici), v. man-
yac? - 1. Cominciare a guastarsi (so. car-
ne). 2. Cominciare a inacidirsi (so. latie).
3. Fare i capricei; fare le bizze.

mayacsan v. it. 4 (-naa, -nayd), vr. manyacsan
- 1. Aver cominciato a guastarsi (so. car-
ne). 2. Aver cominciato a inacidirsi (so.
Iam:) 3. Essere capriccioso; essere bizzo-

nv. [ di . manyac-

sanaan,
sho.

mayacsanaansho n. m. o f v di mayacsa-
maan.

mayal 2. m. (o, f) - Imbracciatura dello
scudo. M. u bay: tenere le redini di gs.;
possedere i punti chiave di gs.

mayay' n. m., vr. mayaay' - 1. Forte pioggia
mattutina. 2. Miraggio.

mayay? v. it. 1 (-yay, -yday) - Piovere (du-
rante la prima parte della giornata). w.
mayaay?.

mayayid nv. f. di mayay?. vr. mayaayid.

mayddi' ». m. - Albero che produce I'incen-
s0 mayddi.

mayddi? . /. - Tipo di incenso.

dh id nv. f di maydhaan?. w. may-
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dhaan’.
maydhaan' a. m. - 1. Cosa rubata e baratiata

mayrnaan nv. f. di mayran?. v. mayrnaan-
sho.

con gs. d'altro. 2. vr. di maydh id.

maydhaan? v, tr. I (-aamay, -aantay; -aami) ~
Scambiare gs., barattare gs. (og. cose ruba-
te). Ku m.: barattare gs. con gs.

maye v. ir. ¢f. mee,

mayici v. ir. 2 (-iyay, -isay), vr. manyici - 1.
Far cominciare a guastarsi gs. (og. carne).
2. Far cominciare a inacidirsi gs. (og. lat-
te). 3. Far diventare capriccioso gn., essere
indulgente con i capricci di qn.

mayicid nv. /. di mayac?. vr. manyicid.

‘mayicin nv. f. di mayici. vr. manyicin.

‘mayl #. m. (-lal, m.) - Miglio (misura di lun-
ghezza). vr. miil.

mayli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Misurare gs. in

miglia.

maylin nv. f di mayli.

mayllin 7. m. (imo o -inne, m. 0 f) - L
Amese a punta; punteruolo; ago; oggetto
appuntito e aguzzo. 2. Strumento per im-
beilettare gli occhi.

mayoonge n. m. - Piccolo insetto volante che
punge persone ¢ animali.

mayr® n. f - Tipo di erba (usata per le stuo-
ie). vr. mayro',

mayr? v. ir. 1 (-ray, -rtay) - Lavare gs. U m.:
lavare gs. a qn.

mayrac! n. m. - Pascolo serale.

mayrac? v. {r. ] (-cay, -cday) - Far pascolare
gs. di sera.

d n. m. . di

¥ ho av. [ di ¥r. d.

mayracid nv. [ di mayrac?. vr. mayricid.

mayraceo v. 3 (-cday, -catay) - 1. ir. Far pasco-
lare gs. di sera per s¢ (og. bestiame). 2. it.
Pascolare di sera (so. bestiame).

mayran! v. it. | (-rmay, -rantay; -rmi) - 1.
Venire lavato. 2. Scolorirsi durante la la-
vatura (so. stoffa, ecc.).

mayran? v. if. 4 (-rnaa, -rnayd) - Essere stato
lavato.

mayraq n. m. (-qyo, f) - Taglio di came
costituito dalle ultime tre costole.

mayrasho nv. [ di mayre?,

mayrax n. f. (-xo, m.) - Libro, floema, fibra
sottosiante alla corteccia delle piante (usa-
1a per fare corde, ecc.).

mayricid a. [ vr. di mayracid.

mayrid nv. £ di mayr2. vr. mayrniin.

mayrmid nv. f di mayran!.
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ho n. m. o f - 1. nv. f di mayr-
now. 2. w. di mayrnaan.
mayraiia 7. m. vr. di mayrid.
mayrnow v. if. 3 (-naaday, -naatay) - Rima-
nere lavato; rimanere pulito.
mayro! n. f - 1. Tipo di palma dalle foglic
tenere. 2. vr. di mayr'.
mayre? v. 3 (-rtay, -fatay) - 1. ir. Lavarsi gs.
2. it. Lavarsi; farsi il bagno.
med' n. m. vr. di mad’.
med? v. ir. 1 vr. di mad?,
medan v. it. 4 vr. di madan.
medid n. [ vr. di madid.
mednaan . f. vr. di madnaan.
mednaansho n. m. o f. vr. di madnaan.
mee v. ir. (3. sg. [ meeday; 3. pl meeye o
maye) - 1. Dov'é? 2. I m.?, ka m.?, ecc.:
dove sono?, dove sei?, ecc. Caasho mee-
day?: dov’é Caasho?
meecaad' n. m. - 1. Buon fine; valore dura-
turo; vantaggio futuro; avvenire. 2. M.
leh: dare affidamento per il futuro; essere
qn. 0 gs. su cui si pud contare. 3. M. yee-
lo: avere un valore nel tempo.
meecaad? n. f - 1. Nome di una stella (la
nascita sotto la guale ¢ ritenuia di buon
auspicio). 2. Fortuna.
meecaad?® v. it. I (-day, -dday) - Prosperare;
avere un buon fine,
meecaadi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Far si che qu.
o gs. abbia un avvenire, o un valore dura-
turo o un buon esito.
meecaadid nv. f. di meecaad?.
meecaadin nv. f. di meecaadi.
meecaadsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Avere un
avvenire; avere un valore duraturo; avere
un buon esito.
s nv. [ di d:
candsanaansho.
meecaadsanaansho 2. m. o . vr. di meecand-
sanaan.
meeday v. ir. ¢f. mee.
' n. m. vr. di maageer!.
meegaar? v. Ir. | vr. di maageer?.
meegaaran V. if. 4 v. di maageeran.
ho n. f vr. di i
meegaarid n. f. vr. di maageerid.
naan n. f. vr. di
meegaarnaansho n. m. o f vr. di maageer-

yr. mee-

naan.
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meegaaro v. Ir. 3 vr. di maageero.
v it 4 v di

meegasrsanaan 2. . vr. di maageernaan.

meegmmmnsnslm n.m.of vr.di

meelgaar? v, ir. 1 (-ray, -rtay) - Kn m.: ado-
perare gs. come Mezzo Per raggiungere gs.
(0. luogo o scopo).

id nv. £ di J; 2,

mehaaln m. - 1. I].lu.sxonc aspettativa. 2.

meelkadhac n. m. - Gaffe, sproposito.
meelkaggaar n. m. pv. - Provvisorio.

1 n. m. (-gyo, f) - Ostinato; testar-

meelmar! n. m. - 1. pv. Valido; accctiabile.

Ipotesi; stima;

“‘nmvr.di haalash do.
haalasho nv. f di haalo. vr. meehaa-

lad.

meehaali v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ipotizzare
@s.; SUPPOITE GS.; CONgETturare gs.

meehaalin nv. £ di meehaali.

mechaalo v. (7. 3 (-aashay, -aalatay) - Aspet-
w.ru qs.; illudersi di ottenere gs.

bid nv. £ di h 2,
n. m. vr. di h rid.
mechannow? v. il. I (-naabay, -nawday) - U
.1 Cercare gs. a vuolo; cercare gs. inva-

10.

meel n. £ (o, m.) - 1. Luogo; posto. 2. Perti-
nenza; rilevanza. 3. Parte; suddivisione. 4.
M™M.ma?: dove? Xamar ka m.ma?: in quale
parte di Mogadiscio? 5. M.meel: qua e 14,
da qualche parte. 6. M.ahass: all’incirca,
pit 0 meno. Toban (iyo) m.ahaas: all'in-
circa dieci. 7. pv. Kn m. o la m.: Solidale
con gn.; nello stesso luogo di qn. 8. pv. U
m.: al posto di gs. 9. M. u yeel: sistemare
qo. o qs.; mettere qn. o gs. al posto giusto
o appropriato. 10. M. uga dhac: commet-
tere una gaffe con gn.

meelayn nv. /. di meelee.

meelaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere sta-
to sistemato; essere stalo messo al posio
giusto; essere stato inguadrato (in un’am-
ministrazione).

mnelaymhn nv. [ di meelayse.

Y nv. [ di 1

naansho.

meelaysnaansho n. m. o f v. di meelays-
naan,

meelayso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Sistemarsi
gs.; mettersi gs. al posto giusto.

meeldhexaad n. m. - 1. pv. Intermedio, di
mezzo. 2. av. M.ka: mediamente, in me-
dia.

meeldhexe z. av. - Intermedio, di mezzo.

meelee v. tr. 2 (Jeeyay, -laysay) - Sistemare
gn. o gs.; metiere gn. o gs. al posto giu-
sto.

meelgaar! 7. m. pv. - Ka m.: provvisorio.

vr. meelays-

2. vr. di meelmarid.

meelmar? v. i. ] (-ray, -rtay) - Andare bene;
essere valido; essere accettabile; passare
(so. legge, ecc.).

meelmari v. ir. 2 (Hyay, -isay) - Far andare
bene gs.; rendere valido gs.; rendere ac-
ceitabile gs.; far passare gs. (og. legge.
ecc.).

id nv. fdi ] 2 v | L3
meelmarin rv. f di meclmari.
meelmarsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Esserc
andato bene; essere valido; essere accetia-
b:le essere psssam (so. legge, ecc.).
v. f.odi wr.

meetnumnannshn
meelmarsanaansho 7. m. o f vr. di meelmar-

saRaan.

meelnogo v. it. 3 (-qday, -gotay) - 1. Ka m.:
far parie di gs. 2. Ka m.: intervenire con-
tro go. 3. La m.: intervenire a favore di
qn.; prendere le pam di gn.; solidarizzare
ﬂK!n qn.

ho nv. [ di 3]

meemman n. m. (-ano, f) - 1. Orafo. 2. Orefi-
ceria.

meeqa zu. ir. - Quanto?

meer! n. m. - 1. (~rar, m.) Recinto; oggetto
circolare che circonda gs. 2. vr. di meerid,

meer? v. it. I (-ray, -rtay) - Girovagare; gi-
ronzolare; girare intorno.

meeraxeer n. . (-rro, f) - 1. Lunga corda
per la legatura finale del carico del cam-
mello. 2. Diritto consuetudinario (per diri-
mere le controversie tra clan differenti).

meere 2. m. (-rayaal, m. o f) - 1. Pianeta. 2.
Pelle usata per coprire il carico del cam-
mello.

meeree v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Recintare
gs. 2. Girare intorno a gs. (og. argomento

meereysan V. it. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Ka m.:
essere circondato da gs. 2. Avere il carico
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mmysmnnvfdlmeemymvrmee—
reysnaansho.

meereysnaansho 7. . o f. vr. di meereys-
naan.

meereyso v. 3 (-stay, -satay) - 1. ir. Gironzo-
lare per gs.; girare per gs. (og. luogo). 2. if.
Kn m.: girare intorno a gs. (50. pianeta;
cm. sole).

meeri v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Recingere gs.
2. Kun m.: far passare gs. intorno a gs. (cm.
la cosa che si fa passare intorno). 3. Far
girare intorno gn.; far girovagare gn. 4.
Ripetere gs.; far ripetere gs. (og. brani,
poesie, ecc., per farle imparare). 5. Ka m.:
trasferire qn. o @s. in gs., far passare qn. o
@s. in gs. {(cm. luogo).

meerid nv. f di meer?, vr. meer!.

meerin nv. f. di meeri. vr. meeris.

meeris n. m. - 1. Giro (nell’intreccio di stuc-
ie, ecc.). 2. Lezione; ripetizione; lettura o
recitazione per altri. 3. vr. di meerin.

meerkuri 7. m. - Mercurio (clemento chimi-
co).

'nom.ovr. di id.

meermeer? v. it. ] (-ray, -rtay) - Ka m.: girarc
intorno a gs. senza affrontarla; discostarsi
dal centro di gs. (cm. questione, ecc.).

meermeeri v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Prendere gs.
alla larga; parlare a vanvera di gs. (og
discorso, questione, ecc.).

id av. [ di 2, W

meer-

meer’.
meermeerin nv. f di meermeeri.
meermeerto 7. f (-ooyin, m.) - Gorgo, vorti-
ce, linello. vr.
to.
meersan v. i. 4 (-naa, -nayd) - Kn m.: rac-
chiudere gs.; circondare gs.
nv. f. di Vr.

meersa-
naansho.
meersanaansho 7. m. o f vr. di

meertaysi 7. m. vr. di meertaysasho.

meertayso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Avvicen-
darsi a gs.; fare gs. a turno; prendere gs. a
turno (og. lavoro, ecc.).

meerte n. f. (-ooyin, m.) - 1. Turno. 2. Rota-
zione; ciclo. 3. Yortice; gorgo.

meesi n. m. (-iyo, f) - 1. Gruppo di animali
dello stesso tipo o eti. 2. py. Iskn m.: dello
siesso tipo; della stessa etd.

meetan av. - Qui, gua.

meeyay v. ir. ¢f mee.

meeye v. ir. ¢f mee.

megdee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Conciare gs.
(og. pelli). vr. magdee.

megdeyn nv. /. di megdee. y. magdeyn.

megdeysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
stato conciato. vr. magdeysan.

av. £ di

Vvr. mag-

sho.

megdeysnaansho n. m. o f vr. di megdeys-

naan.

meged n. f. (-gdo, m.), vr. magad - 1. Pclle
conciata; cuoio. 2. Sostanza -vegeialc usata
per conciare.

mehee n. 7. ¢f ma'.

meher n. m. (=rta, ), vr. mahar - 1. Contrad-
dote (guota che il marito da alla moglic
secondo gli accordi stipulati prima del ma-
trimonio). 2. Contratto matrimoniale.

meherad n. [ (-do, m.) - Mestiere; professio-
ne; occupazione.

meheri v. fr. 2 (-iyay, -isay), vr. mahari - 1.
Far sposare gn. (og. donna). 2. Ka m.: con-
giungere in matrimonio gn. con gn., far
sposare gn. a gn. 3. Sposare gn. (so.
uomo).

meherin nv. £ di meheri. vr. maharin.

meherkahorreys n. m. (-syo, f) - Bambino
mcepno prima del matnmm:m (spesso

come un k

meherkaweyne n. m. (-mayaal, m. o f) -

Bambino ito prima del S

meersasho nv. f. di meerso. vr. meersi.

meersi 7. m. v. di meersasho.

meerso v. r. 3 (-saday, -satay) - 1. Recingere
@s. 2. Trasferire gs. 3. Dissociare gs.; scpa-
Tare gs.

(spesso considerato come un bastardo).
mehersad n. m. vr. di mehersasho.
mehersan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ka m.: essere

sposala con gn. vr. maharsan.

av. [ di meh wr.

to n. f vr. di to naan,
d n. m. v di h h ho 7. m. o f - 1. nv. di me-
nv. [ di . meer- 2. vr. di meh
taysad, meertaysi. mehersanow v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Re-
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stare sposato (so. dunna)
b ho nv. [ di vr. mal d.
maharsasho, mehersad.

meherse v. tr. 3 (-saday, -satay) - Sposare
gn.; sposarsi con qn. (0g. donna). v. ma-
harso.

mehi v. zr. 2 vr. di mihi.
mehin n. f vr. di mihin.
mekhaan 7. m. vr. di magaan.
meleg! #. m. vr. di malag'.
meleg? v. tr. I vr. di malag?.
melgid n. f. vr. di malgid.
‘mereg n. m. vr. di marag.
gsan v. it. 4 vr. di
n fovre di

mente debole.

meygaag n. m. (meygaag, £) - Pianta sempre-
verde dal legno duro e dalie foglie piccolis-
sime (buona per farne carbone).

meyti n. [ co., vr. meyte, mowti, mowto - 1.
Morti. 2. Spiriti dei morti.

meyto #. f. co. vr. di meyti.

micayn n. f* vr. di macaaneyn.

‘micays n. m. vr. di macaaneyn.

mici n. m. o f (-iyo, m. o f) - 1. Dente cani-
no. 2. Germoglio, piantina appena spunta-
ta.

miciin' #. m., vr. maciin' - 1. Vantaggio, 2.
Generositd. 3. vr. di miciinid.

miciin? v. it. 1 (-nay, -atay) - U m.: aiutare

meregsanaansho n. m. o f vr. di
naan.

mergan v. il. 4 vr. di margan.
nfovr. di
merganaansho n. m. o f. vr. di marganaan,
mergasho n. /¢ vr. di margashe.
v.it. 4vr. di
mergaysnaan n. f© vr. di margaysnaan,
mergaysnaanshe n. m. o f vr. di margays-
naan.
mergi! n. m. (-iyo, /') - Tendini situati accan-
to alla spina dorsale. 2. Elastico.
mergi? v. ir. 2 vr. di merji.
mergin 7. f vr. di merjin.
mergo! 2. f. vr. di margo’.
mergo? v. it. 3 vr. di margo?.
meriid 7 m. v. di mariid.
merji v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Strozzare gn.; far
soffocare qn. vr. margi, mergi?, mirgi, mir-

mﬁ;"unuﬁdimedi.vr.mrgin,mﬁ'gin,
mirgin, mirjin.

meryaad! . m. vr. di maryaadid.
meryaad? v, il. Ivr.dtmaryaani’.

meryaadinn.f vr. d'amw.n'aadm.

mesder n. m. vr. di masdar.

meseggo 7. f. - Sorgo, dura. v. masaggo.

mesel! z. m. vr. di masal'.

mesel? v. ir. T vr. di masal?.

‘meselid n. £ vr. di masalid.

metel! n. m. vr. di masal',

metel? v. ir. 1 vr. di masal?,

metelid 7. £ vr. di masalid.

meyd n. m. (-dad, =) - 1. Cadavere (di per-
sona); morto. 2. pv. Senza vita; estrema-

qo., qn.; qn.,
qn., appoggiare qn. y. maciin?,
a2 n f -1 ibilih; "

durezza d’animo. v. maciindarre.
miciinid #v. f. di miciin? yr. maciin', macii-
nid, miciin'.
ibilita,

iclinla’nan 2 £ -
durezza. d’animo. vr. maciinla’aan.
miciinlaawe 7. m. (-wayaal, m. o f) - Insensi-
bile; duro d’animo. vr. maciinlaawe.
miciiasad 2. . vr. di miciinsasho,
iciinsasho nv. £ di micii vr. finsad.
P finsi, miciinsad, miciinsi,

miciinsi #. m. vr. di miciinsasho.

miciinso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Chiedere
aiuto a gn.; aspetiarsi un aiuto da qn.;
TICOITETE @ Gi. Per avere un aiulo. w. ma-
ciinso.

micis . f vr. di milcis.

miciyee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Addentare
qn. 0 gs. con i canini.

mﬂyeynnvfdanﬁﬁyee.

n fovr di

micnagaro v. ir. 3 vr. di macnagare,

micnayn ». [ vr. di macaayn.

micnays #. m. . di macnayn.

micae 2. m. vr. di macne.

micnee V. tr. 2 vr. di macnee.

micae 7. m. vr. di macne.

micraaj n. m. - Notie del viaggio di Maomet-
1o ai sette cieli (il 27esimo giorno del mese
di rajab).

mid" # m. nw. - 1. Uno; uno solo; unitd. 2.
M. kale: un altro. 3. ML.na: nessuno. 4. pv.
Iskn m.: uguale; lo stesso. 5. pv. Kala m.:
diverso, 6. pv. La m.: uguale a gn.

mid? . f. - 1. nu. Una; una sola. 2. Grande
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MIDAAR

risucchio marino; grande vortice.

midaar! n. m. - Gesti con i quali ica-
1o i sordi e i muti.

midaar? v. it. ] (-ray, -riay) - Parlare o co-
municare con gesti.

midaarid av. £ di midaarZ

midab n. m. (-bbe o -hye, f7) - 1. Colore. 2.
pv. Iskan m. ah: dello stesso colore. 3. pv.
Kala m. ah: di colore diverso. 4. Colorito;
aspetto. 5. Tipo di pesce piccolo a macchie
colorate.

‘midabayn nv. f di midabee.

midabaysan' v. ir. ] (-smay, -santay; -smi) -
Diventare colorato.

midabaysan? v, it. 4 (-snaa, -snayd) - Esscre
stato colorato.

midabaysasho #v. £ di midabayso.

midabaysmid nv. f. di midabaysan',

midabaysnaan nv. £ di midabaysan2. vr. mi-

mlﬂahaymw v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Di-
ventare colorato; restare colorato.

midabayso v. it. 3 (-stay, -satay) - Diventare
colorato, colorarsi.

midabbayn nv. £ di midabbee.

midabbee v. it. 2 (-beeyay, -baysay) - 1, Cam-
biare di colore. 2. Cambiare spesso di
umore.

midabdoori v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Alterare il
colore o I'aspetto di qn. o gs.

in nv. £ di midabdoori.
midabee . tr. 2 (-beeyay, -baysay) - Colorare
as.; tingere gs.
id tnomo-1. 2. Razzi-

sta.

midabfaquuq? v. tr. 1 (-gay, -qday) - Discri-
minare razzialmenie gn.; segregare razzial-
mente gn.

id nv. f. di
idabi: ko 1, f - R
13 d nv. £ di midabgadd
midabgaddoon v. it. I (-oomay, -vontay;
-gomi) - Cambiare il proprio colore o
aspelto.

sa e 2

ho nv. f. di midab

vr. midabgumaysi.

midabgumaysi #n. m. vr. di midabgumaysa-
sho.

midabgumayso . tr. 3 (-stay, -satay) - Discri-
‘minare razzialmente qn.; segregare razzial-
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mente gn.
i n. m. - 1. Razzi: 2. v di
midabiakoorid.

midabtakaos? v. tr. I (-ray, -rtay) - Segregare
razzialmente qn.
idabtakoorid nv. [ di 2 yr. mi-
dabtakoor

middaad n. £ w. di maddaad.

middi n. £ v. di mindi.

wmiddiil 2. /. vr. di mandiil.

midee v. fr. 2 (-eeyay, -eysay) - Unificare gs.;
unire gs.

mideyn nv. [ di midee.

mideysan v. if. 4 (-snaa, -snayd) - Essere stato
unificato.

mideysii v. tr. 2 (iyay, -iisay) - Unificare
gs.; unire gs.

mideysiin nv. . di mideysii.

mideysnaan #nv. f di mideysan. vr. mideys-
naansho.

mideysnaansho n. m. o f - 1. nv. f. di mi-
deysnow. 2. vr. di mideysnaan.

mideysnow v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Di-
ventare o restare unificaio.

midig 7. [ (-gye, m. 0 f) - 1. Destra. 2. Mano
destra.

midigee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Stare o
passare alla destra di gs. 2. Fare gs. in
modo onesto o retto. 3. Avere il diritto di
bere una sorsata del latte munto da gs. (so.
giovane cammelliere; og. ogni cammella).

midigeyn nv. { di midigee.

midigsaar' n. m. vr. di midigsaarid.

midigsaar? v. tr. I (-ray, -rtay) - Stringere la
mano a gn.; salutare gn.
idigsaarid nv. f di midi
saar!.

midiidimi v. 2 (-iyay, -isay), v. madiidimi -
1 tr. Rendere servo gn. 2. i2. U m.: servire

2. vr. midig-

mﬂliﬂmid nv. Jf di midiidie®. vr. madiidi-
mid.
midl.id.imin nv. f. di midiidimi. vr. madiidi-

n.ldiidm'u m. (-nne, [) - Servo. vr. madii-

nid.iidinl v. ir. I [-mmy, -intay; -imi) -

8., a

fundn Qs. vr. madinlmi

midiidinnimo 7. S - L'essere servo; servitil
vr. madiidinnimo.

midiidinsad n. m. vr. di midiidinsasho.



MIIGEYSAN

midiidinsashe nv. /. di midiidinso. vr. madii-
dinsad, madiidinsasho, madiidinsi, midii-
dinsad, midiidinsi.

midiidinsi 7. m. vr. di midiidinsash

mihindisoo v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Kn m.:
progetiare gs.; fare progetti su gs.; pensare
a gs.; fantasticare su gs.
ihindisood nv. m. di mihindisoo.

midiidinso v. (7. 3 (-saday, -satay) -~ Asservire
an. per sé, rendere gn. servo a proprio
vantaggio. vr. madiidinso.

midnimo #. f. - 1. Unita; unione, 2. Iska m. o
la m.: vguaglianza.

midoobid nv. f di midow?. vr. midow'.

midow! n. m. - 1. Unitd; unione. 2. vr. di
midoobid.

midow? v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Unificarsi; unirsi. 2. Ka m.: unirsi a gn. o
a gs.; diventare parte di gs.

miftaax n. /. vr. di muftaax.

mihi v, {r. 2 (-iyay, -isay) - Kn m.: illudere
gn. con gs.; deludere qn. con gs.; far finta
di dare gs. a gn. per poi non darglicla (og.
la persona; cm. la cosa). vr. mehi, mahi.

mihiib! . m. vr. di mihiibid.

mihiib? v. tr. ] (-bay, -btay) - Ka m.: prende-
re in consegna gs. da qn., ricevere gs. da
gn. vr. mahiib2.

mihiibi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - U m.: dare in
consegna gs. a 0., CONSegnare gs. a qn. w.
mahiibi.

mihiibid nv. £ di mihiib?2. v. mahiib', mahii-
bid, mihiib'.

mihiibin #v. /. di mihiibi. vr. mahiibin.

mihiibsasho nv. f di mihiibso. vr. mahiibsa-
sho.

mihiibsii v. rr. 2 (-iyay, -isay) - U m.: dare
in consegna gs. 2 qn., CONSEgnare gs. a qn.
vr. mahiibsii.

mihiibsiin nv. f di mihiibsii. vr. mahiibsiin.

mihiibso v. tr. 3 (-saday, -snmy), vr. mahn'bso
- 1. Prendere di gs.,

mihnad n. . (-do, m.) - Professione; mestie-
Te,

miibac n. f vr. di mamac.

miid 7. f - 1. Succo; neitare. 2. pv. Puro e
liquido (di micle, burro fuso, ecc.).

miidaami v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Allontana-
re gn. © gs.; cacciar via gn. o gs. 2. Buttar
via gs., lanciare via gs. 3. Far procedere
gs. con calma e cautela; far fare gs. con
calma. 4. Is m.: avventurarsi in un'azione
rischiosa. 5. Is m.: calmarsi.
iidaamin nv. [ di miidaami. v. miid:

miidaamis n. 2. vr. di miidaamin.

miidaamo ». f - 1. Persona o animale allon-
1anato o cacciato via. 2. Cosa lanciata via
o buttata via. 3. v. di miidaan. 4. v. di
midaamin.

miidaan 7. f - Calma; cautela. vr. miidaa-

mo.

miidaanday v. i. I (-yay, -yday) - U m.: pon-
derare gs., rifletiere su gs., considerare gs.
con calma.

dayid nv. { di miidaand;

miidaansan v. it. 4 (-nan, -nayd) - Esscmsw-

to fatto con calma e cautela.
nv. [ di miid

daansanaansho.

miidaansanaansho 7. m. o f . di miidaan-
sanaan.

miidayn nv. £ di miidee.

miidee v. tr. 2 («leeyay, -daysay) - 1. Purifi-
care gs., chiarificare gs., far depositare gs.

vr. mii-

di gs. 2. Ka m.: appropriarsi di gs. senza il
consenso di gn.
mihiigaan n. m. vr. di mallhgmul
e imo 1, vr. di o
mihiiggaan n. m. vr. di mahiigaan.
mihiiggaannime z. f. vr. di mahiigaannime.
mihin n. f - [lusione; delusione; il far finta
di dare gs. per poi non darla. v. mehin,
nmhin.

is! n. m. vr. di
mihindis? v. it. I (-say, -stay) - Kn m.: pro-
gettare gs.; fare progetti su gs.; pensare a
gs.; fantasticare su gs.
ihindisid nv. /. di

2w

li ne le scorie). 2. Fondere gs.

{og. burra).

miidoobid nv. /. di miidow.

miidow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) - Di-
ventare puro; depositare; chiarificarsi.

miig v. ir. I (-gay, -glay) - Tendere gs.

miigasho nv. f. di miigo®.

miige 7. m. (-gayaal, m. o ), vr. miigo' -
Punteruolo usato per fare buchi nel terre-
no per la semina (di legno ¢, piu raramen-
1e, di ferro). 2. Piccolo pestello.

miigee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Fare buchi in
gs. con il miige (og. terreno, campo, ecc.).

miigeyn nv. f. di miigee.

miigeysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere sta-
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MIGEYSNAAN

to preparato con il miige (so. terreno, cam-
po, ecc).
i nv. [ di mii
geysaaansho.
miigeysnaansho 7. m. o f vr. di miigeys-
naan,
miiggan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere diritto;
essere leso; essere intrepido, essere corag-
giom- essere proteso verso il proprio sco-

vr. mii-

mllmmnnvfdxmnggmvrmm

m@dmfdkmﬂg.

miige! n. f. vr. di miige.

miigo? . it. 3 (-gtay, -gatay) - Kn m.: ingoia-
re gs. con difficoltd (cm. gs. di duro).

miiji v. . 2 (-yay, -isay) - Prendere per la
gola gn.; strangolare gn.

miifin nv. £ di miiji. vr. miijis.

miijis n. m. - 1. Mercato illegale di carne (in
un grande ceatro abitato). 2. v. di miijin.

miijisan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere stato
strangolato; essere stato strozzato.

mman nv. f di miijisan. vr. miijisnaan-

wiﬂhumashummafw di miijisnaan.
miil n. m. (-al, m.) - 1. Ruota, dritto (di
prua o di poppa); asse che forma la prua o
la poppa di un’imbarcazione. 2. Taglio di
came dai fianchi (di cammello, bue, ecc.).
3. Parte di carne che si d2 ai vicini quando
si macella, a mo’ di contributo. 4. vr. di

mayl.

miilasho nv. [ di miilo?.

miile 7. m. - Turno. Ceelka waa noo m.:
prendiamo a turno P'acqua del pozzo. w.
miilo!

miileysasho nv. f di miileyso.

miileyso v. Ir. 3 (-stay, -satay) - Fare a turno
gs.; prendere a turno gs.

miile! n. £ vr. di miile.

miilo? v. tr. 3 (-iishay, -iilatay) - Fare a turno
gs.; prendere a turno gs.

miin' 7. m. - Nome arabo della leticra
«m».

miin? 7. f - Rughe della pelle; pieghe della

miinayn nv. f. di miinee.

miinaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere sta-
10 minato.

lllilllaysmlo nv. f di miinayse.

nv. [ di miinay vr. mii-
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naysaaansho.
miinaysnaansho n. m. o f w. di wiinays-

naan.

miinayse v. i.. 3 (-stay, -satay) - Coprirsi di
rughe (so. fagioli a meta cottura, ecc.).

miinee v. ir. 2 (-neeyay, -naysay) - Minare
gs., metiere cariche esplosive in gs.

miino n. [ (-ooyin, m.) - Mina; ordigno
esplosivo; carica esplosiva.

miinshaar #. f (-re, £), v. miishasr -
Sega. 2. Pesce sega.

miinshaaree v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Scgarc
qs. vr. miishaaree.

s nv. f di miish . mil

shaareyn.
miiq! n. m. - 1. Filo (di cotone, ecc.). 2. v. di
iigid.

mii

miig? v. tr. I (-qay, -qday) - Filare gs.

miigan' v. it. 1 (-qmay, -qantay; -gmi) - 1.
Diventare filato. 2. Assottigliarsi, diventa-
re sottile.

miigan? v. it. 4 (-quaa, ~qnayd) - 1. Essere
stato filato. 2. Essere sottile; essere lungo e

magro.

miigashe nv. /. di miiqe.

miiqid nv. - di miig2. vr. miig'.

miigmid #v. . di miigan!.

miignaan nv. f. di miigan?®. vr. milgnaansho.

miignaansho n. m. o f. w. di miignaan.

miiqo v. ir. 3 (-qday, -gatay) - Filare gs. per
sE.

miir! 2. m. - 1. Cosa filtrata. 2. vr. di miyir.
3. vr. di miirid.

wmiir? v. tr. I (-ray, -stay) - 1. Filtrare gs., sco-
lare gs.; spremere gs. 2. Ka m.: separare
@s. da gs.; scegliere gs. tra gs.; estrarre gs.
da gs. 3. Kala m.: distinguere gs.; separare
as.

miira n. f - Secondo mese dell'anno lunare
{corrispondente all’arabo safar).

miiran! v. it. I (-rmay, -rantay; -rmi) - 1.
Venire filtrato; venire scolato; venire
spremuto. 2. Venire distinto; venire sepa-
rato, 3. Chiarificarsi (so. burro).

miiran? v. i. 4 (-rnaa, -raayd) - 1. Essere sta-
to filtrato; essere stato scolato; essere stato
spremuto; essere limpido; essere puro. 2.
Kala m.: essere stato distinto; essere stato
separato. 3. Guntime m.: solo nodi. Qaxar
m.: solo difficolta.

miire 2. m. (-rayaal, m. o f) - Filtro; scolato-
io; colino.
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miiri v. it. 2 vr. di miyiri,

miirid nv. f di waiir?, vr. miir', miiris.

miirin 7. £ vr. di miyirin.

miiris n. £ vr. di miirid.

miirmid nv. f. di miiran’.

miirnaan nv. f{ di miiran?. v. miirnasasho.

miirnaansho n. m. o f. v. di miirnaan.

miirow n. m. - Tipo di cat (importato dal
Kenya).

‘miirran v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere sereno;
essere sano di menite; essere lucido.

miirranaan nv. f. di miirran, v, miirranaan-
sho.

miirranaansho n. m. o f. - 1. nv. di miirra-
now. 2. v. di miirranaan.

‘miirranow v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Diven-
tare o restare filtrato; diventare o restare
scolato; diventare o restare spremuto; di-
veniare o restare limpido; diventare o re-
stare puro. 2. Kala m.: diventare o restare
distinto; diventare o restare

Ht nwv. f. di mii vr. mi
naansho.

miisaannaansho n. m. o f v. di miisaan-
naan.

miisaane v. 7. 3 vr. di miisaamo.

miisad 2. /. vr. di miis'.

miisan v. il. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere stato
pesato. 2. Essere equilibrato (so. discorso,
ecc.).

miisasho nv. f di miiso.

miishaar 2. f vr. di miinshaar.

miishaaree v. &r. 2 vr. di miinshaaree.
iiish: nfovr. di
jishmiishad nv. m. di

miishmiisho v. ir. 3 (-shiay, -shatay) - Sor-
seggiare gs. lentamente.

miisid nv. f di miis? vr. miis!.

miise v. ir. 3 (-stay, -satay) - Misurare gs. per
s&; pesare gs. per sé.

miitaali 7. m. vr. di miisaali.
ijabh d n. m. vr. di

mllrndn.m vr. di miyirsasho.
a. f. vr. di miyirsash
miirsi 7. m. w. di miyirsashe.
miirse v. it. 3 vr. di miyirso.
miis! 7. m. - 1. vr. miisad. (-sas, m.) Tavolo.
2. Situazione, condizione. 3. vr. di miisid.
miis? v. tr. I (=say, -stay) - 1. Pesare gs. 2.
M Gt Gon 7 I
riempire gs. (0g. un i dard).

i ho n. [ vr. di
mijabbaxsi n. m. vr. di manjabbaxsashe.
mijabbaxso v. it. 3 vr. di manjabbaxso.
mijagoror! n. m. v. di manjagorerid.
mijagoror? v. it. I vr. di manjagorer®.
mijagorori v. 7. 2 vr. di manjagorori.

i id n. f vr. di i id
nn,.zgnmnn n. [ vr. di manjagororin.

miisaali n. m. - E

v. it. 4 vr. di manjagororsan.
n. f vr. di manjagororsa-

persona da prendere come esempio. vr
miitaali.
miisaaman v. . 4 (-aannaa, -aannayd), vr.
miisaanan - 1. Essere stato pesato. 2. Esse-
mequlhbmw(sad.iseorsoecc)
ho nv. f di mik vr. miisaa-

nummuﬂnvfd!mﬂsnan’ vr. miisaanid.
miisaamo v. Ir. 3 (-aantay, -aamatay) - Misu-
rare gs. per sé; pesare gs. per sé. vr. mii-
sanno.
miisaan’ n. m. (-nno, ) - 1. Bilancia. 2. Peso
da bilancia. 3. Peso.
miisaan? v. tr. I (-aamay o -aanay, -aantay;
-aami) - 1. Pesarc gs. 2. Misurarc gs. con
un conienitore standard; riempire gs. (og.
wntenlmrestnndm\!).

v. it. 4 vr. di

naan.
mijagorersanaanshe 2. m. o . vr. di manjago~

rorsanasn.
mijarrogasho n. f vr. di manjarrogasho.
mijarrego v. it. 3 vr. di manjarrego.
mlhmmr'n.mvr dtmniaumrlﬂ
ijs 2y it v di i
mlhmmrlu ir. delmn}anwn
mijarreorid 2. . vr. di manjarroorid.
mijarroorin 2. f vr. di manjarroorin.
mijarreorsan v. it. 4 vr. di manjarreorsan.
mijarreorsanaan n. f v. di manjarroorsa-
Baan.
mijarroorsanaansho n. m. o f vr. di manjar-
roorsanaan.
mijasaar! #. m. vr. di manjasaar!,
mijasaar? v. fr. 1 vr. di manjasaar?
nﬁamndn £ vr. di manjasaarid.

i ho n. f. vr. di mii sh
miisaanid ». £ vr. di miisaamid.
‘miisaaniyad » f - Bilancio.

v. ir. 2 vr. di manjaxaabi.
mijaxaabin n. £ vr. df manjaxaabin.
mijaxaabis 7. m. vr. di manjaxaabin.
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i bo n. f vr. di bi

mijin n. f vr. di majin?.

mikroskoob . m. (-bye, m. e f) - Microsco-
pio.

mil! 7. m. - Soluzione; liquido con gs. sciol-
to dentro.

mil? v. ¢r. 1 (-ilay, -ishay) - Sciogliere gs.,
dissolvere gs.

milaad n. £ (-do, m.) - 1. Supposizione, sti-
ma, congettura. 2. M.dayda, m.daada,
ecc.: a mio avviso, a Tuo avviso, ecc.

milaadi v. 1. 2 (-iyay, -isay) - Supporre gs.,
stimare gs., congetiurare gs.

milaadin nv. f di milaadi.

milaadsasho nv. f. di milaadse.

milaadso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Supporre
as. a proprio vantaggio, stimarc gs. a pro-
prio vantaggio, congetturare gs. 2 proprio
vantaggio.

milaal! 2. m. vr. di milaalid.

milaal? v. ¢r. | (-aalay, -aashay) - Ka m.:
riempire gs. con qs. o di gs.

milaalan' v. i. ] (-lmay, -lantay; -lmi) - Ve-
mire riempito.

milaalan? v. it. 4 (Inaa, -Inayd) - Ka m.:
essere pieno di gs.

milaalid #v. £ di milaal?, vr. milaal’,

milaalmid nv. /. di milaalan’.

milaalnaan av. [ di milaalan?. v. milaal-
naansho.

milaalnasnsho n. m. o f. vr. di milaalnaan.

milan! 7. m. - 1. Soluzione. 2. vr. di milmid.

milan? v, it. 1 (-lmay, -lantay; -Imi) - Dissol-
versi; sciogliersi, liquefarsi. Ciil la m.: es-
sere pieno d'ira o di rancore.

milan® v. it. 4 (-lnaa, -lnayd) - Essere stato
sciolio; essere stato dissolto.

milay n. m. (-yo, f) - 1. Stagione; tempo. 2.
Volta.

milcis 7. f. - Neonato di animale, piccolo di
animale (che ancora mon pud sopportare
un lungo cammino). vr. micis.

mile 7. m. (-layaal, m. o f) - Solvente.

milgee v. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. fr. Onorare
qgn. o gs., rispettare gn. o gs. 2. ir. Hadal-
ka m.: parlare in modo garbato; parlare
<con buone intenzioni. 3. ir. Pescare gs. con
una rete da lancio (og. pesce). 4. di. Alter-
nare gs. a gs. (ad es., primo og. bestiame;
secondo 0g. pozzo).

milgeyn nv. f. di milgee.

milgeysasho nv. [ di milgeyso.
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milgeyso v. Ir. 3 (-stay, -satay) - 1. Onorare
qn. 0 gs. a propric vanlaggio, rispettare
qn. o gs. & proprio vantaggio. 2. Pescarsi
qs. con la rete da lancio. 3. Avvicendarsi a
qs., alternarsi a gs. (0g. pozzo, ecc.).

milge n. £ (-oeyin, m.) - 1. Scopo; buon pro-
posito; senso. 2. Rete da lancio a trama
sottile. 3. Turno.

milic n. £ - 1. Calore solare. 2. Raggio di
sole. 3. Sole.

milicsad 7. m. vr. di milicsashe.

milicsashe nv. £ di milicse. vr. milicsad, mi-
Licsi.

milicsi n. 7. vr. di milicsasho.

milicso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Lanciare uno
sguardo di desideric a qn.; lanciare uno
sguardo di tenerczza o di amore a go.;
lanciare a gn. uno sguardo di ammirazio-

ne.

milid nv. £ di mil2

milif n. m. o f - Stuoia logora; stoffa logora
0 consunta.

miliilic' n. m. vr. di miliilicid.

miliilic? v. ir. I (-cay, -cday) - Guardare gn. 0
qgs. con interesse, desiderio, temerezza o

amore.

miliilicasho #v. £ di miliilico.

miliilicid nv. £ di miliilic2. vr. milliilic'.

miliilice v. ir. 3 (-cday, -catay) - Guardare gs.
PEr Proprio interesse o per proprio piace-
re.

milil' n. m. (o, f) - 1. Siero (che esce da
una ferita); pus. 2. Veleno.

milil? v. it. I {-ilay, -ishay) - Perdere siero,
perdere pus (so. ferita).

mililid nv. £, di milil2

militeri 7. m. - 1. Militari; forze armate. 2.

milix n. m. o f. - Sale.

milixayn n. £ vr. di milxayn.

milixaysan v. it. 4 vr. di milxaysan.

milis nfowr di

milixaysnaansho n. m. o f vr. di milxays-

nBaan.
milixee v. tr. 2 vr. di milxee.
milixi v. ir. 2 vr. di milxee.
milixin 7. £ vr. di milxayn.
milki! 7. m. vr. di mulki',
wilki? v. tr. 1 vr. di mulki?,
milkiyid . £ vr. di mulkiyid.
millad n. /. (-do, m.) - Religione.
milligraam #. m. (-mme, 1) -~ Milligrammo.
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millilitir 7. m. (-rre, f) - Millilitro.

millimitir n. 7. (-rro, f) - Millimetro.

milme #. m. - 1. Solubile. 2. M. iyo mabe:
OpPresso € OPPTessore.

milmid nv. /. di milan? vr. milan'.

milmil #. m. - Stoffa bianca molto leggera ¢
sottile a trama trasparente.

milnaan nv. £ di milan®, vr. milnaansho.

milnaansho n. m. o f - 1. nv. di milnow. 2.
vr. di milnaan.

milnew v. it. 3 (-naaday, -naatay) - Diventare
o restare sciolto; diventare o restare dis-
solto.

milshi' n. m. - Previsione; congettura.

milshi? v. tr. [ (-iyay, -iday; -iyi) - Prevedere
gs. (0g. tempo, ecc.); presupporre il verifi-
carsi di gs.; congetturare il tempo in cui

miltamid #. £ vr. di mitamid.
miltamin #. /. vr. di mitamin.
miléan' n. . vr. di mitamid.
mﬂm’v it. I vr. di mitan?.

sho n. /. vr. di mi h
miltanso v. it. 3 vr. di mitanso.
milxayn nv. £ di milxee. vr. milixayn.
milxaysan v. it. 4 (-snaa, -smayd) - Essere
salato. vr. milixaysan.
milxaysnaan nv, f© di milxaysan. vr. milixays-
naan, milixaysnaansho, milxaysnaanshe.
milxaysnaansho n. m. o f vr. di milxay

yimid: pud darsi che sia venuto.

mindheelli n. m. - Utero in posizione anor-
male.

mindhicir 7. m. (-rro, f) - 1. Parte dell’inte-
stino. 2. Visceri; pancia.

mindhicirisdab n. m. - Tipo di malattia del
cammello (che causa un blocco intestina-
indhi nf-1F della casa
nuziale. 2. Periodo subito dopo le nozze.
3. Dimora degli sposi presso la famiglia
della sposa. 4. Doni che si fanno alla fami-
glia della sposa per la preparazione della
nuova casa.

mindi n. f (-<iye, m.) - Coltello. vr. middi.

mindiil #. /. . di mandiil.

mindirraaci v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Risolve-
re gs. in maniera affrettata e superficiale.
2. Sgozzare gs. (og. animale che si & appe-
na ammalato, senza aspetiare che guarisca
0 muoia).
ea in nv. f; di misdi

i, vr. mindir-

mindirraacis n. #i. v. di mindirraacin.

minfilaad? v. tr. 1 (-day, -dd.y) - Ka m.:
sospetiare go. di gs.

minfilaadid nv. £ di minfilaad?, vr. minfi-
laad .

mjngsn m. - 1. Spirito maligno che causa

naan.

milxee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Salare gs. .
milixee, milixi, milxi.

milxi v. 1. 2 vr. di milxee.

milxin n. f vr. di milxayn.

mimbar #. m. (o, ) - Pulpito (nella mo-
schea). vr. mambar, minaawar.

min! . m. (-nan, /m.), vr. minan - 1. Casa;
abitazione. 2. Utero. 2. Grande cesto usato
come misura per i datteri {pari a 8 faraa-

sil).

min? av. - M. labo, m. saddex, ecc.: due cia-
sCuno, e ciascupo, ecc.; ognuno due,
ognuno tre, ecc.

minaaq n. m. (-aqye, f) - Ciascuno dei due
legm che reggono il giogo som la gola.

d n. f vr. di

minaawar n. m. vr. di mimbar.

minan n. m. vr. di min'.

mindhaa av. - Forse; pud darsi che. M. waa

2. Malattia causata da tale spiri-
10; m. ka tun: esorcizzare qn. dal mingis.
3. Danza con cui si esorcizza il mingis.
minguuri v. Ir. 2 (-iyay, -isay) - Ka m.: trarre
qs. da gs.; copiare gs. da gs. (og. testo

scritto, ecc.).
mingaurin nv. f. di mingunri.
minii cn. - Se, qualora.

injabb d n. m. vr. di jabh h
injabb ho n. f vr. di i h
injabbaxsi n. m. vr. di manjabb %

ji voit. 3. di I

mmjagmr'n.m.vrdnnnnmgnmﬁd
minjagoror? v. it. 1 vr. di manjagoror?.
mhlammnv!errd.‘lmmagomn

id n. f v di j:
i in n. f0ovr. di ji i
i v. it. 4 vr. di
minjagororsanaan n. f. vr. di manjagororsa-

naan.
minjagororsanaansho n. 7. o £ vr. di manja-
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gororsanaan.

mitidid.

minjarrogasho n. [ v di
minjarrege v. it. 3 vr. di manjarrogo.

n. f - Per 5 il la
con molto impegno. vr. mitidnimo.

minjarroor! z. m. vr. di njar id.
m!msrrmr’v it. 1 damuarmr’
i v. tr. 2 vr. di manjar
mm)nrrmrldn}’vndxmjarrwnd
j in a. fovr. di
minjarroorsan v. it. 4 v. di manjarreorsan.
minjarroorsanaan n. j v. di manjarroorsa-
naan.

minjarroorsanaansho n. m. o /. vr. di manjar-

' nomovrodi 5
inj 2. 1. 1. di i 2,
ing d n f v di It id.

minjaxaabi v. 1. 2 vr. di mnjaxnaln.

n. fovr. di j

n.m. vr. di

bo n. f. vr. di j: bi
ho n. f. vr. di h
minnasheego v. it. 3 vr. di h

minweyn # f - Prima moglie (di un uomo
che pratica la poliginia).

minxiis n. . (-syo, /') - Persona cui & affida-
1a la preparazione di una cerimonia nuzia-
le.

minyare . /. - Moglie sposata per ultima (di
uomo che pratica la poliginia).

migdaaf n. m. vr. di mugdaaf.

migdaafi v. ir. 2 vr. drmlndaaﬁ.
iqdaafin n. £ vr. di

mir! 7 m. - Uno di gs., un pezzo di gs. M.
sigaar ah: una sigaretia.

mir? #. f - 1. Avvenimento notturno. 2. Ag-
gressione notturna. 3. Pioggia notturna. 4.
Pascolo nottureo. 5. Allailamento nottur-
no.

mir? v. / (-ray, -rtay) - 1. tr. Far pascolare gs.
di notte (og. bestiame). 2. ir. Selezionare
as. do per qualitd, colore, ecc.). 3.

minnee v. ir. 2 vr. di mannee.
mlnnmn.fw.a‘nmnneyn

sho n. f vr. di ysash
minneysa v. tr. 3 vr. di manneyso.
minno n. f. vr. di manno.
mino x. [ - Sperma.
mingaad' n. m. (-dyo, ) - 1. Tappa; di

it. Venire di notte (so. amici, pioggia,
ecc.); atiaccare di notie (so. nemici).
miraaf! n. m. vr. di miraafid.
miraaf? v. it. I (-fay, -fiay) - Girovagare.
miraafid nv. { di miraaf?, vr. miraaf’.
miraale 7. m (-layaal, m. o f) - Temporale
la i del dayr).

tra due soste di un cammello carico (circa
15 miglia). 2. Sosta (tra una tappa e I'al-

tra).

mingaad? v. it. I (-day, -dday) - Fare una
sosta (tra due tappe).

mingaadi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Far fare una
sosta a gs. (og. cammello carico).

mingaadid nv. £ di mingaad?.

mingaadin nv. £ di mingaadi.

mingax' n. m. vr. di mangixid.

mingax? v. it. 1 vr, di mangax?

mingaxwe n. m. (-wayaal, m. o f) - Camerie-
e (di un bar).

mingixid 2. f. vr. di mangixid.

mintid! 7. m. - 1. vr. mitid!, Persona perse-
verante; persona che lavora con molto im-
pegno. 2. vr. di mintidid.

mintid? v. it. I (-day, -dday), vr. mitid? - 1.

Sforzarsi; impegnarsi con tutte le forze;
esserc molto perseverante. 2. Kn m.: tener-
si stretto gn. o gs.; non voler perdere go. o

as.
mintidid nv. /. di mintid2. vr. mintid!, mitid ',
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miraayad n. f. vr. di muraayad.

miraaye n. f. vr. di muraayad.

miracas n. m. - Grande pianta dalla resina
odorosa.

miran v. i. 4 (-rnaa, -rayd) - 1. Essere stato
aggredito di motte. 2. Essere stato selezio-
nato; essere stato scelto.

mirasho #nv. f. di mire?.

mirataban 2. f - Creature che vivono solo di
frutti.

miraxareedaad 7. m. - Larve di zanzara o di
altri insetti (che nascono dentro I'acqua).

mirayn nv. . di miree.

miraysasho nv. /. di mirayse.

mirayse v. /. 3 (-stay, -satay) -
dare frutto.

mircanyo n. f vr. di murcanyo.

mirdhi v. i. 2 (Syay, -isay) - Abortire nei
primissimi mesi di gravidanza (so. capra).
vr. miridhee.

mirdhid 7. . vr. di miririd.

mirdhin av. f. di mirdhi. vr. miridheyn.

mirdhis! n. m. (mirdhis, ) - Albero dai fusti

Fruttificare,



molieplici che pariono dal suolo, con fiori
lunghi e rossi (usato per costruire le capan-
ne).

mirdhis? 2. f - Setto nasale.

miree v. 2 (-reeyay, -raysay) - 1. ¢. Gahayga
m.: Tecitare una poesia senza I'intonazione
melodica. 2. i Fruttificare. 3. it. Dare
buoni frutti; dare buoni risultati. 4. if. Re-
cilare una poesia senza I'intonazione me-
lodica.

mirgi v. ir. 2 vr. di mexji.

mirgin n. f vr. di merjin.

mirid av. £, di mir?,

miridhee v. it. 2 vr. di mirdhi.

miridheyn n. £ vr. di mirdhin.

miridhe 7. f - Aborto durante i primissimi
mesi di gravidanza (di capra).

mirif n. f - Corpuscoli sollevati dal vento,
pulviscolo; corpuscoli che si depositano
sull’acqua. vr. moraf.

mirigsii v. if. 2 (-iiyay, -iisay) - I ka

mnaansho.

mirji v. ir. 2 vr. di merji.

mirjin n. f vr. di merjin.

mirjis n. f - Germogli, piantine appena
spuntate dal suolo.

mkac' n. m. - Sveglia nel cuore della not-

mnﬁac? v. it. I (-cay, -cday; -kici) - Svegliar-
si nel cuore della notte.

mirkici v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Svegliare qn.
nel cuore della notie.

mirkicid nv. { di mirkac?

mirkicin nv. £ di mirkiei.

mirnaan nv. . di miran. yr. mirnaansho.

mirnaansho n. m. o f. vr. di mirnaan.

mire! n. m. co. - 1. Frutta; prodotti agricoli.
2. Semi. 3. Molluschi; frutti di mare. 4.
Versi o parole di una poesia o canzone.

miro? v. 3 (-rtay, -ratay) - 1. ir. Selezionarsi
gs.; scegliersi gs. 2. it. Pascolare di notte

m.: avere uno sguardo spaurilo € sgomen-
to; guardare qn. in maniera furtiva.

mirigsiin nv. f di mirigsii.

mirimmiri 7. f. - Albero sempreverde (usato
per ombieggiare ed abbellire le vie delle
cittd).

mirig! n. f id. - 1. Immagine che compare
per un aitimo. 2. M. dheh: apparire per un
attimo. 3. M. ku arag: intravvedere per un
attimo.

miriq? v. it. 1 (-rqay, -rigday; -rgi) - Ka m.;
scomparire alla vista di gn. (so. cosa; cm.

persona).

mirir! #. m. - 1. Ruggine; ossido; ossidazio~
ne. 2. Belato affettuoso (della capra). 3.
(-rro, f) Minuto (primo).

mirir? v. ir. I (-rdhay, -rirtay) - 1. Belarc
affettuosamente (so capra, con il suo ca-
pretio). 2. ; ossidarsi.

miriri v. &r. 2 (-iyay, -im) Far arrugginire
gs.; far ossidare gs.

miririd nv. f. di mirir?, vr. mirdhid.

miririg 2. f. id. - Movimento rotaiorio (su se
stesso o in circolo); giro; vortice.

miririglee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Ruotare;
gu'a:e vorticare (so pitl persone o cose).

mirirsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere arrug-
ginito; essere ossidato.
mirirsanaan nv. f di mirirsan. vr. mirirsa-

(so. b

mirqgid #v. f. di mirig2.

mirraw 2. m. - Tipo di pianta sempreverde
mangaata dai cammelli.

mirriji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Spremere gs.
(oz. mammella di animale, oggetio tubola-
re non rigido, ecc., per fame uscire gs.).

mirrijin nv. £ di mirriji.

mirriq n. m. - Piccola quantitd di latie che si
ricava da una bestia gia munta premendo
le mammelle.

mirrigsad n. m. vr. di mirrigsasho.

mirrigsashe nv. f di mirriqso vr. mirrigsad,
‘mirrigsi.

mirrigsi 7. m. vr. di mirrigsasho.

mirrigse v. ir. 3 (-sadny, -satay) - Mungcm

i le

qgs. (og. gid munto,
mammelie); premere gs. per farne usciré
ags.

miryaad' #. m. vr. di maryaadid.

miryaad? v. it. I vr. di maryaad?.

miryaadi v. ir. 2 vw. di maryaadi.

miryaadid #. [ vr. di maryaadid.

miryaadin n. £ ». di maryaadin.

misaal . m. (-llo, £) - Esempio. vr. masaal,
mataal, mitaal.

misana av. - Ancora, di nuovo,
1a; sebbene. vr. misna.

misbaax 7. f. (-xeo, m.) - Lampada portatile a
petrolio. vr. masbaax.

miscilil n. . (o, m.) - Ramo che funge da
porta di un recinto (possono essere uno o

un’altra vol-
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MISCIRIR

due). vr. miscirir.

miscirir n. [0 vr. di miscilil.

mise! n. m., vr. mase! - 1. pv. Isku m.: ugua-
li, simili. 2. M. haaga miihi: non sono
uguale a te.

mise? cn. ir. vr. di mase?.

misee v. {r. 2 (-eeyay, -eysay), v. masee - 1.
Considerare go. alla pari (og. due persone).
2. Ko m.: mettere gn. alla pari con gn.;
rendere gn. uguale a qn.; paragonare gn. a

qn.

miseyn nv. f. di misee. vr. maseyn.

mishaari #. [ vr. di mushaalli.

mishiggaan n. m. vr. di mashiingaan.

mishiin 7. m. vr. di mashiin.

misig 2. f (-sko, m.) - 1, Osso iliaco (parte
del bacino). 2. Fianco.

misir n. /. - 1. Tronco secco. 2. Legna ricava-
12 da un troncoe secco,

miski n. m. - Muschio (sostanza profumata).

miskiin' . . (-nno o0 masaakiin, /) - Pove-
ro; misero; mendicante; persona innocua
¢ indifesa. vr. maskiin'.

miskiin? . f0 vr. di miskiinad.

miskiinad 7. f (-de, m.) - Povera; misera;
mendicante; donna innocua e indifesa. vr.
maskiin?, maskiinad, miskiin?,

miskiinlaa n. 7. - Tipo di albero dalle spine
ricurve.,

miskiinnime . £
skiinnime.

mislee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Considera-
re qn. alla pari (og. due persone). 2. Ku m.:
metlere gn. alla pari con qn.; rendere gn.
uguale a qn.; paragonare gqn. a gn.

misleyn nv. f di mislee.

misea qv. vr. di misana.

misoobid nv. f di misow. vr. masoobid.

misow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) - Di-
ventarc alla stessa stregua; diventare alla
pari; diveatare uguali. vr. masow.

mitaal n. m. vr. di misaal.

mitami v. {r. 2 (-iyay, -isay) - Far fare a turno
a qn., far alternare qn. vr. miltami.

mitamid nv. f di mitan? vr. miltan', milta-
mid, mitan'.

mitamin nv. £ di mitami. vr. miltamin,

mitan' n. m. - 1. Turno. 2. vr. di mitamid.

mitan? v. it. I (-amay, -antay; -ami) - Fare a
turne; alternarsi. U m.: alternarsi a gs.
(cm. pozzo, ecc.). vr. miltan?,

mitansasho nv. f. di mitanso. y. miltansa-
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- Povertd; miseria. v. ma-

sho.

mitanso v. it. 3 (-saday, -satay) - Alternarsi.
U m.: aliernarsi a gs. (cm. pozzo, ecc.). r.
miltanso.

mitid" n. m. - 1. vr. di mintid". 2. vr. di min-

mitid? v. i 1 vr. di mintid?,

mitidid »z. f v. di mintidid.

mitidnimo r. £ vr. di miatidnime.

mitir 7. m. (-rro, ) - Metro (misura linea-

T€).

mitirknbbe 7. m. - 1. Metro cubo. 2. Guri m.
ah: casa con le fondamenta di pietra ¢ la
parte superiore di assi di legno.

mixdin n. m. vr. di maxdin.

mixnad n. f (-de, m.) - Problema complica-
to, difficoltd, guaio. vr. mixne.

mixno #. [0 vr. di mixnad.

mixraab n. m. - Mihrab, parte della moschea
dove prega 'imam.

miyaa in. ir. - Indicatore che esprime I'inter-
rogazione. Cali miyan yimid?: Cali & ve-
nuio?

miyaase n. [ - Specie di manta di grandi
dimensioni.

miyi n. m. - Campagna non coltivata (abitata
da nomadi); boscaglia.

miyir n. m. - 1. vr. miir!. Capacita di distin-
guere le cose; coscienza, consapevolezza;
intelligenza; mente. 2. Pacatezza, tranquil-
lita, calma.

miyirbeel! n. m. vr. di miyirbeelid.

miyirbeel? v. it. ] (-eelay, -ceshay) - 1. Perde-
e i sensi, svenire. 2. Perdere il senno.

miyirbeelid nv. [ di miyirbeel?. vr. miyir-
beel .

miyiri v. it. 2 (-iyay, -isay), vr. miiri - 1, U
m.: far tornare in sé qn.; calmare gn.; ras-
serenare go. 2. U m.: fare gs. con senno;
fare gs. con pacatezza; fare gs. con calma
(cm. lavoro, ecc.).

miyirin #v. f. di miyiri. vr. miirin.

miyirsad n. m. vr. di miyirsasho.

miyirsashe #v. [ di miyirse. vr. miirsad, miir-
sasho, miirsi, miyirsad, miyirsi.

miyirsi 7. m. vr. di miyirsasho.

miyirso v. it. 3 (-saday, -satay), vr. miirso - 1.
Tomnare in sé; rinvenire; riprendere cono-
scenza. 2. Diventare maturo, maturare (in
senso psicologico).

miyirtir v. ir. I (-ray, -rtay) - Far perdere i
sensi a go.



MOORDOW

miyirtirid nv. £ di miyirtir.

mocooyo #. [ vr. di macooyo.

mobaar n. m. vr. di mohorad.

mohasho n. { vr. di muhasho.

moho v. it. 3 vr. di muhe.

mohorad ». f (-do, m.) - Mezzo sacco (misu-
ra di capacitd). vr. mohaar.

khoor! #. m. vr. di makhoorid.
kh v. it. I vr. di makhoor?
Khoorid 7. £, vr. di makhoorid.

moobah n. f - Sapore pungente; odore pun-
gente. vr. moomah,

moobil n. . - Mobili, mobilia.

mgod! 7. /. - Strisce di luce orizzontali visi-
bili nel cielo al tramonto nel tempo di
pioggia {costituiscono la base delle previ-
sioni sulle grandi piogge del dayr).

mgod? v. | (-day, -dday) - 1. 1. Credere gs.,
ritenere qs., supporre s.; pensare gs. 2. Ir.
Passare gs., andare oltre gs. 3. dt. Credere
qn. o gs. gs., ritenere ga. 0 @s. gs.; sem-
brare gs. (so. la persona cui sembra; primo
0g. la persona o la cosa che sembra; secon-
do og. quello che sembra).

meod' z. m. - 1. Beni o ricchezze non costi-
tuite da animali o persone. 2. M. iyo nool:
beni in cose e in animali. 3. Morto.

maod? es. - Gradisca i miei omaggi o com-
plimenti; gradisca le mie scuse.

moodde 7. £ - Opinione; parere; credenza.

maodid nv. [ di mood2.

moodo n. [2 (-eoyin, m.) - Moda.

moodsan v. {r. 4 (-naa, -nayd) - 1. Credere
as., rilenere gs.; pensare gs.; SuppoiTe gs.
2. Aver passato gs.; essere andato oltre
as.

s nv. f di ds

naansha.

moodsanaansho n. m. o [ v. di moodsa-
naan.

moodsasho nv. f di moodso.

moodsii v. 2 (-iiyay, -iisay) - 1. tr. Convincere
qn. con un inganno; far credere gs., far
pensare gs. 2. dt. Is m.: supporre gs. 3. di.
Is m.: far passare oltre gs.

maodsiin nv. £ di moodsii. vr. moodsiis.

moodsiis 7. 7. vr. di moodsiin.

moodso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Far attraver-
sare gn. o gs. per s¢; far passare qo. o gs.
per sé.

moofayn x. [ vr. di muufayn.

moofee v. i7. 2 vr. di munfee.

vr. moodsa-

maoofo . £ vw. di munfo.

moog' n. m. (-gag, m.) - 1. Tempo; volta.
M.ga.: ora, adesso. 2. Tumo. M.gayga,
m.gaaga, ecc.: il mio turno, il tuo tumno,
ecc.

moog? v. Ir. 4 (-gaa, -gayd) - Non conoscere
Qs.; Non sapere gs., ignorare gs.; non ve-
dere qn. o gs.; assentarsi da gs., mancare
da gs.

moogaan av. [ di moeog?. vr. meogaansho.

moogaansho n. m. o f - 1. nv. di meogow. 2.
vr. di moogaan,

moogeysii v. 2 (-iiyay, -iisay) - 1. {r. Is m.:
Far finta di non sentire o di non capire. 2.
it. Disorientarsi.

din nv. f di geysii.

V. mOogey-
siis.

moogeysiis 7. m. vr. di moogeysiin.

moogow v. (r. 3 (-gaaday, -gaatay) - Ignorare
gs.; non vedere gn. o gs.; mancare da gs.,
restare assente da gs.

nv. [ di 2w L

moogtan' n. m. vr. di moogtamid.

moogtan? v. it. I (-amay, -antay; -ami) - U
m.: alternarsi a gs. o in gs.; fare a turmo a
gs. o in gs.

mool n. m. (-lal, m.) - Fondo; profondo
(punto in cui P'acqua ¢ pit profonda); buca
(sul fondo di un corso d’acqua).

moole n. m. (Jayaal, m. ¢ f) - Capanna
rotonda ad un solo ambiente.

moolnimo 7. f - Profondita.

moolo 7. [ (-o0yin, 7.) - Organi genitali ma-

moomah n. [ vr. di moobah.

moor #. mi. (-rar, m.) - 1. Sigillo. 2. Bollo. 3.
pv. Povero, che non possiede nulla.

Ynomovr. di ddungid.

mooradduug? v, ir. I (-gay, -gtay) - Privare
qn. di tutto, depredare gn. completamen-
te.

ddungid nv. [ di ddung? vr.

mooraddung .

maoordi n. . - 1. Stadio grave della scabbia
(che provoca la caduta del pelo negli ani-
mali). 2. Tipo di sorgo rosso.

moordeobid nv. £ di meerdow?. vr. moor-
dow!.

moordow' n. m. vr. di moordoobid.

moordew? v. it. I (-oobay, -ewday; -oobi) -
Venire colpito da un’epidemia di meordi
(s0. bestiame).
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MOORO

maoro 2. f. (-ooyin, 72.) - 1. Recinto (per gli
animali). 2. Una delle risposie del fal. 3.
Stelle della stagione del dayr in base alle
quali si fanno pronostici.

mooryaan n. m. - 1. Tipo di scabbia degli
animali. 2. pv. Dad m. ah: persone ridotte
in miseria, miserabili.

moos' n. m. (sas, m. o -syo, f) - 1. Argine,
terrapieno. 2. Canaletto per deviare o sca-
ricare I'acqua. 3. Misura agraria (pari ad
un quarto di jibaal).

moos? A m. co. - Banane. vr. muus'.

moos® v. tr. I (-say, -stay) - 1. Arginare gs.
(og. acqua). 2. Deviare gs., incanalare gs.
(0g. acqua).

moosan v. il. 4 (-snaa, -seayd) - 1. Essere sta-
to arginato (so. acqua). 2. Essere stato de-
viato, essere stato incanalato (so. acqua).

moasasho av. §. di moose.

moaosid nv. £ di moos?.

mogsin #. m. (-amo, £) - 1. Monsone. 2. Sta-
gione; periodo. 3. Sambuco (tipe di im-
barcazione).

nv. f. di vr.

sho.
moqorse V. it. 3 (-saday, -satay), w. magooro
- 1. Dilatare il collo dell’utero (so. animale
in travaglio). 2. Agitarsi, guardarsi da.tutie
le parti (so. animale in travaglio).
maoqotin n. m. (-nne, f) - Arcione (ciascuno
dei due elementi che sporgono all’estremi-
14 anteriore ¢ posteriore della sella).
meoraal n. 7. - Morale; stato d’animo; umo-
Te.
moroh z. m. (moroh, 1) - Tipo di albero.
matoor K. m. (-, 1) - Motore. vr. mateor.
motooriste n. m. (-tayaal, m. o f) - Motori-
sta. vr. matooriste.
motootax® 7. m. . di mataatixid.
motootax? v. it. 1 vr. di mataatax?.
motootaxsan v. if. 4 vr. di mataataxsan.
n fovr di
motootaxsanaansho #. m. o f vr. di maiaa-
taxsanaan.
motootixi v. ir. 2 vr. di mataatixi.
Imtnnmdd n. [ vr. di mataatixid.

moosnzan #v. £ di mossan. vr.

moosnaansho n. m. o [ vr. di moosnaan.

mooso v. Ir. 3 (-stay, -satay) - 1. Arginarsi gs.
2. Deviarsi gs., incanalarsi gs.

mootan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere morto;
essere defunto.

mootanaan nv. £ di mootan. v. mootanaan-
sho.,

mootanaanshe n. m. o f. vr. di mootanaan,

mooti v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Far passare gn. o
gs., far attraversare gn. o gs., far andare
oltre gn. o gs.

moote n. f (-ooyin, m.) - Moto, motociclet-
@,

mooy n. m. ~ 1. Ottarda (tipo di uccelio). 2.
vr. di mooye.

mooyaane pi. - Ad eccezione di, allinfuori
di, tranne. Cali m. qef kale ma iman: non
¢ venuto nessuno allinfuori di Al wn
mooyee, mooyiye.

mooye n. m. (-yayaal, m. o f) - Mortaio (per
pestare granaglie). vr. mooy, moy.

mooyee pt. vr. di mooyaane.

mooyiye pi. vr. di mooyaane,

mogor 7. m. (-rre, f) - Piccola cavita di un
albero (dove si raccoglie I'acqua). vr. ma-

qoor.
mogorof #. m. (fye o mogoref, 1) - Paletta

n for di i

mowd n. m. vr, di mawd.

mowhibe n. f - Dono dato da Dio; talento.

mowjad n. £ vr. di mawjad.

mowlac n. m. (-cyo, f) - Luogo di culio (in
cui per lo pill si commemorano i santi). vr.
mawlac.

movwle n. m. vr. di mawle.

mowliid n. m. vr. di mawliid.

mowlund n. m. vr. di mawliid.

mowqgif 7. m. vr. di mawaqif.

mowti n. f. co. vr. di meyti.

mowto 7. f. co. vr. di meyti.

moxog #. m. - 1. Parte lombo-sacrale della
schiena. 2. Vita (paric del corpo). 3. w. di

moxoggo.
moxogge n. f - Manioca. . moxeg.
moxer n. m. (moxor, ) - Tipo di piania da

incenso.
moxercad n. m. - Tipo di pianta da incenso.
vr. moxorcadde.
dde 2. m. vr. di
moxorlo® 7. m. - Tipo di piania da i mocnso
n. m. vr. di
moxermadow n. m. - Tipo di pianta da in-
censo. vr. moxermadoobe.
moy n. m. vr. di mooye.
mu’aammarad n. f (-de, m.) - Complotto,

perle
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MUDDAAHARAAD

mw’addin 7. m. (-nno o -mmo, f) -

''nomovr. di

d? v. it. I vr. di moddaah dz.

mu'allif n. 7. (fiin, £) - Autore; i
e,

‘mu’asas 1. n. (-8ye o -siin, f) - Fondatore.

mn'mhn.m (-niin, f) - Credente; timorato

mo'tamir 2. m. (rn-,_n Convegno; con-
gresso; conferenza.

mabaax n. m. pv. - U m.: consentito, lecito.

muc 7. f. - 1. Regione ombelicale. 2. Centro,
nucleo; parie essenziale, succo, sostanza
(di un discorso, ecc.).

mucashide . f. (-eoyin, m.) - Accordo bilate-
rale; traitato; convenzione. v. macaaha-
do.

mucaarad z. wi. {-dye o -diin, ) - Opposito-
e, persona che sta all’'opposizione.

mucasradnime 7. f. - L’essere un oppositore;

inad n. f vr. di Wi

mucayin 7. m. pv. - Determinato, preciso.

mucjiso n. f (-ooyin, m.) - Prodigio; miraco-
lo; enigma, problema insolubile,

mucurieysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - U m.:
avere neccama di gs.; avere bisogno di gs.

mntarreysnxaulmn m. o f. vr. di mucurteys-

mnrﬁnf Forte bisogno, necessitd. vr.
mucarto.
mmrnyeymlutr4vrd1=-cmcysan

did 7. £ vr. di maddaak did.

mudac #. m. (-cyo, f) - Strumento appuntito
provvisto di manico, usato per fabbricare i
recipienti di fibra.

mudan' v. it. 1 (-dmay, -dantay; -dmi) - Ve-
mire punto; venire traforato.

wmudan? v. it. 4 (-dnaa, -dnayd) - 1. Essere
stato forato. 2. Kn m.: essere siato confic-
cato in gs. (con una parie che sporge).

mudan' 2. m. - Cid che si merita, cid di cui
si ¢ degni.

mudan? n. f - 1. Signora (appellativo con cui
ci si rivolge ad una donna che merita mol-
10 rispetto). 2. co. Persone importanti, per-
sone che hanno Ia prioritd sugli altri.

muodan® v. 4 (-dnaa, -dnayd) - 1. ir. Meritare
gs., essere degno di gs. Adaa m.: prego (in
risposta a «grazie»). 2. it. Essere degno di
rispetio; essere una persona auiorevole;
essere il capo.

mudane n. m. (-mayaal, m. o f) - Signore;
conorevole (appellativo con cui ¢i si rivolge
ad una persona che merita molto rispet-
o).

mudasho #v. £ di mado.

mudasho av. [ di mudo,

mudbax' 2. m., v. murbax! - 1. Cosa che
irapassa o trafigge da parte a parie; asse
(che atiraversa due poli). 2. v. di mudbi-
xid.

madbax? v. it. / (-xay, -xday; -bixi) - Ka m.:
trapassare gs.; trafiggere gs. w. murbax?,

mudbaxsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ka m.:
essere conficcato da parte a parie in gn. o
qs. vr. murbaxsan,

vr. mud-

'y n fovr di nv. f di d
mucurtiyeysnaansho 7. m. o f vr. di mucar-
teysnaan. naansho.

‘mucurto 7. f7 vr. di mocarti.

mucartoo v. it. 3 (~onday, -eotay) - U m.: ave-
e necessitd di gs.; avere molto bisogno di
as.

mucartood #v. £ di mucurioo,

mud v. ir. [ (-day, -dday) - 1. Pungere gn. o
gs.; ferire con una punta gn. o gs.; trafora-
re gs. 2. Fare un’iniezione a qn.

mud n. m. - Taglio di carne della parte addo-
minale.

mudaa n. m. (-yo, f) - Lesina (di media gran-
dezza, con la punta un po’ larga).

mudbaxsanaansho n. m. o f vr. di modbaxsa-
naan.
mudbixi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ka m.: far tra-
passarc qs. da gs.; far trafiggere gn. o gs.
da gs. vw. murbixi.
mudbixid nv. f di mudbax? vr. mudbax!,
murbax !, marbixid,
ixin nv. £ di modbixi. vr.
ddaah v. tr. 2 vr. di muddaahi
ddaal n. [, vr. di muddaahineyn.
ddaahane #. £ vr. di muddaahi
maddaaharaad! n. m. (-dye, f) - Mzml'egia
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MUDDAAHARAAD

zione, dimostrazione di piazza. v. mudaa-
haraad .

muddaaharaad? v. ir. I (-day, -dday) - Mani-
festare, fare una dimostrazione di piazza.
. mndmhmad‘

1 did nv. [ di d?, vr.

mudaaharaadid.

muddaahinee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Agg

naansho.
muddugnaanshe n. m. o [ v di muddeg-
naan.
ddugnimo 7. f. - 1. Soli
3. Lessere nullatenente.
muddugsan v. it. 4 vr. di muddugan.
dd n. [ vr. di mudd:

2. Nudita.

rare gs. con belle parole (og
rinviandone la soluzione); raggirare qn. vr.
muddaahanee.

llnddsahineyn nv. fdi mnﬂduh}nm. .

no.

d ho n. m. o f vr. di maddug-
naan.
muddul 7. m. vr. di mondul.
mudid av. . di mud. vr. madniin,
mudmid nv. /. di mydan’.
mudnaan nv. . di mydan?. vr. mpdnaansho.

n. £ vr. di moddaahineyn.

muddac’ n. m. (-cyo, f) - 1. Diatriba, discus-
sione, disputa. 2. Querelante.

muddac? v. it. 1 (-cay, -cday; -dici) - La m.:
avere una discussione o una disputa con

an.

muddac-calayhi #. m. - Querelato.

muddamdam n. m. (-myo, ) - Imbroglione;
seminatore di zizzania; ipocrita.

muddamdamnimo n. f. - "L'essere un imbro-
glione; I’essere un seminatore di zizzania;
ipocrisia.

muddee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Fissare
un appuntamento con qn.; fissare una data
per gs. 2. Posporre gs.

muddeec n. m. pv. - U m.: obbediente a gn.
vr. muddiic,
nimo.

muddeyn nv. f. di muddee.

muddeysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Avere
un ; avere una fis-
sata, 2. Essere stato posposto.

muddeysnaan nv. f di muddeysan. vr. mud-
deysnaansho.

muddeysnaansho 7. m. o f vr. di mnddeys-
naan.

muddici 7. m. - Accusatore, querelante.

muddicid av. £ di moddac?,

muddiic 2. m. pv. v. di maddeec.

muddiicnime n. f vr. di muddeecnimo.

muddo n. f. - Tempo; periodo; epoca.

muaddug n. m. - 1. Solo. 2. Nudo. 3. Nullate-
nente.

muddugan v. i. 4 (-gnaa, ~gnayd), vr. mud-
dugsan - 1. Essere solo. 2. Essere nudo. 3.
Essere nullatenente.

nv. f. di wudd

vr. muddiic-

n. f. - Obbedi

vr. mud-
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d nv. f. di mudan’. vr. modnaanshe.

mudnaansho 7. m. o f - 1. nv. di mpdaow. 2.
vr. di mudnaan.

mudnaansho 7. 1. o f - 1. nv. di mudnow. 2.
wr. di mudnaan.

mudniin z. m. vr. di mudid.

mudnow v. it. 3 (-maaday, -maatay) - 1. Di-
ventare o rimanere forato. 2. Ko m.: di-
ventare o rimanere conficcato in gs.

madoow v. 3 (-maaday, -maatay) - 1. rr. Di-
ventare o rimanere meritevole di gs.; di-
ventare o rimanere degno di gs. 2. it. Di-
ventare o rimanere degno di rispeito; di-
ventare o rimanere autorevole; diventare
o rimanere il capo.

mudo v. ir. 3 (-utay, -udatay) - Conficcare gs.
per sé (lasciando sporgere una parie
dell’oggetto in posizione erctia); forare gs.
per sé.

mado v. tr. 3 (-utay, -ndatay) - 1. Meritarsi
gs.; essere degno di gs. 2. Avere bisogno
dell’ziuto di gn.

mafsid n. m. (-dyo, f) - Persona non morige-
raia; disonesto.

mufsidnimo 7. f - Mancanza di morigerazio-
ne; disonestd.

muftaax n. m. (-xyo o mafaatiix, {) - Chiave.
vr. miftaax.

mufti n. m. (-iyo, [) - Mufti, interprete uffi-
ciale di diritto islamico.

mag n. m. - 1. Capacitd; volume. 2. Quantiti
di gs. che pud ricmpire un recipiente.
Koobka m.giisa: il bicchiere pieno. 3.
Tempo; volta. 4. av. ML.ga: ora, adesso.

mugdi #. m. - Buio; tencbra; oscurita.

muhagjir 2. m. (-rro o -riin, ) - 1. Transfu-
ga; profugo. 2. Il pl mubaajiriin anche:
seguaci del profeta che lo accompagnarono



MULLAAX

dalla Mecca a Medina.
muhasho nv. £ di maho. vr. mahasho, moha-
sho.
muhi v. tr. 2 vr. di mihi.
mnhjmr:m.pv.vrdimnh-.

d n fove. di i d.

n. f. vr. di muhi d.
hiimnime n. £ vr. di i
muhim 7. 7. pv. - Imporiante, rilevante. vr.
muhiim,
mnlummd nf [-dn,m) Cumptm dovere.
VI

mukhlis 2. m. (-sye o -siin, /) - Devoto; one-
sto; leale.

mukhlisnimo n. f - Devozione; onesta; leal-
ta.

mukhuur! . m. vr. di maquarid.
mukbuar? v. ir. 1 vr. di maquur?,
mukhuuri v. dr. 2 vr. drmaqnnn.
id n. fvr. di
khuurin n. f vr. di is
mukhuursan v. ir. 4 vr. di maquursan.
kh n fovr. di

thil n. f. = vr. di muhi

mohimnime 7. [, - Importanza, rilevanza. vr.

muhiimnimo.

muhin n. /. vr. di mihin.

muho v. it. 3 (-hday, -hatay), v. maho, meho
= 1. Kn m.: restare deluso di gs., restare
disilluso di gs. {(cm. promessa non realiz-
zata). 2. U m.: provare amore per qn. o
gs., amare gn. o gs.; provare affetlo per
qn. o gs.; desiderare gn. o gs., bramare gn.
0 @s.; aspirare a gs.

mujaahid' ». m. (-dyo o -diin, f) - Persona
che si impegna molto per una causa; per-
sona che si sacrifica per una causa.

mujaahid? v. it. I (-day, -dday) - Kn m. o m
m.: impegnarsi a fondo per gs.; sacrificarsi
per gs. (cm. religione, patria, famiglia,
ecc.).

mujaahidid nv. { di mujaahid?,

mujartab . . (-bye o -biin, ) - Esperto.

mujrim 7. m. (-myaal, m. o f, o -myo o
-miin, ) - Criminale; reo.

mujtahid n. m. (-diin, ) - 1. Persona che fis-
sa per via deduttiva una nuova norma in
materia legale o religiosa. 2. Diligente, in-
dustrioso.

mujtamac n. m. (<cyo, f) - 1. Societa. 2.
Unione.

mukallaf r. m. (fyo o -fin, f) - Maggioren-
ne; persona responsabile delle sue azioni.

mukay #. m. (mukay, ) - Tipo di albero di
grandi dimensioni (cresce lungo i corsi

kh n. m. o f vr. di maguur-
saDaan.

mukalaal #. [ (o, m.) - Gatia.
K d n. J- (mukul

1 , m1.)

- Gatto selvatico.
kulaalsabaad r. f. (muknlaalsabaad, 72.) -

Tipo di gatto selvatico, pili grosso di un
gatio normale ¢ di colore grigio a maechie
nere.

mukur n. m. - Capriccio, il fare delle smor-
fie.

malac n. m. {<cyo, f) - Tipo di lucertola di
vario colore (nero, verde, marrone, ecc.).
vr. bulac,

muldhi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Privare gs. di
tutti i chicchi (0g. pannocchia, ecc.). 2.
Spellare gs., pelare gs. 3. Denudare gs.

muldhin #v. £ di muldhbi,

muldhisan v. it. 4 (-snaa, -smayd) - 1. Essere
staio privato di tutti i chicchi (so. pannoc-
chia, ecc.). 2. Essere stato spellato, essere
stato pelato. 3. Essere siato denudato.

muldhisasho nv. f di muldhiso.

1dhi nv. . di muldhi

naansho.

muldhisnaansho n. m. o £ w. di muldhis-
naan.

maldhiso v. &r. 3 (-stay, -satay) - 1. Levarsi
tutti i chicchi da gs. (0g. pannocchia, ecc.).
2. Spellarsi gs., pelarsi gs. 3. Denudare gn.
per sé.

mulki' n. m. - Proprietd personale, possesso.
vr. milki'.
mulki? v, ir. 1 (-iyay, -iday o -isay) - lmpus—
sessarsi di gs., ottenere gs. in possesso. vr.

vr. muldhis-

d’acqua).

khaadd n. m. - Stupef: i, narco-

tici. wr. milkiZ
Khaalafo 7. f - 1. D in di N

2. Donna che ha abbandonato il marito.

wmukbawi n. m. (dyaal, m. o f, o -iyo, f) -
Persona dalla parola facile, persona che sa
raggirare la gente; imbroglione.

iyid nv. [ di mulkiz, v. milkiyid.
mallaax n. f - 1. Strato morbido e liscio di
libro (attaccato al corpo legnoso dell’aibe-
10). 2. pv. Morbido e liscio (so. pelle, stof-
fa, ecc.).
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mulli! n. m. (-iye, £) - 1. Profonditd d’acqua,
acqua profonda (tale da coprire una perso-
na). 2. pv. Profondo.

mulli? 7. £ - Resina priva di impuritd ¢
ancora fresca.

muluf n. m. (fye, /) - Germugllo.vnmnlaf

mulol! 7. 7. - 1. co. Donne o

munkar n. m. - 1. Peccato (in senso religio-
s0). 2. Uno dei due angeli che esaminano i
peccati dei defunti (Ialtro & Nakiir).
munnaarad n. . (-do, m.), vr. minaarad - 1.
Faro. 2. Minareto.
munshaar n. m. vr. di mushaar.
ih: a f.ovr. di h

animali che rimangono incinte dumnte
lallattamento, 2. pv. Che rimane incinta
durante I'allattamento (di donna o femmi-
na di animale). 3. vr. di muolalid.

mulul? v, it. 1 (-ulay, -ushay) - Rimanere
incinta duranie Pallattamento; partorire
ogni anno (so. donna o femmina di anima-
le).

mululid #v. £ di mulal?, vr. muolol?.

mululrimid 7v. £ di mulelrin?. v. mulalrin !,

mululrin' 7. m. vr. di muolalrimid.

mulalrin? v. it. I (-imay, -intay; -imi) - Rima-
nere incinta durante 1"all ; parto-

dd: d 7. m. vr. di
mugaddas n. m. - Sacro; rivelaio da Dio.
muqarrar 7. m. (o, ) - Piano di studio.
mugdaaf #. m. (fye, ) - Piccolo remo (per

le canoe). vr. mi
mnqdaafi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Manovrare
qs. con un remo (0g. canca, ecc.). V. miq-

dasfin nv. £ di daafi. vr. miqdaafi

muglay n. 7. {-qlo 0 muglay, ), vr. magle -
1. Tipo di albero resinoso. 2. Resina di
tale albero.

rire ogni anno (so. donna o femmina di
animale).

mulaq' 7. m. (Aqo, m. o mulug, f7) - Bambi-
no molto piccolo.

mulug? z. f* id. - 1. Nudo; nuditd. 2. M. ka
sii: togliere tutto cid che copre qn. o gs.;
spogliare completamente gn.; spellare gs.,
pelare gs.

mulngmalug 7. f. id - 1. Cosa piccola che
appare e scompare. 2. M. leh: apparire e
scomparire (so. cosa piccola).

mulxid n. m. (-diin, f) - Infcdele, miscreden-
te: ateo.

mulxidnimo 7. f - L'essere infedele; I'essere
miscredente, miscredenza; ateismo.

ddee v. ir. 2 vr. di dd
ddeyn n. f vr. di dd
ddo . £ vr. di ddeyn.

munaafaq n. m. (-qye o -figiin, f) - 1. Ipocri-
ta, simulatore. 2. Persona infedele nell’ani-
mo e musulmana a parole.

munaafaguimo #. f. - Ipocrisia; simulazione.

b 5. m pv, v ib - 1. Adat-

1o, conveniente. 2. Kn m.: adatto a gs.

munaasabo 7. /. (-ooyin, 7.) - Tempo oppor-
tuno o conveniente; occasione.

munaasib n. m. pv. vr. di munaasab,

mandul n. 7. (Ao, f) - Tucul, circo-

V. it. 4 (-snaa, -smayd) - 1. Essere
affetto da disturbi causati dalla zecca mu-
qlo (so. bovini, caprini, ovini). 2. Barcolla-
Te per aver imgerito piante inebrianti (so.
uomini o animali).

muglaysnaan nv. f di moglaysan. vr. muq-
laysnaansho.

muqlaysnaansho n. m. o f v. di muglays-
Raan.

mugle n. m. - 1. w. di muglay. 2. v. di
maqglo.

mugqlo z. f. - Tipo di zecca (che provoca gra-
vi disturbi negli animali). vr. mugle.

magloe v. it. 3 (-ooday, -ootay) - Venire col-
pito da disturbi causati dalla zecca muglo.

mugloobid nv. £ di maglow?. vr. muglow'.
maglood nv. m. di megloo.

muglow! n. m. vr. di muqloobid.

muglow? v. if. 1 (-oobay, -owday; -0obi) - Ve-
nire colpito da disturbi causati dalla zecca
muoglo.

d n f - Ali ito. da pez-
zettini di came fritta ¢ conservata nel bur-
ro.

dayn nv. [ di

mugmadaysan v. i. 4 (-saaa, -snayd) - Essere
stato preparato a-mugmad (so. carne).

av. f. di d vr.

lare di rami e fango o di con
tetto di paglia o erba. vr. moddul, mandnl-
le.

mundulle . 2. vr. di mondal.
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n. m. o [ vr. di magma-
daysnaan.

mugmadee v. tr. 2 (-deeyay, -daysay) - Prepa-
rare gs. a mugmad (0g. carne).



MURANSAN

mlqshaheelmm(—vlh,f)-l G 2 ddeyn av. £ di ddee. vr. d
Mulatto, io (per lo pitt ! deyn, dd dd
bo). muraadde 7. f. vr. di muraaddeyn.

mugsal n. m. o f. vr. di mosqal.

muguaf' #. m. (fyo, f) - Morso di cavallo
(parte della briglia). v. muquus’.

muguaf? v. 1 (-fay, -ftay) - 1. tr. Muoversi
dentro gs. o attraverso gs. 2. ir. Iska m.:
bighellonare.

muquufid 2v. f. di maquaf?.

muquani v. ir. 2 (-iyay, -isay), vr. maquoni -
1. Donare gs. (0g. cosa che non si pud fare
a meno di dare). 2. Costringere gn., obbli-
gare qn., forzare gn.

in nv. f{ di i, v i

muoguono 7. f (-ooyin, m.), vv. maquuno - 1.
Dono che non si pud fare a meno di dare,
2. Caostrizione, coercizione.

muraadi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Offiire gs. (per
commemorarc un defunto o per propiziar-
si il favore divino).
muraadid nv. £ di muraadZ.
muraadia nv. £ di muraadi.
nv. f. di dso. w. d

si.

muraadsi n. m. vr. di muraadsasho.

muraadso v. it. 3 (-saday, -satay) - 1. Seo m.:
avere degli interessi o delle faccende da
risolvere. 2. U m.: andare da gn. per risol-
vere una propria faccenda; andare in gs.
per risolvere una propria faccenda (cm.
luogo).

muraajaco 2. f. - Ripetizione, ripasso.

n.om.r.
nv. f di
sad, maquunsasho, muquunsad.
muguunse v. 1. 3 (-s:d:y, -safay), v. ma-
quunso - 1. Cc qn., i qn.,

V. maguun-

n. f. - Estasi religiosa; esaltazione,
rapimento della mente.

muraaqos v. ii. 3 (-ooday, -ootay) - U m.:
avere un’esiasi religiosa per gs.; avere un

forzare qn. 2. Nlaah baa muguunsaday:
Dio lo ba richiamato a sé.
muquor ! 7. m. vr. di mageurid.
muquur? v. ¢r. [ vr. di magquur?,
muoquori v. di. 2 vr. di maquouri.
muguurid n. f v, di maquourid.
muquorin . [0 vr. di maquurin.
v.ir. 4. di

» della mente per gs. (cm. digri,

ecc.).
muraagoed nv. m. di muraagoo,
muraaradillaac' #. m. - Sgomento; grande
dispiacere. vr. marooradillaac?.
muraaradillaae? v. it. 1 (-cay, -cday) - Ko m.:
provare un grande dispiacere per gs.; re-
starc sgomenio per gs. vr. mareeradil-
laac?.

n. for. di

muquursanaansho n. m. o f w. di maquursa-
naan.

muguas' 7. m. - 1. v di maquaf!, 2. v di
muquusid.

muqaas? v. tr. ] (-say, -stay) - Nuotare sotio
gs., immergersi sotto gs. (og. acqua). wr.
maguos?,

muquasid nv. £ di muquus?. yr. maquus’, ma-
quusid, maquus'.

mur 7. m. - Larve di pesce.

muraad! 7. m. (-ddoo-iyn,f,l 1. Proposi-
t0; scopo; intenzione; mira; fine; inicres-
se.lL eraleh'averebuumochqn.oqs.
3. M. u leh: cssere interessato in gqn. o gs.

muraad? v. it. I (-day, -dday) - U m.: avere
bisogno di gn.; rivolgersi a qn. per un pro-
prio fine.

muraaddee v. {r. 2 (-eeyay, -eysay) - Dare via
gs.; vendere gs. (og. tutto quello che si
ha). v. manaaddee.

dillaaci v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Causa-
re un grande dispiacere a gn.; lasciare sgo-
mento qn. . marcoradillasci.

mnraamdj.llasﬂd nv. f di muraaradillaac?,
vr. marooradillaacid.

muraaradillaacin nv. f di muraaradillaaci. vr.
mareoradillaacin.

muraayad n. f. (-do, m.), w. miraayad, mi-
raayo, maraayo - 1. Specchio. 2. If pl. mu-
raayado anche: occhiali.

muraaye #. f vr. di muraayad.

murabbi #. £ vr. di marabbi.

muran' n. m. - Controversia, disputa, conte-
sa; contrasto di opinioni; litigio.

muran? v. i. | (-rmay, -rantay; -rmi) - La m.:
disputare con gn.; avere un conirasto di
opinioni 0 una controversia con gn.; liti-
gare con gn.

muransan v. it. 4 (-waa, -nayd) - Essere in
disaccordo; avere una disputa, avere una
controversia.
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MURANSANAAN

av. f di yr. muran-
0.
muransanaansho #. m. o f w. di muransa-
naan.
murbax! n. m. - 1. v. di mudbax'. 2. v. di
mudbixid.
murbax? v. it. I vr. di modbax?.
V. it. 4 vr. di mudh
b n. f vr. di mudb

murgoco #. /. vr. di murgaco’.

murgoo v. it. 3 vr. di murugoo.

murgoed n. /. vr. di murageed,

murgucad 7. m. vr. di murgucashe.

nv. f. di 2, vr. d,

murgacasho, murgucad, murkucad, morku-
casho.

murgneo’ n. f - Distorsione. w. morgeco,

Kuco!

murbaxsanaansho n. m. o /. vr. di mudbaxsa-
naan.

murbay n. m. (-yo o marbay, f) - Tazzina di
porcellana senza manico (usata per il caffé
arabo).

murbixi v. &r. 2 vr. di mudbixi.

murbixid n. f vr. di modbixid.

marbixin n. f vr. di modbixin.

murbooc . £ vr. di marbooc,

murcanyo A. f, vr. mireanyo - 1. Tipo di
albero. 2. Frutto di tale albero.

murcood n. m. vr. di murcod.

murguco? v. if. 3 (-cday, -catay), vr. murgaco,
murkuco? - 1. Farsi una distorsione. 2. Ka
m.: distorcersi (so. persona; cm. piede,
ecc.; oppure, so. piede, ecc.; cm. persona).
3. Ka m.: andare per storto a qn., prendere
una brutia piega per qn. (so. questione,
situazione, ecc.; ¢m. persona).

murgucsan v. it. 4 (-aaa, -nayd) - Avere una
distorsione (so. persona, oppure piede,
€cc.). V. murgacsan, murkncsan,

nv. f. di V. mur-

murcad 2. m. (murcud, ), vr. d-1.
Tipo di albero. 2. Frutto commestibile di
tale albero (di sapore aspro e con un gran-
de seme, un tempo se ne ricavava uno sci-
TOppo).

murdad . mr., vr. murdud - 1. Tipo di pianta
medicinale. 2. Resina molto piccante e
medicamentosa di tale pianta.

maurdi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Raschiare con le
dita gli witimi resti in gs. (og. piatio, pen-
tola, ecc.); ripulire completamente gs. (og.
piatto, pentola, ecc.).

murdin nv. f di murdi.

murdiso 2. f. - Dito indice.
muordad n. m. vr. di murdad.
d n.m.ovr. di
n fovr. di hy
musgaco v. ii. 3 vr. di murguco?.
murgacsan v. it. 4 vr. di murgucsan,
n. fovr. di
murgacsanaansho 2. m. ¢ £ vr. di morgncsa-

naan.

murgi v. ir. 2 vr: di marji.

margici v. tr. 2 (iyay, -isay) - 1. Ka m.: tor-
cere gs. a gn. (parte del corpo avente
un'articolazione). 2. Ka m.: far prendere
una brutia piega a gs. per qn. (og. proble-
ma, situazione, ecc.; cm. persona).

murgicin nv. f di murgici.

murgid nv. /. di murag?.

wmurgin n. f. vr. di murjin.
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sho.

murgucsanaansho 2. m. o f vr. di murgucsa-
naan.

muri v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Leccare gs. (col
dito indice). 2. Ka m.: leccare gs. col dito
da gs. {cmn. piatto, ecc.).

murin #v. . di muri.

murjaan' n. m. - Tipo di albero.

murjaan? n. f, vr. marjaan - 1. Corallo. 2.
Oggetio fatto di corallo; perline di coral-
lo.

marji v. fr. 2 (-iyay, -isay), w. murgi - 1.
Ingarbugliare gs.; complicare gs. 2. Iska
m.: mescolare assicme gs. 3, Preoccupare
qn., dare preoccupazioni a qn.; renderc
malinconico gn.

murjin ny. £ di morgi. vv. margin.

murjis! n. m. (-syo o murjis, /) - Piccola lan-
cia dalla punta sottile.

murjis? n. f. - Tipo di piania sempreverde
(cresce in luoghi elevati, e si da al bestia-
me come dissetante).

murjuc 2. m. (-cyo, 1) - Bambino piccolo. wr.
murjuq, murjmx.

murjuq n. m. vr. di marjuc.

murjux n. m. vr. di murjuc,

murke 2. m. (-kayaal, m. o f) - Piccolo reci-
piente usato per mungere il latte.

murkucad n. m. vr. di murgucasho.

k n foor di




MURUGSANOW

mwkm' n fovr. drmn-gnml
kaco? v. it. 3 vr. di L
k v.it. 4vr. di
murkucsanaan 7. f vr. di mur

naan.
murnd 7. m. - Resti di cibo sulle pareti di un
recipiente. vr. murag?
dsad 7. m. vr. di murudsashe.

murkucsanaansho n. m. o f vr. di

naan.

murkud n. £ - Tipo di resina molto pregiata
(ricavata dalla pianta detta gnbaali o xiis).

murmi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Provocare gn.;
costringere an. a litigare.

murmid nv. £ di muran?.

murmin nv. f di mormi.

qaami v. ir. 2 vr. di i.
qaamid n. [ vr. di id.
qaamin n. f vr. di i
murgaan' 2. m. vr. di margaan’.
2y it 1 di 2,
mwmmnmnr.#vndlnamm
n. fovr. di

murgaansanaanshe 7. m. o [ vr. di margaan-
sanaan.

murqaansanew V. il. 3 vr. di marqaansanow.

murray n. m. - Collana femminile.

murre A. m. - Mirra (tipo di resina, detta
anche malimal, ricavata dall’albero dhed-
din).

murriyad n. f. (-do, m.) - Collana di palline
d’oro. vr. murTiyo.

murriyo n. f vr. di murriyad.

mursasho nv. £ di murse.

murso v. ir. 3 (-saday, -satay) - Ka m.: lecca-
re gs. da gs. con il dito (og cibo, ecc.; cm.
piatto, ecc.).

murtad 7. m. (-diin; £) - Apostata, persona
che ha abbandonato I'lslam per un’altra
religione,

imo n. f - Apostasia; abband

‘murudsate n. f - Dito indice. v. murugsato.
murudso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Leccarsi gs.
col dito (og. piatto, pentola, ecc.). vr. mo-

rugso.

muraf . f vr. di mirif.

marag' 7. m. - 1. Mescolanza, miscuglio. 2.
Intreccio, intrico (di filo, spago, ecc.). 3.
M.ga badda: fondo marino lasciato sco-
perto dal mare nel momento massimo di
bassa marea.

murug? n. f - 1. Preoccupazione; malinco-
nia. 2. vr. di murud.

murug? v. it. 1 (-rgay, -rugiay; -rgi) - 1. In-
trecciarsi, ingarbugliarsi (so. filo, questio-
ne, ecc.). 2. Iskn m.: mescolarsi (so. ani-
mali di due branchi diversi, ecc.). 3. F.tsnc

avere delle

essere malinconico.

murngee v. Ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Preoccupa-
re gn.; rattristare gu., rendere go. malin-
conico.

murugeyn nv. f. di murugee.

murugeysan v. it. 4 (-saaa, -snayd) - Essere
preoccupato; essere triste o malinconico,
essere afllitto.

nv. fodi 12

rugeysnaansho.

murlgey:mmhnn m. o J. vr. di murngeys-

vr. mu-

mm n. f. - Preoccupazione; malinconia,
afflizione.

dell'lslam per un’aitra religione.

murti n. [ - 1. Contenulo, sostanza, senso
profondo; scopo (di un discorso, di
un’opera letieraria, ecc.). 2. Massima.

murtiyee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Dare un
contenuto, una sostanza O UNO SCOPO @ gs.
(og. discorso, opera letteraria, ecc.).

murtiyeyn nv. f. di murtiyee.

murtiyeysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Averc
un conlenuio, una soSlANZa O uUN SENSO
profondo (so. discorso, opera letteraria,

€CC.).

murtiyeysnaan nv. f. di murtiyeysan. vr. mur-
tiyeysnaansho.

murtiyeysnaansho n. m. o f. vr. di murtiyeys-

murugoo v. if. 3 (-ooday, -ootay) - Kam. o la
m.: essere preoccupalo per gs.; essere ma-
linconico o triste per gs.; dolersi di gs. .
margoo.

murngood nv. m. di muragos. vr. margood.

muragsad n. m. vr. di muradsashe.

murngsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Esserc
ingarbugliato. 2. Tsku m.: essere mescolato
insieme. 3. Essere preoccupato; essere ma-
linconico; essere addolorato.

Igs: nv. [ di

sanaansho.

murngsanaansho 7. m. o f - 1. nv. di murug-
sanow. 2. vr. di murugsanaan.

muragsanow v. ii. 3 (-naaday, -naatay) - 1.

V. murug-
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MURUGSASHO

Di o restare ingarbugli 2. Iska
m.: diventare o restare mescolato assicme.
3. Pre i, restare y; di-

ventare o restare malinconico; addolorar-
si, restare addolorato.
n fovr di d:
muragsato z. £ vr. di marudsato,
muragse v. fr. 3 vr. di marndse.
murug 1. m. (-gye, £) - 1. Muscolo. 2. Dolore
muscolare; dolore renmatico.
murugmaal n. m. - Lavoratore

mus n. m, (-sas, m.) - 1. Cespuglio fitto, 2.
Parie del lato esterno del recinto di rama-
glic per gli animali.

musaafar! #. m. vr. di masasfir!.

musaafur? v. it. 1 vr. di masaafir?

musaafuri v. ir. 2vr_d|mndin.
farid n. f vr. di
musaafurin n. [ vr. di masaafirin.
musaafaris n. m. vr. di masaafirin.
mnsmt‘-nnyu 4 vr. di masaafirsan.
n fovr. di

operaio; bracciante.
murngmaalid n. /. - Lavoro manuale,
murux' n. m. - 1. Frutto maturo sbucciato.

musaafursanaansho n. m. o f. vr. di masaafir-
Sanaan.
sanow v. it. 3 vr. di

2. Cosa privata dei peli o della pelle. 3. vr.
di murxid.

murux? v. ir. 1 (-rxay, -ruxday; -rxi) - 1.
Spellarsi; sbucciarsi. 2. Diventare nudo. 3.
Perdere il pelo (so. pelle scuoiata). 4. Dho-
gorta ka m.: diventare oggetto di vergo-

gna.

muruxsan V. ii. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere sta-
1o spellato; essere stato sbucciato; essere
stato scuoiato. 2. Essere nudo. 3. Essere
spelato, essere privo di peli. 4. Dhogorta
ka m.: aver perso I'onore.

mar nv. f. di V. MBrmx-
sanaansho.

muruxsanaanshe n. m. o f . di

mausallad ». m. (<dyo, £) - Scocciatore; pitti-
ma.

musalladnime 7. /. - L’essere uno scocciatore,
Iessere una pittima,

musallaf! n. m. vr. di masallif'.

musallaf? v. it. 1 vr. di musallif2.

musallafi v. tr. 2 vr. di musallifi.

musallafid #. £ v. di musallifid.

musallafin 7. £ vr. di musallifin.

musallafsan v. iz. 4 vr. di musallifsan.

musallafsanaan n. £ vr. di musallifsanaan.

mmllafsnmnshon m. o f vr. di mmsallif-

mllli'n.m. Fa]]no ridotto in miseria.

nlaal.lifi v u 1 (-fay, -ﬁny) ~ Fallire (in

murwee v. fr. 2 (-eeyay, -eysay) - R
Qn. o gs., onorare go. o gs.; stimare qn. o
gs.; rendere qn. degno di stima. v. mar-
wee.

murweyn xzv. f. di murwee, vr. marweyn.

murweysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere
rispetiato, essere onorato, essere stimato.
V. MATWEYSan.

morweysnaan nv. f di murweysam. vr. mar-
weysnaan, marweysnaansho, murweys-
maanshe.

murweysnaansho 7. m. o f w. di mur-
weysnaan,

marwe 2. f. - Onore, rispetio, prestigio. vr.
MATwo.

murxi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Spellare gs.;

qs.; @s. 2. Denudare gn.
3. Spelare gs.; pnvsreqs.dm peli (og. pel-
le scuoiata). 4. Dhegorta ka m.: far vergo-
gnare qn.

murxid zv. f. di murax?, vr. murax!.

muorxin av. f, di murxi.
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ecc.); fare b ; ridursi
in miseria. vr. mnmllal" musallaf?,
musallifi v. ir. 2 (diyay, -isay) - Far fallire

qn.; ridurre qn. in miseria. . masallafi,
musallafi.

muosallifid nv. /. di muosallif?. yr. masallafid,
muysallafid

musallifin nv. f di musallifi. vr. masallafin,
musallafin.
musallifsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere falli-
to; esserc ridoite in miseria. v. masallaf-
san, musallafsan,
‘musallifsanaan nv. [ di mosallifsan. w. ma-

samaan, musallafsanaansho, musallifsa-
maansho.
musallifsanaansho 7. m. o f. vr. di musallif-

sanaan.
masannif 7. m. (fiin 0 -fyo, f) - Autore;
inventore.
musaraar! #. m. vr. di mosarasrid.
munsaraar? v. it. 1 (-ray, -riay) - Diventare



MUSTAREEX1

pazzo di gioia; esultare. vr. musareer?, mu-
suraar?,

musaraarid nv. f di musaraar?. vr. masa-
raar', Y rid, L

mushtaki n. m. (-iyiin, f7) - Querclante.
mushtar 2. m. - 1. Pianeta Giove. 2. (-ryo, f)
Commemn

musaraarid.
musaraarsan v. if. 4 (-aaa, -mayd) - Esserc
pazzo di gioia; essere esultante. v. musa-
MUSUraarsan.

musaraarsanaan nv. f. di musaraarsan. .
h mn-

ri n. m. (-iyiin, f)) - Commerciante.

musiibo 7. . (-oeyin, m.) - Calamita, cata-
strofe; disastro; disgrazia, sventura. w.
masiibo, maswbo.

muskallux n. £ pv. - 1. Pulito. 2. Privo di
ogni peceato; puro.

1H n. f. (o, m.) - Musulmana.

musu-
raarsanaansho.
musaraarsanaanshe n. m. o f v. di mesa-
raarsanasn.
musareen 7. 7. (-nme, /) - 1. Nome di due
stelle. 2. Venti che spirano nella Somalia
settentrionale in gennaio e febbraio.
muasareer! n. m. wr. d(mmrld.
vulvrda A
id n. f vr. di i

limi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Convertire gn.

all’Islam; islamizzare gn.

muslimid nv. /. di muslin?,

muslimin #v. f. di muslimi.

muslin' n. m. (-imiin, /) - Musulmano; isla-
mico.

muslin? v. it. ] (-imay, ~intay; -imi) - Diven-
tare musulmano; islamizzarsi.

muslinnimo 7. f. - L'essere musulmano; isla-
micitd.

v. it. 4 vr. di

'musareersanaan n. f vr. di

' nom. (-rmammﬁr ) - Chio-
do. r. b

musarcersanaansho n. m. o f w. di musa-
raarsanaan.
musbaar! n. m. vr. di musmaar'.
musbaas? v. &r. ] vr. di mosmaar?,
b v.it. 4 vr. di

musmaar? v. tr. 1 (—ny. -rtay), vr. mashaar? -
1. Piantare un chiodo in gs. 2. Kn m.:
inchiodare gs. a gs. 3. Ku m.: aizzare gn.
coniro gn.; mettere gn. contro go.

musmaaran v. if. 4 (-rnaa, -rnayd) - Esscre

b ho . f vr. di h fissato con un chiodo. vr. moshaaran.
id n. f vr. di id. he nv. f. di 0. V. mus-
b n. f.ovr. di naan, b h
mushaarnaansho n. m. o . vr. di musmaar- | musmaarid nv. f di musmaar?, vr. musbaa-
naam. rid.
b v.ir. 3vr. di nv. [ di vr. mus-
mashaax #. [ vr. di mishaax. b b i

mushaalli 7. £ - Mi di semolino (di

SOTRO, ecc.). vr. mishaari, shaari.

. m. o [ vr. di musmaar-

v. tr. 3 (-rtay, -ratay), v7. musbaa-~

mushaar # m. (-rvo, f) - Strpendm salario, naan.
paga mensile. vr.
mushaaro.

mushaari n. f. vr. di moshaalli.
mnshaare n. f. vr. di mushaar.
haax! 2. m. vr. di mushaaxid.
muoshaax? v. it. I (-xay, -xday) - Passeggiare;
pavoneggiarsi; sfoggiare eleganza.

ro - 1. Piantare per sé un chiodo in gs. 2.
Kn m.: inchiodare per sé gs. a gs.

musqul 7. m. o f. (e, m.) - Gabinetto, latri-
na; bagno. vr. mugsul.

mustacmarad 2. . (-do, m.) - Colonia.

mastacmir n. 7. (-riin, f) - Colonialista; co~

haaxid av. f. di W

d n f (4o o shaakil, m.) - Pm—
blema, guaio. vr. mushkilo.
‘mushkile ». f. vr. di mushkilad.
mushgaayad n. f. - Compenso (per un lavoro
fatio); mancia.
mushrig 2. m. (-ikiin, f)) - Persona che dubi-
ta dell'esistenza di Dio, scettico.

mustagbal n. m. - Futuro; avvenire,

mastareex’ n. 72 - 1. Comodita, tranquillitd;
serenitd, spensieratezza. 2. pv. Comodo;
iranguillo; sereno, spensierato.

mastareex? v. il I(m, -xday) - Tmnqu:]f
lizzarsi; diventare

mastareexi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Tranquilliz-
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zare qn.; rasserenare gn.; rendere gn.
spensierato.
id nv. f di 2
in nv. f di i,
mnustareexsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere
sereno; essere tranquillo; esserc spensicra-
10.

nv. [ di vr.
mnstareexsanaansho.
mustarcexsannansho n. m. o f v. di mosta-
reexsanaan,
musnqmaasuq’ 7. 7. - 1. Corruzione; malco-
stume. 2. Inganno; frode; malversazione.
musuqmaasnq? v. it. I (-qay, -qday) - 1. Esse-
re corrotto. 2, Commettere inganni; com-
mettere frodi; commetiere malversazioni.
id nv. £ di 2
' a.om. vr. di
2y it 1. di 3
id n. v di id,

matuxid #v.  di mutax?. vr. matixid, muti-
xid.

mutexaaansho #. m. o f - 1. nv. di matux-
now. 2. vr. di mutuxnaan.

mutuxnow v. it. 7 (-naaday, -naatay) - Diven-
1are o resiare scoperto, diventare o restare
non velato; diventare o restare nudo; di-
ventare o restare solo; diventare o restare
privo di riguardi. vr. mataxnow.

mund ' 7. m. vr. di mundid.

muud? v. it. [ (-day, -dday) - 1. Viaggiare o
allonianarsi in maniera temeraria e solita-
tia. 2. Ka m.: attraversare gs. senza essere
visto dall'esterno (cm. foresta, estensione
d’acqua, ecc.). 3. U m.: spostarsi di nasco-
sto verso gs. (em. luogo).

muundal n. m. (-lle, £) - Avaro; impietoso.

muudi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Ka m.: far

musaraarsan v. it. 4 vr. di
n foovr. di
musuraarsanasasho n. m. o f v. di musa-

raarsanaan.
mutacallin n. 7. (-imiin, f) - Persona istrui-

1a.
muteysasho nv. [ di muteyso.
muteysii v. dr. 2 (-iiyay, -lisay) - Far meritare
gs.aqn.
muteysiin #v. f di muteysii.
muteyso v. ir. 3 (-stay, -satay) - Meritare gs.,
essere degno di gs.
matixid 7. £ v. di motaxid.
n. m. vr. di
vit Tw.di &
mutuntaxsan v. it. 4 vr. di mataataxsan.
n fovr. di
matontaxsanaanshe n. m. o f vr. di mataa-
taxsanaan.
ixi v. ir. 2 vr. di i
ixid n. f vr. di ixid,
n fovr. di ixi
mutax' s m. pv. - Scoperto, non velato;
nudo; privo di rigeardi. v. matax’.
mutux? v, di, 1 (-xay, -xday) - Is m.: essere
avvenlato in gs.; parlare senza riguardi o
riserve in gs. (secondo og. riunione, ccc.).
vr. matax?,
mutuxan v. it. 4 (-xnaa, -xnayd) - Essere sco-
perto, non essere velato; essere nudo; es-
sere solo; essere senza riguardi. vw. mata-
xan.
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Gs. a Q0. senza esscre Visto
dall’esterno. 2. U m.: far andare qn. di
nascosto in gs. (em. luogo).

mundid nv. f£ di moud?. vr. mond .

muudin #nv. £ di moudi.

dsasho n. . vr. di

muudsii v. dt. 2 vr. di muursii.

muudsiin 7. £ vr. di muursiin.

muudso v. ir. 3 vr. di muurse.

muufayn nv. £ di moudee. vr. moofayn.

muufee v. tr. 2 (-feeyay, -faysay), vr. moofee -
1. Far il muufo con gs. (g grano, ecc.);
dare a gs. la forma di muufe. 2. Cuocere
qs. al forno.

muufo . [, vr. menfo - 1. Focaccia schiaccia-
1a. 2. Forno; luogo caldo come un forno.

musg 2. m. vr. di muuqg.

muuji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far apparire
qs.; mostrare gs., far vedere gs.; dimostra-
re gs. U m.: mostrare gs. a gn.; dimostrare
gs. a qn. 2. Wax baa isn kaa munjiyay: i
si ¢ mostrato gs. (che gli altri non vedo-
no); hai un'idea diversa; hai delle alluci-
nazioni.

muaujin av. £ di monji. v. muojis.

muujis 7. m. vr. di monjin,

muul n. m. (-lal, m.) - 1. pv. Coasiderevole,
abbondante. 2. pv. Migliore. 3. pv. Ancora
maggiore. 4. Terza fase della danza del
mingis.

munmin 7. m. vr. di ma’min,

innime 2. f vr. di mo’




MUXUBBO

muun n. m. (nan, m.) - 1. Capobranco, ma-
schio adulto e forte (di scimmie). 2. Asino
maschio giovane.

muunad #. f. (-do, m.), vr. mauno - 1. Repu-
tazione; prestigio. 2. Qualitd; valore. 3.
Bellezza,

nv. [ di dee. vr.
munnadaysan v. il. 4 (-snaa, -snayd), v. muu-
maysan - 1. Essere fatto oggetto di stima o
di prestigio. 2. Essere stato reso di buona
qualitd o di valore. 3. Essere staio bene
utilizzato,

mungad n. m. vr. di mungasho.

muugasho nv. / di munge. vr. muugad.

mauqo v. it. 3 (-aday, -gatay) - 1. Apparire,
diventare visibile; sembrare. 2. U m.: ap-
parire a gn. 3. Ula m.: apparire gs. a go.

muurrayn nv. f. di muourree.

muurree v. il. 2 (-reeyay, -raysay) - 1. Muo-
versi simultancarnente (so. pit animali). 2.
Camminare solo (so. persona).

muurri v. it. 2 (-iyay, -isay) - Claudicare leg-
germente, zoppicare un po’.

muurria nv. f. di moorri.

muunadayseaan nv. f di daysan. vr.
muonadaysnaanshe, muunayspaan, mouo-
naysnaansho.

muounadaysnaansho 7. m. o f. vr. di mouaa-
daysnaan.

munnadee v. ir. 2 (-deeyay, -daysay), vr. mun-
nee - 1. Fare gn. o gs. oggeito di stima o di
prestigio. 2. Rendere gs. di buona qualita
o di valore. 3. Utilizzare bene as.

jab! n. m. vr. di

muunajab? v. it. / (-bay, -btay; -jebi) - 1. Per-
dere la reputazione o il prestigio; perdere
la faccia. 2. Perdere la qualita o il valore.

muunajebi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Far per-
dere a qn. la reputazione o il prestigio; far
perdere la faccia a qn. 2. Far perdere la
qualitd o il valore a gs.

Py

nv. [ di munrse. vr. mondsasho.

munrsii v. di. 2 (-iiyay, -iisay) - Dare gs. da
succhiare a qn. v. muadsii.

muursiin zv. /. di munrsii. vr. muedsiin.

muurse v. {r. 3 (-saday, -satay) - Succhiare
gs. in bocca (og. caramella, seme succoso,
ecc.). vr. mundso.

muns! 7. m. - 1. (-sas, m.) Rasoio. 2. co. vr.
di moes?,

muus? v. it. / (-say, -stay) - Passare sottoterra
fuoriuscendo altrove (so. acqua, ecc.).

muusaabid nv. [ di muusaw.

bid nv. f. di 2

muonsannow ' n. m. - Lamento; grido lamen-
10s0.

munsannow? v. il. ] (-naabay, -nawday) - La-
gnarsi; gridare in maniera lamentosa (per
dolore, paura, ecc.).

muusaw V. it. ] (-saabay, -sawday; -saabi) -

munsid nv. /. di mues?.

n. f - Musica. vr. mussiga.

jebid nv. f di V. muunRz-
jab'.
munnajebin av. £ di munnajebi. Sorridere.
n. fovr. di d:
v it. 4 vr. di d:
n. fovr. di daysnaan,

‘muunaysnaansho n. m. o fC v. di mnmdays—
naan.

muunee v. ir. 2 vr. di muunadee.

muouno 7. f* vr. di muunad.

mung n. m. (-qaq, m.) - Immagine o figura
indistinta, figura malamente visibile. vr.

iqa n. [, vr. di muusika.

muuso 2. [, - Sorriso.
‘muuseo v. if. 3 (-ooday, -ootay) - Sorridere.
muusood nv. m. di muusoo.
muwaaddin n. m. (-niin ¢ -nno, f) - Cittadi-

no.
muwaafago . [ (-eoyin, m.) - Accordo.
muxaadarad n. f* (-de, m.) - Conferenza. vr.

muug.

mungaal 7. m. (-lo, £) - 1. A aspet-
10; figura; pacsaggio. 2. Atto (di opera tea-
trale).

muugaaleeli v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ka m.:
rifletiere gs., rispecchiare gs.
Ha nv. £, di Yool

daro n. . vr. di darad.
muxtaaj n. m. - 1. Bisognoso; interessato. 2.
pv. U m.: bisognoso di qn. o gs.; interessa-
10 aqn. 0 gs.
muxubbo n. { vr. di maxabbo.
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